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Az eljárások jelölései

* Konzultációs eljárás
*** Egyetértési eljárás

***I Rendes jogalkotási eljárás (első olvasat)
***II Rendes jogalkotási eljárás (második olvasat)

***III Rendes jogalkotási eljárás (harmadik olvasat)

(Az eljárás típusa a jogi aktus tervezetében javasolt jogalaptól függ.)

A jogi aktus tervezetének módosításai

A Parlament kéthasábos módosításai

A törlést félkövér dőlt betűk jelzik a bal oldali hasáb szövegében. A 
szövegváltoztatást félkövér dőlt betűk jelzik mindkét hasáb szövegében. Az 
új szöveget félkövér dőlt betűk jelzik a jobb oldali hasáb szövegében.

A módosítások fejlécének első és második sora a vizsgált jogi aktus 
tervezetének érintett szakaszára utal. Ha a módosítás már létező – a jogi 
aktus tervezetével módosítani kívánt – jogi aktusra vonatkozik, a fejléc egy 
harmadik és egy negyedik sort is tartalmaz, amelyek a létező jogi aktusra és 
annak érintett rendelkezésére utalnak. 

A Parlament módosításai egységes szerkezetbe foglalt (konszolidált) 
szöveg formájában

Az új szövegrészeket félkövér dőlt betűk jelzik. A törölt szövegrészeket a ▌ 
jel jelzi, vagy azok át vannak húzva. A szövegváltoztatást a helyettesítendő 
szöveg törlésével vagy áthúzásával, és a helyébe lépő új szöveg félkövér dőlt 
szedésével jelzik. 
Ettől eltérően a szolgálatok által a végleges szöveg kialakítása érdekében 
bevezetett, kimondottan technikai jellegű módosításokat nem kell jelölni.
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AZ EURÓPAI PARLAMENT JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS-TERVEZETE

„A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű, 2030-ig szóló szakpolitikai program 
létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi határozatra irányuló javaslatról
(COM(2021)0574 – C9-0359/2021 – 2021/0293(COD))

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottság Parlamenthez és Tanácshoz intézett javaslatára 
(COM(2021)0574),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (2) bekezdésére 
és 173. cikkének (3) bekezdésére, amelyek alapján a Bizottság benyújtotta javaslatát a 
Parlamenthez (C9-0359/2021),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (3) bekezdésére,

– tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére1,

– tekintettel eljárási szabályzata 59. cikkére,

– tekintettel a Gazdasági és Monetáris Bizottság, a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi 
Bizottság, valamint a Kulturális és Oktatási Bizottság véleményére,

– tekintettel az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottság jelentésére (A9-0159/2022),

1. elfogadja első olvasatban az alábbi álláspontot;

2. felkéri a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslatát másik 
szöveggel váltja fel, lényegesen módosítja vagy lényegesen módosítani kívánja;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a 
Bizottságnak, valamint a nemzeti parlamenteknek.

1 [HL C 0., 0000.0.0., 0. o.
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Módosítás 1

AZ EURÓPAI PARLAMENT MÓDOSÍTÁSAI*

a Bizottság javaslatához

---------------------------------------------------------

2021/0293 (COD)

Javaslat

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS HATÁROZATA

„A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű, 2030-ig szóló szakpolitikai program 
létrehozásáról

(EGT-vonatkozású szöveg)

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 173. cikke (3) 

bekezdésére,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően,

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére2, 

tekintettel a Régiók Bizottsága véleményére3, 

rendes jogalkotási eljárás keretében4,

mivel:

(1) A „Digitális iránytű 2030-ig: a digitális évtized megvalósításának európai módja” című, 
2021. március 9-i közleményében5 (a továbbiakban: a digitális iránytűről szóló 
közlemény) a Bizottság felvázolta 2030-as jövőképét a polgárok és a vállalkozások 
szerepvállalásának a digitális átállás révén történő megerősítéséről. A gazdaság és a 

* Módosítások: az új vagy módosított szöveget félkövér dőlt betűtípus, a törléseket pedig a ▌jel mutatja.
2 HL C , , . o.
3 HL C , , . o.
4 Az Európai Parlament ...-i álláspontja. .
5 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai Gazdasági és Szociális 

Bizottságnak és a Régiók Bizottságának – Digitális iránytű 2030-ig: a digitális évtized megvalósításának 
európai módja, COM(2021)0118.
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társadalom digitális átalakulásának uniós útja magában foglalja a digitális nyitott 
stratégiai autonómiát, a globális vezető szerepet, az akadálymentességet, a befogadást, 
az egyenlőséget, a fenntarthatóságot, a rezilienciát, a biztonságot, az életminőség 
javítását, a szolgáltatások rendelkezésre állását és a polgárok jogainak és törekvéseinek 
tiszteletben tartását, valamint hozzá kell járulnia a dinamikus, erőforrás-hatékony és 
méltányos uniós gazdasághoz és társadalomhoz.

(2) 2021. március 25-i nyilatkozatában az Európai Tanács úgy ítélte meg, hogy a digitális 
iránytűről szóló közlemény előrelépést jelent Európa következő évtizedes digitális 
fejlődésének feltérképezése felé, és megerősítette az abban megfogalmazott elképzelést, 
beleértve egy megbízható irányítási struktúrával és egy olyan kerettel rendelkező 
politikai program ötletét, amely megkönnyíti az Európa digitális átállásához kritikus 
területeken szükséges, több országra kiterjedő projektek végrehajtását. Felkérte továbbá 
a Bizottságot, hogy bővítse ki az Európai Unió digitális átállásra irányuló szakpolitikai 
eszköztárát mind uniós, mind nemzeti szinten, és a digitális átállás elősegítése 
érdekében használja fel az ipar-, kereskedelem- és versenypolitika, a készség- és 
oktatáspolitika, a kutatási és innovációs politika valamennyi rendelkezésre álló 
eszközét, valamint a hosszú távú finanszírozási eszközöket.

(2a) „A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű, 2030-ig tartó időszakra vonatkozó 
szakpolitikai programnak hozzá kell járulnia a digitális évtizedben érvényre 
juttatandó digitális jogokról és elvekről szóló európai nyilatkozat (XXXX aláírás) 
céljainak eléréséhez, amely nyilatkozat az embereket helyezi a digitális átalakulás 
középpontjába.

(3) Amint azt a 2020. évi új iparstratégia frissítéséről szóló bizottsági közlemény6 kifejti, 
az Európai Uniónak azonosítania kell a kritikus technológiák és stratégiai ágazatok 
rendszereit, kezelnie kell a stratégiai gyengeségeket és a magas kockázatú függőségeket, 
amelyek ellátási hiányhoz vagy kiberbiztonsági kockázatokhoz vezethetnek, valamint 
elő kell mozdítania a digitális átállást. Ez kiemeli annak fontosságát, hogy a tagállamok 
egyesítsék erőiket, és támogassák az ipar e függőségek kezelésére és a stratégiai 
kapacitás iránti igények fejlesztésére irányuló törekvéseit, valamint reagál a 2021. évi 
stratégiai előrejelzési jelentésben7 szereplő elemzésre is. A Helyreállítási és 
Rezilienciaépítési Eszköz, valamint a nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési tervek 
előkészítése keretében a Bizottság arra ösztönözte a tagállamokat, hogy hangolják össze 
a digitális területen a több országra kiterjedő projektek érdekében tett erőfeszítéseiket. 
Ez a tapasztalat rávilágított arra, hogy a Bizottságnak támogatnia kell a tagállamok 
koordinációs erőfeszítéseit, az Uniónak pedig olyan végrehajtási mechanizmusokról 
kell intézkednie, amelyek elősegítik a közös beruházásokat, hogy a több országra 
kiterjedő projektek megvalósulhassanak. Más bizottsági kezdeményezésekkel, például 
a kritikus technológiák megfigyelőközpontjával8 együttműködésben létre kell hozni egy 
a digitális iránytűről szóló közleményt végrehajtó irányítási struktúrát, amelynek hozzá 

6 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai Gazdasági és Szociális 
Bizottságnak és a Régiók Bizottságának – A 2020. évi új iparstratégia frissítése: Erősebb egységes piac 
kiépítése Európa fellendülése érdekében, 2021.5.5., COM(2021)0350.

7 COM(2021)0750, 2021.9.8. „2021. évi stratégiai előrejelzési jelentés – Az EU cselekvési képessége és 
szabadsága”.

8 Cselekvési terv a polgári, a védelmi és az űripar közötti szinergiákról, 2021.2.22., COM(2021)0070, 4. 
intézkedés. 
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kell járulnia az Unió jelenlegi és lehetséges jövőbeli digitális stratégiai függőségeinek 
azonosításához és digitális nyitott stratégiai autonómiájának megerősítéséhez.

(4) Az európai zöld megállapodásról szóló bizottsági közlemény9 hangsúlyozta, hogy 
Európának ki kell aknáznia a digitális transzformációban rejlő potenciált, amely 
kulcsfontosságú katalizátor a zöld megállapodás célkitűzéseinek eléréséhez. Az EU-nak 
elő kell mozdítania a szükséges digitális transzformációt, illetve be kell ruháznia abba, 
mivel a digitális technológiák számos különböző ágazatban kulcsfontosságú szerepet 
játszanak az európai zöld megállapodás fenntarthatósági céljai, a párizsi 
megállapodás és az ENSZ fenntartható fejlődési céljainak elérésében. Az olyan 
digitális technológiák, mint a mesterséges intelligencia, az 5G, a 6G, a blokklánc, a 
felhőalapú számítástechnikai és a peremhálózati megoldások, valamint a dolgok 
internete várhatóan felgyorsítják és maximalizálják az éghajlat- és környezetvédelmi 
szakpolitikák hatását. Ez azt jelenti, hogy a digitális technológiáknak és 
elektronikának teljes életciklusuk során fenntarthatóvá kell válniuk, a termékekre, a 
termelési folyamatokra, a szükséges infrastruktúrákra és a hulladékgazdálkodásra is 
kiterjedően. A műholdas navigációval és a lokalizációval együtt a digitalizáció új 
lehetőségeket kínál a levegő- és a vízszennyezés távellenőrzésére, valamint az energia 
és a természeti erőforrások felhasználásának nyomon követésére és optimalizálására is. 
Európának olyan digitális ágazatra van szüksége, amely a fenntarthatóságot helyezi a 
középpontba, biztosítva, hogy a digitális infrastruktúrák és technológiák igazolhatóan 
fenntarthatóbbak, megújulóbbak, valamint energia- és erőforrás-hatékonyabbak 
legyenek, és az európai zöld megállapodással összhangban hozzájáruljanak a 
fenntartható körforgásos és klímasemleges gazdasághoz és társadalomhoz. A kettős 
digitális és zöld átállás nem vezethet ahhoz, hogy a fosszilis tüzelőanyagoktól való 
függést a kritikus fontosságú nyersanyagoktól való függés váltja fel.

(4a) A digitális infrastruktúrával kapcsolatos szakpolitikáknak és beruházásoknak arra is 
törekedniük kell, hogy biztosítsák az inkluzív összekapcsoltságot, valamint az elérhető 
és megfizethető internet-hozzáférést annak érdekében, hogy megszüntessék a digitális 
szakadékot szerte az Unióban, különös tekintettel a területi megosztottságra.

(5) Végre kell hajtani a digitális iránytűről szóló közleményben előirányzott intézkedéseket 
az Európa digitális jövőjének megtervezésére irányuló stratégiában meghatározott 
intézkedések fokozása érdekében, és a végrehajtásnak meglévő uniós eszközökre 
(például kohéziós programokra, a technikai támogatási eszközre, az (EU) 2021/694 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre10, az (EU) 2021/695 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre11 és az (EU) 2021/523 európai parlamenti és tanácsi rendeletre12, az 
(EU) 2021/690 európai parlamenti és tanácsi rendeletre13 és az (EU) 2021/1153 

9 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a Régiók Bizottságának: „Az európai zöld megállapodás”, 
2019.12.11., COM(2019)0640.

10 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/694 rendelete (2021. április 29.) a Digitális Európa program 
létrehozásáról és az (EU) 2015/2240 határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 166., 2021.5.11., 1. o.).

11 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/695 rendelete (2021. április 28.) a Horizont Európa kutatási 
és innovációs keretprogram létrehozásáról, valamint részvételi és terjesztési szabályainak megállapításáról, 
továbbá az 1290/2013/EU és az 1291/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 170., 
2021.5.12., 1. o.).

12 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/523 rendelete (2021. március 24.) az InvestEU program 
létrehozásáról és az (EU) 2015/1017 rendelet módosításáról (HL L 107., 2021.3.26., 30. o.).

13 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/690 rendelete (2021. április 28.) a belső piacra, a 
vállalkozások – köztük a kis- és középvállalkozások – versenyképességére, a növények, állatok, élelmiszerek és 
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európai parlamenti és tanácsi rendeletre14, valamint az (EU) 2021/241 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet15 által a digitális átállásra elkülönített alapokra kell 
építenie. E határozattal ezért létre kell hozni „A digitális évtizedhez vezető út” 
elnevezésű szakpolitikai programot az uniós gazdaság és társadalom sikeres digitális 
átalakulásának megvalósítása, felgyorsítása és alakítása érdekében. 

(5a) A szociális jogok európai pillére rögzíti a jó minőségű alapvető szolgáltatásokhoz – 
többek között a digitális kommunikációhoz – való hozzáférés jogát, valamint a 
minőségi és inkluzív oktatáshoz, képzéshez és egész életen át tartó tanuláshoz való 
jogot.

(6) Annak érdekében, hogy nyomon lehessen követni a digitális transzformáció ütemével 
kapcsolatos uniós pályát, digitális célokat kell meghatározni. Ezeket a célokat konkrét 
területekhez kell kapcsolni, ahol az Unión belül együttesen kell eredményeket elérni. A 
célok a digitális iránytűről szóló közleményben az Unió digitális átalakulásának 
alapvető területeiként meghatározott négy sarkalatos pontot követik: digitális 
készségek, digitális infrastruktúrák, a vállalkozások és a közszolgáltatások 
digitalizálása.

(7) Az alapvető és a haladó szintű digitális készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom kollektív rezilienciájának megerősítéséhez, a képzett munkaerő 
elvándorlásának visszafordításához és az Unió vonzóbbá tételéhez a magasan képzett 
szakemberek számára. A Bizottság európai kkv-król szóló 2020–2021. évi, 2021. 
júliusi éves jelentése szerint a Covid19-világjárvány kedvezően felgyorsította a 
digitális megoldások üzleti tevékenységekben való alkalmazását, és növelte a polgárok 
és a vállalkozások rendelkezésére álló e-kormányzati szolgáltatások elérhetőségét. Az 
Unióban azonban továbbra is súlyos különbségek vannak a haladó digitális 
készségeket elsajátító szakemberek szükséges száma és az uniós munkaerőpiacon való 
rendelkezésre állásuk között. A Bizottság 2021-re vonatkozó, a digitális gazdaság és 
társadalom fejlettségét mérő mutatója (DESI) megállapítja, hogy az uniós 
vállalkozások, különösen a kis- és középvállalkozások (kkv-k) már a világjárvány előtt 
is nehezen találtak elegendő számú IKT-szakembert. A digitálisan felkészült polgárok 
képesek lesznek arra, hogy kihasználják a digitális évtized kínálta lehetőségeket. E cél 
elérése érdekében hangsúlyt kell fektetni az oktatásra annak biztosítása céljából, hogy 
a tanárok és az oktatási közösség összességében megfelelő képzettséggel, készségekkel 
és felszereltséggel rendelkezzenek ahhoz, hogy a technológiát tanítási módszereik 
részeként hatékonyan használhassák, és taníthassák a digitális technológiákat. 
Emellett a digitális képzésnek és oktatásnak ▌támogatnia kell az aktív népesség 
továbbképzését és átképzését, valamint az egész életen át tartó tanulást annak 
biztosítása érdekében, hogy teljes mértékben kihasználják az ipar és a szolgáltatások 
digitalizálásában rejlő lehetőségeket, és ezzel egyidejűleg a diákokat jobban fel kell 
készíteni arra, hogy rövid és hosszabb távon belépjenek a munkaerőpiacra. 
Ösztönözni kell továbbá a munkáltatók által gyakorlati tanulás formájában nyújtott 

takarmányok területére, valamint az európai statisztikákra vonatkozó program (Egységes piac program) 
létrehozásáról, továbbá a 99/2013/EU, az 1287/2013/EU, a 254/2014/EU és a 652/2014/EU rendelet hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 153., 2021.5.3., 1. o.).
14 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/1153 rendelete (2021. július 7.) az Európai 
Hálózatfinanszírozási Eszköz létrehozásáról, valamint az 1316/2013/EU és a 283/2014/EU rendelet hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 249., 2021.7.14., 38. o.).
15 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/241 rendelete (2021. február 12.) a Helyreállítási és 

Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról (HL L 57., 2021.2.18., 17. o.).
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nem formális digitális képzést is. Az oktatás és a képzés konkrét karrierösztönzőket 
fog hozni a nemek közötti tartós szakadék megszüntetéséhez és elkerüléséhez.

(7a) A digitalizáció előnyeinek kihasználásához, a további technológiai fejlesztésekhez és 
az Unió digitális vezető szerepéhez elengedhetetlenül fontos a hálózati 
összekapcsoltságot, a mikroelektronikát és a nagy adathalmazok feldolgozására való 
képességet szolgáló fenntartható digitális infrastruktúra. A Bizottság „Hosszú távú 
jövőkép az EU vidéki területei számára – Az erősebb, összekapcsolt, reziliens és 
virágzó vidéki területek 2040-ig történő megvalósítása felé” című, 2021. június 30-i 
közleményével összhangban megbízható, gyors és biztonságos összekapcsoltságra van 
szükség mindenki számára és mindenhol az Unióban, beleértve az olyan vidéki és 
távoli területeket is, mint például a szigetek, a hegyvidéki és ritkán lakott régiók, 
valamint a legkülső régiók. A feltöltési és letöltési sávszélességgel kapcsolatos 
társadalmi igények folyamatosan nőnek. 2030-ra a gigabites sebességgel rendelkező 
hálózatoknak elérhetőnek kell lenniük mindazok számára, akiknek ilyen kapacitásra 
van szükségük vagy ilyen kapacitást szeretnének. Minden uniós háztartás és 
vállalkozás, különösen a kkv-k számára lehetővé kell tenni olyan gigabites 
szolgáltatások használatát, amelyeket a gyakorlatban különböző mögöttes 
technológiák, például üvegszálas, műholdas, 5G, 6G és következő generációs wifi-
technológiák biztosítanak a felhasználók számára hatékonyságuk alapján, és 
amelyeknek magukban kell foglalniuk a végfelhasználó eszközéig tartó utolsó 
szegmenst is. A digitális infrastruktúrákba történő beruházásokhoz konvergens 
feltételekre lesz szükség, különösen a megfelelő keretek kialakítása tekintetében, hogy 
a digitális átalakulásból hasznot húzó valamennyi piaci szereplő vállalja társadalmi 
felelősségét, és hozzájáruljon a közjavak, szolgáltatások és infrastruktúrák 
versenyképes és működő környezetéhez, valamennyi európai polgár javát szolgálva. 

(7b) A konnektivitás technológiasemleges megközelítése olyan elv, amelynek 
iránymutatásul kell szolgálnia az uniós és a nemzeti digitális szakpolitikák számára. 
Ez nem érintheti azt a tényt, hogy az Uniónak a legnagyobb teljesítményű digitális 
konnektivitási infrastruktúrára, rezilienciára, biztonságra és fenntarthatóságra van 
szüksége a prosperáláshoz. Minden olyan technológiát, amely képes hozzájárulni a 
konnektivitási és zöld célok eléréséhez, beleértve az üvegszál, a wifi, a műholdas 
kommunikáció, az 5G és a 6G jelenlegi és jövőbeli fejlődését, egyenlő bánásmódban 
kell részesíteni, kellően figyelembe véve egyedi objektív jellemzőiket. 

(7c) A legtöbb kulcsfontosságú, stratégiai értékláncban alapvetően fontosak a 
mikroprocesszorok, és az irántuk lévő kereslet várhatóan még nagyobb lesz a jövőben, 
különösen a leginnovatívabb területeken. Várhatóan szintén kritikus tényező lesz a 
klímasemleges, rendkívül biztonságos peremcsomópontok rendelkezésre állása – 
csakúgy, mint a kvantumkapacitás –, amelyek alacsony késleltetés mellett teszik 
elérhetővé az adatszolgáltatásokat, függetlenül a vállalkozások elhelyezkedésétől, 
illetve jelentősen hozzájárulnak az energiafogyasztás csökkentéséhez.

(8) A támogató tényezőkön túl valamennyi említett technológia és a jövő technológiái 
központi szerepet fognak játszani az új termékekben, az új gyártási folyamatokban és az 
új üzleti modellekben az adatoknak az adatgazdaságon belüli méltányos és biztonságos 
megosztása alapján, a magánélet és a személyes adatok hatékony védelmének 
biztosítása mellett. A vállalkozások átalakulása attól függ majd, hogy képesek lesznek-e 
gyorsan és általánosan alkalmazni az új digitális technológiákat, többek között a jelenleg 
lemaradásban lévő ipari és szolgáltatási ökoszisztémákban is. Ez az átalakulás 
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különösen fontos a kkv-k számára, amelyek a nagyobb vállalkozásokkal szemben 
továbbra is jelentős hátrányban vannak a digitalizációt illetően.

(8a) A tagállamokat arra ösztönözzük, hogy közigazgatásukban alkalmazzák az egyszeri 
adatszolgáltatás elvét. Ebben az összefüggésben a közigazgatási hivataloknak 
intézkedéseket kell hozniuk, amennyiben az adatvédelmi szabályokkal összhangban 
engedélyezik ezen adatok további belső felhasználását annak érdekében, hogy a 
polgárokra vagy a vállalkozásokra ne háruljanak további terhek.

(9) A demokratikus élet és a közszolgáltatások ugyancsak döntő mértékben függnek majd 
a digitális technológiáktól, ezért azoknak minden polgár és vállalkozás számára teljes 
mértékben hozzáférhetőnek kell lenniük olyan, legjobb minőségű digitális 
környezetként, amely könnyen használható, hatékony és személyre szabott 
szolgáltatásokat és magas biztonsági és adatvédelmi normákkal rendelkező eszközöket 
biztosít. A szolgáltatások offline hozzáférhetőségét azonban fenn kell tartani a 
digitális eszközökre való átállás során.

(9a) A digitális technológiáknak hozzá kell járulniuk a szélesebb körű társadalmi 
eredmények eléréséhez, amelyek nem korlátozódnak a digitális szférára, hanem 
pozitív hatást gyakorolnak a polgárok mindennapi életére és jóllétére. A digitális 
átállás csak úgy lehet sikeres, ha egyúttal javulást ér el a demokrácia, a jó 
kormányzás, a társadalmi befogadás és a hatékonyabb közszolgáltatások terén.

(10) A Bizottságnak 2026. júniusig felül kell vizsgálnia ezeket a digitális célokat annak 
értékelése érdekében, hogy azok továbbra is megfelelnek-e a digitális transzformáció 
iránti nagy fokú elkötelezettségnek, és szükség esetén naprakésszé kell tennie azokat, 
illetve további digitális célokat kell bevezetnie.

(10a) A közpénzek felhasználásakor alapvető fontosságú, hogy a társadalom és a 
vállalkozások számára a lehető legnagyobb értéket képezzék. Ezért a finanszírozást 
lehetőség szerint attól kell függővé tenni, hogy a finanszírozott projektek kimenetelére 
ne vonatkozzanak korlátozások.

(11) Ahhoz, hogy harmonikus, inkluzív és folyamatos előrehaladást érjünk el az Unióban a 
digitális átalakulás és a digitális célok elérése irányában, átfogó, szilárd, megbízható, 
rugalmas és átlátható irányítási formára van szükség, amely az uniós intézmények, 
szervek és ügynökségek, valamint a tagállamok közötti szoros együttműködésen és 
koordináción alapul. Megfelelő mechanizmusnak kell biztosítania a konvergencia 
összehangolását, a bevált gyakorlatok átadását, valamint a szakpolitikák és 
intézkedések következetességét és hatékonyságát uniós és nemzeti szinten egyaránt, és 
ösztönöznie kell az uniós és a nemzeti források, valamint a különböző uniós 
kezdeményezések és programok közötti megfelelő szinergiák aktiválását is. E célból a 
Bizottságnak egyszerű, világos és gyakorlatias iránymutatásokat kell kidolgoznia a 
szinergiák legalkalmasabb típusainak legjobb kihasználása érdekében. Mindezeket 
figyelembe véve a digitális iránytűről szóló közlemény végrehajtását szolgáló 
nyomonkövetési és együttműködési mechanizmusról szóló rendelkezéseket kell 
megállapítani.

(12) Ennek a mechanizmusnak magában kell foglalnia egy továbbfejlesztett nyomonkövetési 
rendszert az Unió stratégiai digitális kapacitásai hiányosságainak azonosítására. 
Tartalmaznia kell továbbá többek között egy a 2030-as jövőkép és a kapcsolódó digitális 
célok felé tett előrehaladásról, valamint az e határozatban meghatározott 
célkitűzéseknek való megfelelés általánosabb állapotáról történő jelentésétélt szolgáló 
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mechanizmust. A mechanizmus a Bizottság és a tagállamok közötti együttműködési 
keretet hoz létre a gyengeségek kezelésére szolgáló megoldások azonosítása és a 
hatékony korrekciós intézkedésekre irányuló célzott fellépések előterjesztése 
érdekében. 

(13) A ▌DESI-t16 a digitális évtized helyzetéről szóló jelentés részévé kell tenni, és azt a 
digitális célok felé tett előrehaladás nyomon követésére kell használni. Ennek a nyomon 
követésnek ki kell terjednie a tagállami szintű előrehaladást mérő mutatók elemzésére, 
az e határozat célkitűzéseinek elérését célzó nemzeti szakpolitikákra és 
kezdeményezésekre, az európai gazdaságok digitális átalakulását nyomon követő 
horizontális és tematikus elemzésekre, valamint a tagállamok e téren elért 
előrehaladásának rangsorolására. A DESI dimenzióit és mutatóit össze kell hangolni a 
határozatban meghatározott célokkal. Minden egyes digitális célra vonatkozóan meg 
kell határozni a fő teljesítménymutatókat a Bizottság által elfogadandó felhatalmazáson 
alapuló jogi aktusokban. A fő teljesítménymutatókat szükség esetén frissíteni kell a 
folyamatosan hatékony nyomon követés és a technológiai fejlődés figyelembevétele 
érdekében. A tagállamokon belüli adatgyűjtési mechanizmust meg kell erősíteni annak 
érdekében, hogy átfogó képet adjon a digitális célok megvalósítása terén elért 
előrehaladásról, valamint hogy tájékoztatást nyújtson a vonatkozó nemzeti szintű 
szakpolitikákról, programokról és kezdeményezésekről, és annak lehetőség szerint 
nemek szerint lebontott adatokat is tartalmaznia kell. A felülvizsgálatok alapján és 
szükség esetén a Bizottságnak a tagállamokkal konzultálva uniós szintű ütemtervet kell 
készítenie a jövőbeli adatgyűjtési igények meghatározására. A DESI meghatározása 
során a Bizottságnak nagymértékben az információs társadalomra vonatkozó különböző 
uniós felmérések során gyűjtött hivatalos statisztikákra kell támaszkodnia17. A 
Bizottságnak célzott tanulmányokra kell támaszkodnia az uniós felmérésekben nem 
mért vagy más jelentéstételi gyakorlatok – például a Bizottság kisvállalkozói 
intézkedéscsomag stratégiája, többek között a kkv-k éves teljesítményértékelése – 
keretében gyűjtött releváns mutatókra vonatkozó adatok gyűjtéséhez.

(13a) A DESI 2019 óta integrálja a nők digitális eredménytábláját, amely 12 mutató alapján 
értékeli a tagállamok teljesítményét az internethasználat, az internetfelhasználói 
készségek, valamint a speciális készségek és a foglalkoztatás terén. A nők digitális 
eredménytáblájának a digitális évtized helyzetéről szóló jelentésbe való felvétele 
lehetővé teszi a nemek közötti digitális szakadék nyomon követését.

(14) Annak érdekében, hogy a társjogalkotók folyamatosan tájékoztatást kapjanak a digitális 
átalakulás terén az Unióban elért haladásról, a Bizottságnak éves jelentést kell 
benyújtania az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a digitális évtized helyzetéről, 
amely áttekintést és elemzést tartalmaz az Unió digitális átalakulásáról, valamint 
értékeli a digitális évtized célkitűzései és a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó digitális 
célok tekintetében elért eredményeket. A digitális évtized helyzetéről szóló jelentésnek, 
és különösen a DESI-nek be kell épülnie az európai szemeszterbe, ideértve a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközhöz kapcsolódó szempontokat is, míg a 

16 A DESI az európai szemeszter folyamatába és az országspecifikus ajánlásokba beépülő elemzések és 
mérési mutatók éves sorozata, amelyet 2014 óta használnak Európa általános előrehaladásának nyomon 
követésére és az egyes tagállamok digitális téren elért eredményeinek értékelésére.

17 Az Európai Parlament és a Tanács 1006/2009/EK rendelete (2009. szeptember 16.) az információs 
társadalomra vonatkozó közösségi statisztikákról szóló 808/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 286., 
2009.10.31., 31. o.). 



RR\1256602HU.docx 13/179 PE719.734v02-00

HU

digitális évtized helyzetéről szóló jelentésben megfogalmazott ajánlásoknak ki kell 
egészíteniük az országspecifikus ajánlásokat. 

(15) Nevezetesen a Bizottságnak jelentést kell készítenie e határozat célkitűzéseinek a 
projektek tervezésébe és fejlesztésébe történő beépítése hatékonyságáról és a digitális 
célok felé tett előrehaladásról, részletesen ismertetve az Unió előrehaladásának mértékét 
az egyes célkitűzések tervezett megvalósítási pályájához viszonyítva, továbbá az egyes 
célok eléréséhez szükséges erőfeszítések értékelését, beleértve a digitális kapacitásokra 
és az innovációra irányuló beruházások hiányosságait, valamint a digitális nyitott 
stratégiai autonómia növeléséhez szükséges intézkedésekkel kapcsolatos tudatosság 
növelését. A jelentésnek tartalmaznia kell a vonatkozó szabályozási javaslatok 
végrehajtásának, valamint az uniós és tagállami szinten hozott intézkedéseknek az 
értékelését is. 

(16) Ezen elemzés alapján a jelentés konkrét ajánlott szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket foglal magában. A szakpolitikák, intézkedések vagy fellépések jelentésben 
történő ajánlásakor a Bizottságnak figyelembe kell vennie a rendelkezésre álló 
legfrissebb adatokat, a közös kötelezettségvállalásokat, a tagállamok által 
meghatározott szakpolitikákat és intézkedéseket, valamint a korábbi jelentésekben 
meghatározott és az éves együttműködés során kezelt ajánlott intézkedések terén elért 
eredményeket. Emellett a Bizottságnak figyelembe kell vennie az egyes tagállamok 
digitális célokhoz való hozzájárulási potenciálja közötti különbségeket, valamint a már 
meglévő és a célok eléréséhez megfelelőnek ítélt szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket, még akkor is, ha azok hatásai még nem nyilvánultak meg. 

(17) A digitális évtized helyzetéről szóló éves jelentésnek be kell mutatnia a digitális 
évtizedben érvényre juttatandó digitális jogokról és elvekről szóló európai nyilatkozat 
által jóváhagyott digitális elvek végrehajtását. 

(18) Annak biztosítása érdekében, hogy a digitális évtized e határozatban meghatározott 
célkitűzései és digitális céljai teljesüljenek, és hogy valamennyi tagállam ténylegesen 
hozzájáruljon ehhez, a nyomonkövetési és együttműködési mechanizmus kialakítása és 
végrehajtása során biztosítani kell az információk és a bevált gyakorlatok cseréjét a 
tagállamok és a Bizottság közötti konstruktív és inkluzív párbeszéd, valamint az 
Európai Parlamenttel folytatott időszerű információcsere révén. 

(19) A Bizottságnak a tagállamokkal együtt az e határozatban meghatározott digitális célok 
eléréséhez szükséges tervezett végrehajtási pályákat kell kidolgoznia az Unió számára. 
Ezeket a tervezett megvalósítási pályákat a tagállamoknak nemzeti végrehajtási 
pályákká kell átalakítaniuk, adott esetben kellően figyelembe véve a szubnacionális 
dimenziót. Figyelembe kell venni, hogy a tagállamok különféleképpen és eltérő 
kezdőidőponttal járulhatnak hozzá a digitális célok eléréséhez, és ennek tükröződnie 
kell a nemzeti végrehajtási pályákban is. Ezeknek a végrehajtási pályáknak hozzá kell 
járulniuk az uniós, illetve nemzeti szinten elért eredmények értékeléséhez. 

(20) A Bizottság és a tagállamok közötti együttműködés hatékonyságának és 
eredményességének biztosítása érdekében a tagállamoknak be kell nyújtaniuk a 
Bizottságnak a 2030-ig tartó időszakra szóló, a digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterveiket (a továbbiakban: a digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterv), amelyekben – amennyiben lehetséges és nemzeti szinten mérhetők 
– nemzeti végrehajtási pályákat javasolnak, ismertetve az e határozat célkitűzéseinek és 
a digitális céloknak az uniós szintű eléréséhez való hozzájárulás céljából elfogadott, 
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tervezett vagy végrehajtott valamennyi eszközt. Ezeket a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveket a legfontosabb érdekelt felekkel, például az üzleti 
szervezetekkel, köztük a kkv-k képviselőivel, a szociális partnerekkel és a civil 
társadalommal, többek között az idősekkel és a fiatalokkal, valamint a helyi és 
regionális képviselőkkel folytatott konzultációt követően kell kidolgozni, és 
kulcsfontosságú eszköznek kell lenniük a tagállami szakpolitikák összehangolásában és 
a piac kiszámíthatóságának biztosításában. A tagállamoknak figyelembe kell venniük a 
releváns ágazati kezdeményezéseket mind uniós, mind nemzeti szinten, és biztosítaniuk 
kell a regionális szintű kezdeményezésekkel való összhangot. Az éves együttműködési 
ciklus során a tagállamok javasolhatják a digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterveik kiigazítását annak érdekében, hogy figyelembe vegyék a digitális 
átállás uniós és nemzeti szintű alakulását, és reagáljanak elsősorban a Bizottság által 
ajánlott szakpolitikákra, intézkedésekre és fellépésekre. 

(21) A rádióspektrum időben történő rendelkezésre állása és az ahhoz való hozzáférés 
kulcsfontosságú „A digitális évtizedhez vezető út” összeköttetési céljainak eléréséhez. 
Ebben az összefüggésben a tagállamoknak és a spektrumhasználóknak 
kiszámíthatóságra és bizonyosságra van szükségük, amely – amennyiben a 
szolgáltatások folytonossága ezt megköveteli – idővel elegendő hozzáférést biztosít a 
beruházások megtérüléséhez, ugyanakkor (a változó igényeken alapuló) rugalmasságra 
van szükségük a spektrum rendelkezésre állására vonatkozó mérföldkövek 
tervezéséhez. A spektrum jövőbeli rendelkezésre állásával kapcsolatos korai 
tájékoztatás, valamint a legfontosabb érdekelt felek (például a hatóságok, az állami és 
magánszereplők és felhasználók) részéről a mérföldkövek meghatározásához nyújtott 
hozzájárulás – különösen a rohamosan fejlődő digitális és zöld átállási folyamat 
keretében – fokozná a jogbiztonságot és a beruházások kiszámíthatóságát.

(22) Mivel a spektrum elengedhetetlen a digitális célok, és különösen a biztonságos, jól 
teljesítő és fenntartható digitális infrastruktúra eléréséhez, amely lehetővé teszi a 
felhasználók számára, hogy évezzék a konnektivitás előnyeit, a tagállamoknak jelentést 
kell készíteniük a rádióspektrum meglévő felhasználók, leendő befektetők és 
üzemeltetők számára való hozzáférhetővé tételére és használatának lehetőségére 
vonatkozó elfogadott és jövőbeli szakpolitikáikról és intézkedéseikről is. A Bizottság 
azon lehetőségének sérelme nélkül, hogy az (EU) 2018/1972 európai parlamenti és 
tanácsi irányelv18 4. cikkének (4) bekezdése alapján új stratégiai spektrumpolitikai 
irányvonalakat vagy mechanizmusokat javasoljon, a Bizottság e tekintetben megfelelő 
iránymutatást nyújthat az e határozatban meghatározott általános célkitűzések és 
digitális célok elérése érdekében.

(23) A Bizottság és a tagállamok közötti együttműködésen alapuló párbeszédnek a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterveik értékelésével kell kezdődnie, és a 
digitális évtized helyzetéről szóló jelentésben szolgáltatott adatokon és értékeléseken, 
valamint az érdekelt felektől, például az üzleti szervezetektől – többek között a kkv-k 
képviselőitől, a szociális partnerektől és a civil társadalomtól –, valamint a helyi és 
regionális képviselőktől kapott visszajelzéseken kell alapulnia. 

(24) Az együttműködést ezt követően egy éves cikluson belül kell strukturálni. Az éves 
együttműködés időzítésének figyelembe kell vennie, hogy tükröznie kell az eddigi 

18 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1972 irányelve (2018. december 11.) az Európai Elektronikus 
Hírközlési Kódex létrehozásáról (HL L 321., 2018.12.17., 36. o.).
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együttműködés eredményeit, valamint a következő évi jelentésben javasolt, a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervekre vonatkozó intézkedéseket, 
fellépéseket és kiigazításokat.

(25) Annak érdekében, hogy a kitűzött célok elérése a tervezett végrehajtási pályákhoz 
igazodva történjen, azoknak a tagállamoknak, amelyek esetében a jelentés szerint egy 
adott területen nem történt kielégítő előrelépés, kiigazító intézkedéseket és fellépéseket 
kell javasolniuk annak érdekében, hogy előmozdítsák az előrehaladást ezen a kritikus 
területen. A Bizottságnak és a tagállamoknak továbbá meg kell vizsgálniuk, hogy a 
tagállamok hogyan kezelték közösen és egyénileg az előző évi jelentésben ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és fellépéseket. Egy tagállam szakértői értékelési 
folyamat indítását kéri annak érdekében, hogy a többi tagállam észrevételeket tehessen 
a digitális évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervében előterjeszteni kívánt 
javaslatokkal kapcsolatban, különös tekintettel arra, hogy azok alkalmasak-e egy adott 
cél elérésére. A Bizottság számára azt is lehetővé kell tenni, hogy szakértői értékelési 
folyamat elindítására tegyen javaslatot a tagállamok digitális évtizedre vonatkozó 
stratégiai ütemterve tekintetében.

(26) A Bizottság és egy vagy több tagállam közös kötelezettségvállalásokat tehet olyan 
összehangolt fellépésekre vonatkozóan, amelyeket a célok elérése érdekében meg kíván 
tenni, több országra kiterjedő projekteket hozhat létre, és megállapodhat bármely egyéb 
uniós és nemzeti szintű intézkedésről és fellépésről azzal a céllal, hogy a tervezett 
végrehajtási pályákkal összhangban elérje a kitűzött célokat. 

(27) Az ajánlott szakpolitikák, intézkedések és fellépések, valamint a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervek és kiigazításaik hatékony végrehajtása 
alapvető fontosságú a célkitűzések és a digitális célok elérése szempontjából. 
Amennyiben egy tagállam nem hajtja végre hatékonyan ezeket az intézkedéseket, és 
nem tudja megfelelően megindokolni ezt a mulasztást, a Bizottság – az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés (EUMSZ) szerinti bizottsági hatáskörök sérelme nélkül – 
külön ajánlást fogad el. Ezeknek az ajánlásoknak figyelembe kell venniük és ki kell 
egészíteniük az európai szemeszter keretében kiadott legutóbbi országspecifikus 
ajánlásokat.

(28) Az érintett tagállamnak a lehető legnagyobb mértékben figyelembe kell vennie az 
ajánlást, és adott esetben ki kell igazítania a digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervét. Amennyiben egy tagállam nem szándékozik végrehajtani az 
ajánlást, meg kell indokolnia, hogy miért döntött így, és közzé kell tennie ezeket az 
indokokat.  

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság részvételének biztosítása érdekében a Bizottságnak 
valamennyi érdekelt féllel együtt kell működnie. E célból a Bizottságnak szorosan 
együtt kell működnie az érdekelt felekkel, többek között a magán- és állami 
szereplőkkel, például az oktatási vagy egészségügyi ágazat közjogi intézményeivel, és 
konzultálnia kell velük az uniós szintű digitális átállás felgyorsítását célzó 
intézkedésekről. Az érdekelt felekkel folytatott konzultációnak a lehető 
leginkluzívabbnak kell lennie, és be kell vonnia azokat a szerveket, amelyeknek 
alapvető szerepük van a lányok és a nők részvételének előmozdításában a digitális 
területhez kapcsolódó oktatás, illetve szakmai karrier tekintetében, törekedve a nemi 
szempontból legkiegyensúlyozottabb megközelítés alkalmazására a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervek végrehajtása során. Az érdekelt felek 
bevonása tagállami szinten is fontos lenne, különösen a digitális évtizedre vonatkozó 
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nemzeti stratégiai ütemterveik és azok kiigazításainak elfogadásakor. A Bizottságnak 
és a tagállamoknak mind uniós, mind nemzeti szinten időben be kell vonniuk az üzleti 
szervezeteket, többek között a kkv-k képviselőit, a szociális partnereket és a civil 
társadalmat, ugyanakkor a korlátozott erőforrásaikkal összhangban lévő visszajelzési 
határidőket kell meghatározniuk.

(29a) A tudomány, a kutatás, a fejlesztés és az innováció nélkülözhetetlen az inkluzív 
digitális transzformáció és az európai technológiai szuverenitás célkitűzéseinek 
megvalósításához. Ezért fokozni kell a kutatást, a fejlesztést, az innovációt, a 
tudományt és a tudományos közösséget célzó befektetéseket, mivel ezek adják a 
technológiai és digitális forradalom lendületét.

(30) A több tagállamot érintő, több országra kiterjedő projekteknek lehetővé kell tenniük a 
digitális célok eléréséhez szükséges kulcsfontosságú területeken történő nagyszabású 
beavatkozást, különösen az uniós, tagállami és adott esetben magánforrásokból 
származó erőforrások összevonása révén. Amennyiben erre a digitális célok eléréséhez 
szükség van, a tagállamok dönthetnek úgy, hogy bevonják az Unió társult országait a 
több országra kiterjedő projektekbe. Ezeket összehangolt módon, a Bizottság és a 
tagállamok szoros együttműködésével kell végrehajtani. Ezért a Bizottságnak központi 
szerepet kell játszania a több országra kiterjedő projektek megvalósításának 
felgyorsításában azáltal, hogy a mellékletben indikatív jelleggel felsorolt 
projektkategóriák közül azonosítja a több országra kiterjedő, végrehajtásra kész 
projekteket, tanácsot ad a tagállamoknak a legmegfelelőbb meglévő végrehajtási 
mechanizmus megválasztásával, a finanszírozási források kiválasztásával és azok 
kombinációjával, az e projektek végrehajtásával kapcsolatos egyéb stratégiai 
kérdésekkel kapcsolatban. Amennyiben a meglévő végrehajtási mechanizmusok nem 
alkalmasak egy több országra kiterjedő projekt céljaira, a Bizottságnak iránymutatást 
kell nyújtania egy európai digitális infrastruktúra-konzorcium (EDIC) végrehajtási 
mechanizmusként történő létrehozására ▌.

(31) A több országra kiterjedő projektekhez nyújtott állami támogatást elsősorban a piaci 
hiányosságok vagy az optimálistól elmaradó beruházási helyzetek kezelésére kell 
felhasználni arányos módon, elkerülve az egyenlő versenyfeltételek torzítását, a 
magánfinanszírozás duplikálását vagy kiszorítását, a több országra kiterjedő 
projekteknek egyértelmű európai hozzáadott értékkel kell rendelkezniük, és azokat az 
alkalmazandó uniós joggal és az uniós joggal összhangban lévő nemzeti joggal 
összhangban kell végrehajtani.

(32) A több országra kiterjedő projekteknek képeseknek kell lenniük arra, hogy sikeresen 
lehívják és kombinálják a különböző uniós, tagállami és adott esetben uniós társult 
országbeli finanszírozási forrásokat, lehetőség szerint szinergiákat teremtve közöttük. 
Nevezetesen lehetővé kell tenniük a központilag irányított uniós programok forrásainak 
és a tagállamok által biztosított forrásoknak a kombinálását, ideértve – bizonyos 
feltételek mellett – a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközből származó 
hozzájárulásokat, amint azt a helyreállítási és rezilienciaépítési tervekre19 vonatkozó 
bizottsági iránymutatás 3. része kifejti, valamint az Európai Regionális Fejlesztési 
Alapból és a Kohéziós Alapból származó hozzájárulásokat is. Amennyiben egy adott, 
több országra kiterjedő projekt jellege indokolja, a projektnek nyitva kell állnia az 

19 ▌SWD(2021)0012.
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Uniótól és a tagállamoktól eltérő szervezetek hozzájárulásai előtt is, beleértve a 
magánjellegű hozzájárulásokat is.

(33) A Bizottságnak – a tagállamokkal együttműködve és a több országra kiterjedő projektek 
koordinátoraként eljárva – segítenie kell a tagállamokat annak feltárásában, hogy milyen 
érdekük fűződhet a több országra kiterjedő projektekhez, iránymutatást kell adnia az 
optimális végrehajtási mechanizmusok kiválasztásához, és segítséget kell nyújtania a 
végrehajtáshoz, hozzájárulva a lehető legszélesebb körű részvételhez. 

▌

(34a) A Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelően 
jogi aktusokat fogadjon el a fő teljesítménymutatók tekintetében. Különösen fontos, 
hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, 
többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének 
javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban20 megállapított 
elvekkel összhangban kerüljön sor. Így különösen a felhatalmazáson alapuló jogi 
aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai 
Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden 
dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői 
csoportjainak ülésein. 

(35) Ezen határozat végrehajtása egységes feltételeinek biztosítása érdekében ▌az EDIC 
létrehozására vonatkozóan a Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni. Ezeket 
a végrehajtási hatásköröket a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek21 
megfelelően kell gyakorolni.

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

 
1. FEJEZET

 TÁRGY, CÉLOK ÉS FOGALOMMEGHATÁROZÁSOK

1. cikk
Tárgy 

(1) Ez a határozat létrehozza „A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű szakpolitikai 
programot, és nyomonkövetési és együttműködési mechanizmust alakít ki e program 
számára, amely a következőkre irányuló intézkedésekből áll: 

a) mérhető mutatók alapján egyértelmű irány meghatározása az Unió digitális 
transzformációja és a digitális célok 2030-ig történő elérése tekintetében;

b) az uniós intézmények és a tagállamok közötti együttműködés strukturálása és 
ösztönzése; 

20 HL L 123., 2016.5.12., 1. o.
21 Az Európai Parlament és a Tanács 182/2011/EU rendelete (2011. február 16.) a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 
elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).
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c) az uniós nyomon követés és jelentéstétel következetességének, 
összehasonlíthatóságának, átláthatóságának és teljességének biztosítása. 

(2) A határozat létrehozza továbbá a több országra kiterjedő projektek keretét.

2. cikk
Általános célkitűzések

Az uniós intézmények és a tagállamok együttműködnek a következő általános célkitűzések 
(célkitűzések) támogatása és megvalósítása érdekében:

a) emberközpontú, inkluzív, etikus, biztonságos, nyitott, átlátható és interoperábilis 
digitális környezet előmozdítása, ahol a digitális technológiák és szolgáltatások 
tiszteletben tartják és erősítik az uniós elveket, jogokat és értékeket;

b) a tagállamok kollektív rezilienciájának megerősítése és a társadalmi, gazdasági, 
földrajzi vagy nemi alapú digitális szakadék áthidalása, különösen azáltal, hogy 
előmozdítják az egyének számára az alapvető és fejlett digitális készségek ▌és 
kompetenciák fejlesztésére irányuló folyamatos lehetőségeket, valamint a 
szakképzés, az átképzés, a továbbképzés és az egész életen át tartó tanulás révén 
előmozdítják a horizontális, nagy teljesítményű digitális oktatási és képzési 
rendszerek fejlesztését; 

c) az Unió digitális, nyílt stratégiai autonómiájának biztosítása, különösen olyan 
biztonságos és hozzáférhető digitális és adatinfrastruktúrák révén, amelyek képesek 
jelentős mennyiségű adat feldolgozására, és ezáltal lehetővé tesznek más technológiai 
fejlesztéseket, támogatva az uniós ipar és gazdaság – különösen a kkv-k – 
versenyképességét és fenntarthatóságát, valamint az uniós értékláncok 
rezilienciáját;

d) a digitális technológiákhoz és adatokhoz nyílt, hozzáférhető és méltányos feltételek 
szerint, az alapvető jogok védelmének – többek között a biztonság – biztosítása 
mellett hozzáférést biztosító és a földrajzi digitális szakadákot csökkentő digitális 
képességek kiépítésének és használatának előmozdítása annak érdekében, hogy az 
uniós vállalkozások – különösen a kis- és középvállalkozások – magas szintű digitális 
intenzitást és innovációt érjenek el; 

da) az interoperábilis digitális infrastruktúrák átfogó és fenntartható ökoszisztémájának 
kialakítása, amelyben nagy teljesítményű, perem-, felhő-, kvantum-
számítástechnika, mesterséges intelligencia, adatkezelés és hálózati konnektivitás 
konvergenciával működik, előmozdítva azok elterjedését az uniós vállalkozásokban, 
valamint növekedési és munkahely-teremtési lehetőségeket teremtve a kutatás, a 
fejlesztés és az innováció révén; 

db) szabályozási normák kidolgozásának előmozdítása annak biztosítása érdekében, 
hogy az uniós vállalatok – különösen a kkv-k – tisztességesen versenyezhessenek a 
globális értékláncok egészében;

e) annak biztosítása, hogy a demokratikus élet, a közszolgáltatások, valamint az 
egészségügyi és gondozási szolgáltatások mindenki, különösen a hátrányos helyzetű 
csoportok, köztük a fogyatékossággal élők számára elérhetők legyenek az interneten, 
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és inkluzív, hatékony, interoperábilis és személyre szabott szolgáltatások és magas 
biztonsági és adatvédelmi normákkal rendelkező eszközök álljanak rendelkezésre;

f) annak biztosítása, hogy a digitális infrastruktúrák és technológiák, valamint a kritikus 
fontosságú nyersanyagokkal való ellátás fenntarthatóbbá, reziliensebbé, illetve 
energia- és erőforrás-hatékonyabbá váljanak, hatékonyabban használják fel azokat, és 
az európai zöld megállapodással összhangban hozzájáruljanak a fenntartható 
körforgásos és klímasemleges gazdasághoz és társadalomhoz, többek között az ehhez 
hozzájáruló kutatás és innováció előmozdítása révén;

fa) az energia- és erőforrás-hatékonyság mérésére szolgáló megbízható módszerek 
kidolgozásának és alkalmazásának biztosítása;

g) a digitális transzformációra irányuló állami és magánberuházások konvergens 
feltételeinek elősegítése Unió-szerte, többek között az uniós és a nemzeti alapok 
felhasználása közötti szinergiák erősítésével és a regionális és helyi szintet is bevonó, 
kiszámítható szabályozási és támogatási megközelítések kidolgozásával;

h) annak biztosítása, hogy a zöld és digitális kettős transzformációhoz való teljes körű 
hozzájárulás érdekében koordinált és koherens módon vegyenek figyelembe minden 
olyan szakpolitikát és programot, amely releváns a digitális célok elérése 
szempontjából, elkerülve az átfedéseket és minimálisra csökkentve az adminisztratív 
terheket;

ha) a kibertámadásokkal szembeni ellenálló képesség javítása, hozzájárulás a 
kockázatokkal kapcsolatos tudatosság növeléséhez és a kiberbiztonsági 
folyamatokkal kapcsolatos ismeretek bővítéséhez, valamint az állami és 
magánszervezetek arra irányuló erőfeszítéseinek fokozása, hogy a kiberbiztonság 
tekintetében legalább alapvető szintet érjenek el.

3. cikk
Fogalommeghatározások

E határozat alkalmazásában:

1. „a digitális gazdaság és társadalom fejlettségét mérő mutató (DESI)”: elemzési és 
mérési mutatók éves sorozata, amelynek alapján a Bizottság nyomon követi az Unió 
és a tagállamok általános digitális teljesítményét több szakpolitikai dimenzióban, 
beleértve a 4. cikkben meghatározott digitális célok felé tett előrehaladásukat is;

2. „több országra kiterjedő projektek”: a 4. cikkben meghatározott digitális célok elérését 
elősegítő, uniós és tagállami finanszírozást is magában foglaló, valamint a 12. cikkben 
meghatározott követelményeknek megfelelő nagyszabású projektek;

3. „statisztikák”: a 223/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet22 3. cikkének 
1. pontjában meghatározott statisztikák; 

22 Az Európai Parlament és a Tanács 223/2009/EK rendelete (2009. március 11.) az európai statisztikákról és 
a titoktartási kötelezettség hatálya alá tartozó statisztikai adatoknak az Európai Közösségek Statisztikai 
Hivatala részére történő továbbításáról szóló 1101/2008/EK, Euratom európai parlamenti és tanácsi 
rendelet, a közösségi statisztikákról szóló 322/97/EK tanácsi rendelet és az Európai Közösségek statisztikai 
programbizottságának létrehozásáról szóló 89/382/EGK, Euratom tanácsi határozat hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 87., 2009.3.31., 164. o.).
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4. „szakértői értékelés”: olyan értékelési mechanizmus, amelynek keretében a 
tagállamok észrevételeket tesznek egy adott tagállam által a 8. cikkben létrehozott éves 
együttműködés keretében javasolt szakpolitikák, intézkedések és fellépések konkrét 
vonatkozásaival kapcsolatban – és különösen azok hatékonyságáról és arról, hogy 
mennyiben járulnak hozzá a 4. cikkben meghatározott digitális célkitűzések valamely 
konkrét céljának eléréséhez –, és amely mechanizmus a legjobb gyakorlatok cseréjét 
és a további együttműködés előmozdítását szolgálhatja;

5. „tervezett végrehajtási pálya”: a 4. cikkben meghatározott digitális célok eléréséhez 
szükséges, 2030-ig elérendő digitális célkitűzésenként követendő, adott esetben 
múltbeli adatokon alapuló hipotetikus pálya; 

5a. „digitális intenzitás”: a vállalkozáshoz rendelt összesített érték, amely az adott 
vállalkozás által használt technológiák számán alapul, a különböző technológiákat 
tartalmazó eredménytábla segítségével, a DESI-vel összhangban;

5b. „alapvető digitális készség”: digitális eszközök és online alkalmazások 
használatának alapvető képessége, például az információkhoz és személyes 
adatokhoz való hozzáférés, azok keresése és kezelése, tartalmak létrehozása és 
megosztása, kommunikáció és együttműködés, valamint a mesterségesintelligencia-
technológiák azonosítása és kritikus értékelése céljából;

5c. „haladó digitális készség”: a digitális technológiák – például a technológiák 
tervezésével, fejlesztésével, irányításával és alkalmazásával kapcsolatos készségek – 
használatára vonatkozó speciális képesség;

5d. „unikornis”:
a) megvalósult unikornisok, vagyis olyan 1990 után alapított vállalatok, 

amelyeknek megvolt első nyilvános részvénykibocsátásuk vagy 1 milliárd 
EUR-t meghaladó kereskedelmi értékesítéssel rendelkeznek; vagy

b) nem megvalósult unikornisok, azaz olyan vállalatok, amelyeket a digitális 
iránytűről szóló közlemény szerint legalább 1 milliárd EUR-ra értékeltek a 
legutóbbi magánfinanszírozás során (ami azt jelenti, hogy az értékelést nem 
erősítette meg másodlagos tranzakció);

5e. „kis- vagy középvállalkozás” vagy „kkv”: a 2003/361/EK bizottsági ajánlás23 
mellékletének 2. cikkében meghatározottak szerinti mikro-, kis- vagy 
középvállalkozás. 

2. FEJEZET
DIGITÁLIS CÉLOK 

4. cikk
Digitális célok

23 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása (2003. május 6.) a mikro-, kis- és középvállalkozások 
meghatározásáról (HL L 124., 2003.5.20., 36. o.).
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(1) Az uniós intézmények és a tagállamok együttműködnek a következő digitális célok 
(digitális célok) 2030-ig az uniós szinten történő elérése érdekében:

(1) digitálisan képzett lakosság és magasan képzett digitális szakemberek:

a) a 16–74 évesek legalább 80%-a rendelkezik legalább alapvető digitális 
készségekkel;

b) legalább 20 millió ▌ információs és kommunikációs technológiai (IKT) 
szakember dolgozik az Unióban, elősegítve a nők hozzáférését e 
területhez a nemek közötti egyenlőség elérése és az IKT-diplomások 
számának növelése érdekében; 

(2) biztonságos, jól teljesítő és fenntartható digitális infrastruktúrák:

a) valamennyi európai háztartást, üzlethelyiséget és oktatási intézményt 
gigabites hálózat fed le, amely a végfelhasználói eszközig az utolsó 
szegmenst is eléri, és minden lakott területen van új generációs nagy 
sebességű hálózat, szem előtt tartva a technológiai semlegesség elvét;

b) az élvonalbeli és fenntartható félvezetők fenntartható gyártása az Unióban 
a világ termelésének legalább 20%-át teszi ki a [chipekről szóló európai 
jogszabály] rendelettel összhangban;

c) az Unióban 10 000 klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontot telepítése oly módon elosztva, hogy az alacsony (pár 
ezredmásodperces) késleltetés mellett teszi elérhetővé az 
adatszolgáltatásokat, függetlenül a csomópontot igénybe vevő 
vállalkozások elhelyezkedésétől;

d) 2025-re az Unió első, kvantumgyorsulással rendelkező számítógépe 
megnyitja az utat ahhoz, hogy 2030-ra Európa az élen járjon a 
kvantumképességek terén;

da) az Unió 2030-ra rendelkezzen versenyképes és fenntartható – magas 
szintű biztonsági és adatvédelmi normáknak, valamint az uniós 
adatvédelmi szabályoknak megfelelő – adatfelhő-infrastruktúrával;

(3) a vállalkozások digitális átalakulása:

a) az uniós vállalkozások legalább 75%-a az üzleti tevékenységének 
megfelelően az alábbiak közül legalább egyet vagy többet használ:
1. felhőszolgáltatásokat; 

2.  nagy adathalmazokat; 

3.  mesterséges intelligenciát;

b) az uniós kkv-k több mint 90 %-a eléri legalább az alapszintű digitális 
intenzitást;

c) az Unió elősegíti növekvő innovatív vállalkozásai lehetőségeinek 
növelését, és javítani fogja a finanszírozáshoz való hozzáférésüket, ami az 
unikornisok számának legalább a megkétszereződéséhez vezet, és 
biztosítja az európai digitális innovációs központok zökkenőmentes 
működését, hogy növelje az Unió nyitott stratégiai autonómiáját az 
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európai digitális termékek, szolgáltatások és megoldások szolgáltatói 
tekintetében;

(4) a közszolgáltatások digitalizálása:

a) az uniós polgárok és vállalkozások számára kulcsfontosságú 
közszolgáltatások és közigazgatás 100 %-ig online nyújtása; 

b) az uniós polgárok 100 %-a hozzáfér egészségügyi dokumentációjához 
(elektronikus egészségügyi dokumentáció); 

c) az uniós polgárok 100%-a hozzáfér az Unió egész területén elismert 
biztonságos digitális azonosítási megoldáshoz, amely biztosítja, hogy a 
felhasználók teljes mértékben ellenőrizhessék személyes adataikat.

(2) A Bizottság 2026-ig felülvizsgálja az (1) bekezdésben meghatározott digitális célokat. 
A Bizottság jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a felülvizsgálat 
eredményéről, és jogalkotási javaslatot nyújt be az (1) bekezdésben említett digitális 
célok módosítására, amennyiben úgy ítéli meg, hogy ez az Unió sikeres digitális 
transzformációjához szükséges műszaki, gazdasági és társadalmi fejlemények 
kezeléséhez szükséges.

3. FEJEZET
IRÁNYÍTÁS: NYOMONKÖVETÉSI ÉS EGYÜTTMŰKÖDÉSI MECHANIZMUS

5. cikk
Az előrehaladás nyomon követése

(1) A Bizottság nyomon követi az Unió előrehaladását a 2. és 4. cikkben meghatározott 
célkitűzések és digitális célok tekintetében. E célból a Bizottság a ▌ DESI ▌ mutatóra 
▌ támaszkodik, és e határozat alkalmazásában a 25. cikk (2) bekezdésével 
összhangban felhatalmazáson alapuló jogi aktust fogad el az egyes digitális célok fő 
teljesítménymutatóinak meghatározására. .

(2) A tagállamok kellő időben a Bizottság rendelkezésére bocsátják a digitális átállásnak 
a digitális célkitűzések és célok elérése mértékének hatékony nyomon követéséhez 
szükséges statisztikákat és adatokat, lehetőség szerint regionális szintre lebontott 
adatokat szolgáltatva. Ezek magukban foglalják a spektrum rendelkezésre állására és 
hozzáférhetőségére vonatkozó releváns információkat. Amennyiben a tagállamok 
vonatkozó statisztikái még nem állnak rendelkezésre, a Bizottság a tagállamokkal 
konzultálva alternatív adatgyűjtési módszert – például tanulmányokat vagy a 
tagállamoktól történő közvetlen adatgyűjtést – alkalmazhat a regionális szint 
megfelelő dokumentálásának biztosítása érdekében. Az említett alternatív 
adatgyűjtési módszer alkalmazása nem érinti az Eurostat 2012/504/EU bizottsági 
határozatban24 meghatározott feladatait. Az adatokat adott esetben nemek szerinti 
bontásban kell megadni.

(3) ▌A Bizottság a tagállamokkal és az Európai Parlamenttel szoros együttműködésben 
meghatározza az egyes digitális célok elérésére vonatkozó uniós szintű tervezett 
végrehajtási pályákat, amelyek alapul szolgálnának a nyomon követéshez és a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervekhez. Amennyiben a műszaki, 

24 A Bizottság 2012/504/EU határozata (2012. szeptember 17.) az Eurostatról (HL L 251., 2012.9.18., 49. o.).
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gazdasági vagy társadalmi fejlemények fényében szükséges, a Bizottság a tervezett 
végrehajtási pályák közül egyet vagy többet frissít.

(4) A tagállamok kellő időben a Bizottság rendelkezésére bocsátják ▌ a digitális 
évtizedben érvényre juttatandó digitális jogokról és elvekről szóló nyilatkozatban 
foglalt elvek végrehajtása terén elért előrehaladás hatékony nyomon követéséhez 
szükséges információkat.

6. cikk
A digitális évtized helyzetéről szóló éves jelentés

(1) A Bizottság a digitális évtized helyzetéről átfogó éves jelentést nyújt és terjeszt be az 
Európai Parlament és a Tanács számára. Ez az átfogó jelentés kitér az Unió digitális 
transzformációja terén elért haladásra, és tartalmazza a ▌DESI▌ mutatót. Az első 
jelentést … -ig [16 hónappal e határozat hatálybalépését követően] kell benyújtani.

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló jelentésben a Bizottság a digitális célok 
tekintetében értékeli az Unió digitális transzformációjának előrehaladását, valamint a 
▌ célkitűzéseknek és ▌ a digitális évtizedben érvényre juttatandó digitális jogokról 
és elvekről szóló nyilatkozatban foglalt elveknek való megfelelés mértékét. Az elért 
eredmények értékelése különösen a DESI-ben foglalt, az uniós, tagállami és ahol 
lehetséges, regionális szintű, valamint tervezett nemzeti végrehajtási pályákat 
viszonyítási alapként használó elemzésen és fő teljesítménymutatókon, továbbá adott 
esetben a létrehozott, több országra kiterjedő projekteken, illetve az ezen projektek 
terén történt előrehaladáson alapul. 

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló jelentésben a Bizottság azonosítja a jelentősebb 
hiányosságokat és hiányokat, és javaslatot tesz a tagállamok által azokon a területeken 
végrehajtandó szakpolitikákra, intézkedésekre vagy fellépésekre, amelyeken az 
előrehaladás nem volt elegendő a digitális célkitűzések és célok eléréséhez ▌. Ezek az 
ajánlott szakpolitikák, intézkedések vagy fellépések különösen a következőkre 
vonatkozhatnak: 

a) a 2. és 4. cikkben meghatározott célkitűzések és digitális célok ▌ elérése 
érdekében a tagállamok által javasolt hozzájárulások és kezdeményezések 
együttes ambíciószintje;

b) tagállami és regionális szintű szakpolitikák, intézkedések és fellépések, 
valamint egyéb, határokon átnyúló jelentőséggel bíró szakpolitikák és 
intézkedések;

c) minden olyan további szakpolitika, intézkedés vagy fellépés, amelyre a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervek kiigazításakor szükség lehet; 

d)  a meglévő és tervezett szakpolitikák, intézkedések és fellépések kölcsönhatása 
és következetessége. 

(4) A jelentés figyelembe veszi a 8. cikk (4) bekezdésében említett közös 
kötelezettségvállalásokat és azok végrehajtását.

(5) A jelentés információkat tartalmaz továbbá az e cikk (3) bekezdésében említett ajánlott 
szakpolitikák, intézkedések vagy fellépések, valamint a 9. cikk alapján elfogadott 
ajánlások és azok végrehajtása terén elért előrehaladásról.
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(6) A jelentés felméri továbbá, hogy szükség van-e további uniós szintű szakpolitikákra, 
intézkedésekre vagy fellépésekre.

7. cikk
A digitális évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervek 

(1) Az egyes tagállamok [hat hónappal e határozat hatálybalépésének időpontját 
követően ▌]-ig benyújtják a Bizottságnak a digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervüket (nemzeti ütemterv). A nemzeti ütemterveknek ▌ összhangban 
kell lenniük a célkitűzésekkel és a digitális célokkal, és hozzá kell járulniuk azok uniós 
szinten történő eléréséhez. Figyelembe kell venniük a vonatkozó ágazati 
kezdeményezéseket, és biztosítaniuk kell az azokkal való összhangot.

(2) Az egyes nemzeti ütemtervek a következőket foglalják magukban:

a) a ▌ célkitűzésekhez és digitális célokhoz hozzájáruló, a tagállamok által 
végrehajtott, elfogadott és tervezett főbb szakpolitikák, intézkedések és 
fellépések;

b) a nemzeti és regionális szinten mérhető releváns digitális célokhoz hozzájáruló, 
tervezett nemzeti végrehajtási pályák, valamint annak leírása, hogy a 
célkitűzések hogyan jelennek meg ezeken a pályákon; 

c) az a) pontban említett végrehajtott, elfogadott és tervezett szakpolitikák, 
intézkedések és fellépések időzítése és a célkitűzésekre és az egyes célokra 
gyakorolt várható hatása;

d) az elfogadott és tervezett szakpolitikák, intézkedések és fellépések 
végrehajtásának időzítése, valamint annak becsült ütemezése, hogy ezek a 
szakpolitikák, intézkedések és fellépések várhatóan mikor lesznek hatással a 
digitális célok elérésére.

(3) A (2) bekezdésben említett szakpolitikáknak, intézkedéseknek és fellépéseknek az 
alábbiak közül ▌egy vagy többhöz kell kapcsolódniuk▌: 

a) közvetlenül alkalmazandó uniós vagy nemzeti jogszabályok vannak hatályban; 

b) egy vagy több kötelezettségvállalást tettek szakpolitikák, intézkedések vagy 
fellépések elfogadására; 

c) rendelkezésre bocsátott pénzügyi források▌; 

d) mobilizált humán erőforrások▌;

e) az illetékes nemzeti hatóságok rádióspektrum-erőforrásokat osztottak ki vagy 
különítettek el, illetve vállalták azok kiosztását; 

f) a célkitűzésekhez és a digitális célokhoz kapcsolódó egyéb fontos tényezőket 
képeznek.

(4) A tagállamok általános áttekintést nyújtanak a nemzeti ▌ütemterveikben 
meghatározott célkitűzések és digitális célok eléréséhez való hozzájáruláshoz 
szükséges beruházásokról, valamint általános leírást adnak e beruházások forrásairól, 
beleértve adott esetben az uniós programok és eszközök tervezett felhasználását is. A 
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nemzeti ▌ütemtervek tartalmazhatnak több országra kiterjedő projektekre vonatkozó 
javaslatokat is.

(4a) A tagállamok regionális ütemterveket (regionális ütemtervek) bocsáthatnak 
rendelkezésre. A regionális ütemterveket össze kell hangolni a tagállamok nemzeti 
ütemterveivel annak biztosítása érdekében, hogy a célkitűzések és a digitális célok a 
tagállamok egész területén megvalósuljanak.

(5) A tagállamok biztosítják, hogy a nemzeti ▌ ütemterveik figyelembe veszik az európai 
szemeszter keretében kiadott legújabb országspecifikus ajánlásokat. A nemzeti 
▌ütemtervek kiigazításakor figyelembe kell venni a 6. cikk (3) bekezdése szerinti 
ajánlott szakpolitikákat, intézkedéseket és fellépéseket, valamint a 9. cikk alapján 
elfogadott ajánlásokat.

(6) A Bizottság iránymutatásokat ad ki, hogy segítse a tagállamokat nemzeti 
▌ütemterveik elkészítésében, beleértve azt is, hogy hogyan kell nemzeti – és 
amennyiben lehetséges, regionális – szinten meghatározni azokat a megfelelő, 
tervezett végrehajtási pályákat, amelyek hatékonyan hozzájárulhatnak az uniós szintű 
tervezett végrehajtási pályák eléréséhez. A Bizottság támogatást is nyújt a 
tagállamoknak nemzeti ütemterveik elkészítéséhez.

8. cikk
A Bizottság és a tagállamok közötti éves együttműködés

(1) A tagállamok és a Bizottság szorosan együttműködnek annak érdekében, hogy 
meghatározzák a hiányosságok kezelésének módjait azokon a területeken, ahol az 
előrehaladás nem volt elégséges ▌egy vagy több digitális cél eléréséhez, vagy ahol a 
digitális évtized helyzetéről szóló jelentés eredményei alapján jelentős hiányosságokat 
állapítottak meg. Ennek az elemzésnek különösen figyelembe kell vennie, hogy a 
tagállamok különböző mértékben képesek hozzájárulni a digitális célok eléréséhez, 
valamint azt a kockázatot, hogy e célok némelyikének késedelmes teljesülése negatív 
hatással lehet más digitális célok elérésére. 

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló jelentés közzétételét követő két hónapon belül a 
Bizottság és a tagállamok ▌megvitatják a tagállamok előzetes észrevételeit, különösen 
a Bizottság által a digitális évtized helyzetéről szóló jelentésben ajánlott szakpolitikák, 
intézkedések és fellépések tekintetében. 

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló jelentés közzétételétől számított öt hónapon belül 
az érintett tagállamok benyújtják az Európai Parlamentnek és a Bizottságnak a 
nemzeti ▌ütemterveik kiigazításait, amelyek olyan szakpolitikákból, intézkedésekből 
és fellépésekből állnak, amelyeket a ▌digitális célok által érintett területeken az 
előrehaladás elősegítése és a célkitűzések ▌elérése érdekében végrehajtani kívánnak, 
beleértve – adott esetben – a több országot érintő projektekre vonatkozó javaslatokat 
is. Az Európai Parlament és illetékes bizottsága felkérheti az érintett tagállamot a 
kiigazítások előterjesztésére. Ha egy tagállam úgy ítéli meg, hogy nincs szükség 
intézkedésre, és a nemzeti ▌ütemterve nem igényel frissítést, akkor ezt írásban meg 
kell indokolnia. 

(4) Az éves együttműködés bármely szakaszában a Bizottság és egy vagy több tagállam a 
12. cikk rendelkezéseinek megfelelően közös kötelezettségvállalásokat tehet, 
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konzultálhat más tagállamokkal a szakpolitikákról, intézkedésekről vagy 
fellépésekről, illetve több országra kiterjedő projekteket hozhat létre. A Bizottság vagy 
a szakpolitikát, intézkedést vagy fellépést javasló tagállam szakértői értékelési 
folyamat megindítását is kérheti az adott szakpolitika, intézkedés vagy fellépés adott 
aspektusai, és különösen az adott digitális cél eléréséhez való hozzájárulásra való 
alkalmassága tekintetében. A szakértői értékelési folyamat eredménye beilleszthető a 
digitális évtized helyzetéről szóló következő jelentésbe.

(5) A Bizottság a jelentés közzététele előtt ▌tájékoztatja a tagállamokat azokról az ajánlott 
szakpolitikákról, intézkedésekről és fellépésekről, amelyeket bele kíván foglalni a 
digitális évtized helyzetéről szóló jelentésbe. 

9. cikk
Ajánlások

(1) Amennyiben egy tagállam anélkül mulasztja el végrehajtani a nemzeti ▌ütemtervének 
a Bizottság által a 6. cikk (3) bekezdése értelmében ajánlott szakpolitikák, 
intézkedések és fellépések figyelembevételével történő kiigazítását, hogy azt kellően 
megindokolná, a Bizottság ajánlást fogadhat el, mely egy külön elemzést tartalmaz 
arra vonatkozóan, hogy ez a mulasztás hogyan befolyásolhatja a jelen határozat 
célkitűzéseinek és digitális céljainak elérését. 

(2) Az érintett tagállam a lehető legnagyobb mértékben figyelembe veszi a Bizottság 
ajánlását, és adott esetben annak megfelelően három hónapon belül kiigazítja a 
nemzeti ▌ütemtervét. Amennyiben az érintett tagállam úgy ítéli meg, hogy nem kell 
kiigazítania a nemzeti ▌ütemtervét az ajánlásnak vagy annak jelentős részének 
megfelelően, ezt írásban közli a Bizottsággal, és három hónapon belül közzéteszi az 
okokat.

(3) Az ajánlások kiegészítik az európai szemeszterrel összefüggésben kiadott legutóbbi 
országspecifikus ajánlásokat, és összhangban kell lenniük a bizottsági kkv-
teljesítményértékelőben, valamint az ipari és kkv-stratégiák végrehajtásáról szóló 
jelentésekben szereplő ajánlásokkal.

(4) Ezen túlmenően, amennyiben a Bizottság arra a következtetésre jut, hogy a nemzeti 
intézkedések elégtelenek és veszélyeztetik a ▌célkitűzések és digitális célok időben 
történő elérését, megfelelő intézkedéseket javasolhat, és gyakorolhatja a Szerződések 
szerinti hatásköreit e célkitűzések és digitális célok kollektív elérésének biztosítása 
érdekében.

(5) Amennyiben egy tagállam több éven keresztül folyamatosan eltér a tervezett nemzeti 
végrehajtási pályától, vagy nem szándékozik elfogadni egy korábbi bizottsági 
ajánláson alapuló kiigazító intézkedést, a Bizottság célzott párbeszédet kezdeményez 
az érintett tagállammal, és erről tájékoztatja az Európai Parlamentet és a Tanácsot. Az 
Európai Parlament és illetékes bizottsága felkérheti a Bizottságot és az érintett 
tagállamokat a kérdéssel kapcsolatos eszmecserén való részvételre.

(6) A Bizottság tájékoztatja az Európai Parlamentet és a Tanácsot az e cikk alapján 
elfogadott bármely ajánlásról.
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10. cikk
Együttműködés

(1) A Bizottság és a tagállamok szorosan együttműködnek az e határozatban megállapított 
kötelezettségek és feladatok végrehajtása érdekében. E célból a tagállamok 
párbeszédet kezdeményezhetnek a Bizottsággal vagy a Bizottsággal és többi 
tagállammal a digitális célok és célkitűzések elérése szempontjából releváns bármely 
témában. A Bizottság biztosítja az összes megfelelő technikai segítségnyújtási 
szolgáltatást és szakértelmet, valamint megszervezi az információk, ▌a bevált 
gyakorlatok strukturált cseréjét, illetve a koordinációt. 

(1a) Az érintett tagállamok vagy a Bizottság az e határozatban megállapított 
kötelezettségek és feladatok végrehajtása céljából kérheti a szakértői értékelési 
folyamat megindítását.

11. cikk
Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk

(1) A Bizottság kellő időben és átlátható módon, szorosan és folyamatosan 
együttműködik a magán- és a közszféra érdekelt feleivel, köztük a kkv-k képviselőivel, 
szociális partnerekkel és a civil társadalommal annak érdekében, hogy információkat 
gyűjtsön, és ajánlott szakpolitikákat, intézkedéseket és fellépéseket dolgozzon ki e 
határozat végrehajtása céljából. Valamennyi ülést rögzíteni kell az EU átláthatósági 
nyilvántartásában.

(2) A tagállamok nemzeti ▌ütemterveik és azok kiigazításainak elfogadásakor kellő 
időben, a nemzeti jogszabályokkal összhangban együttműködnek a magán- és a 
közszféra érdekelt feleivel, köztük a kkv-k képviselőivel, a szociális partnerekkel, a 
civil társadalommal, valamint a helyi és regionális helyi képviselőkkel. 

4. FEJEZET
A TÖBB ORSZÁGRA KITERJEDŐ PROJEKTEK KERETE 

12. cikk
Több országra kiterjedő projektek

(1) A több országra kiterjedő projektek ▌célkitűzése a digitális célok elérésének 
elősegítése. 

(2) A több országra kiterjedő projektek az alábbi konkrét célok közül egyre vagy többre 
irányulnak:

a) az Unió és a tagállamok közötti együttműködés javítása a digitális évtized 
célkitűzéseinek elérése érdekében, tiszteletben tartva a technológiai 
semlegesség és a fenntarthatóság elvét a források elosztása során;

b) az Unió technológiai kiválóságának és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, kiegészítő technológiai kombinációk, digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez és növekedéshez, valamint az egyének biztonságához 
és védelméhez; 
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c) az Unió stratégiai sebezhetőségeinek és függőségeinek kezelése a digitális 
ellátási láncok mentén, azok rezilienciájának növelése érdekében;

d) a biztonságos digitális megoldások elérhetőségének növelése és legjobb 
felhasználásuk előmozdítása a közérdekű területeken és a magánszektorban;

e) hozzájárulás a társadalom és a gazdaság inkluzív és fenntartható digitális 
átalakulásához, amely valamennyi vállalkozás és polgár, különösen a kkv-k 
javát szolgálja az Unióban;

ea) a polgárok digitális készségeinek oktatás, képzés és egész életen át tartó tanulás 
révén történő előmozdítása, különös tekintettel a nemek közötti 
kiegyensúlyozott részvételre az oktatásban és a karrierlehetőségek terén;

eb) a digitális egységes piac működésének és versenyképességének megerősítése a 
határokon átnyúló műveletek megkönnyítése és az indokolatlan kereskedelmi 
akadályok felszámolása révén.

A melléklet indikatív listát tartalmaz azokról a lehetséges tevékenységi területekről, 
amelyeken több országra kiterjedő projektek hozhatók létre ezen konkrét célkitűzések 
megvalósítására.

(3) A több országra kiterjedő projektekben legalább három tagállam vesz részt.

(3a) Adott esetben egy több országra kiterjedő projektben részt vevő tagállam nemzeti 
ütemtervével összhangban átruházhatja a projekt rá eső részének végrehajtását egy 
régióra.

(4) Az alkalmazandó uniós jogot és az uniós joggal összhangban lévő nemzeti jogot 
továbbra is alkalmazni kell a több országra kiterjedő projektekre.

(5) A Bizottság a 6. cikk (3) bekezdése és a 8. cikk (4) bekezdése alapján ajánlhatja, 
hogy a tagállamok egy több országra kiterjedő projektet hozzanak létre, vagy azt, hogy 
felkérjenek egy tagállamot az (1)–(3) bekezdés követelményeinek megfelelő, több 
országra kiterjedő projektben való részvételre, figyelembe véve a nemzeti 
▌ütemtervek ▌végrehajtása terén elért előrehaladást. A Bizottság és a tagállamok 
közös kötelezettségvállalásként több országra kiterjedő projektet hozhatnak létre, vagy 
csatlakozhatnak ilyen projekthez. 

13. cikk
A több országra kiterjedő projektek kiválasztása és végrehajtása

(1) Figyelembe véve a nemzeti ▌ütemtervekben és a közös kötelezettségvállalásokban 
szereplő, több országra kiterjedő projektekre vonatkozó javaslatokat, a Bizottság a 
tagállamokkal szoros együttműködésben a digitális évtized helyzetéről szóló jelentés 
mellékleteként elkészíti és közzéteszi a több országra kiterjedő projektek 
végrehajtásának stratégiai elveit és prioritásait, valamint a jelentés közzétételekor 
végrehajtásra kiválasztott több országot érintő projektek előrehaladásáról szóló, adott 
évi jelentést.

(2) Valamennyi uniós program és beruházási program ▌hozzájárulhat egy több országra 
kiterjedő projekthez, a programok jogalapjából eredő szabályokkal összhangban. 



RR\1256602HU.docx 29/179 PE719.734v02-00

HU

(2a) Uniós társult ország is részt vehet valamely, több országot érintő projektben, 
amennyiben ez a részvétel szükséges az Unió és a tagállamok digitális céljai 
elérésének elősegítéséhez. Az ilyen társult országnak – beleértve pénzügyi 
hozzájárulásait is – meg kell felelnie a több országra kiterjedő projekt keretében 
megvalósított uniós programokból és beruházási rendszerekből eredő szabályoknak.

(3) Más állami vagy magánszervezetek adott esetben szintén hozzájárulhatnak a több 
országra kiterjedő projektekhez. A magánszféra hozzájárulásai nem 
eredményezhetnek olyan helyzetet, amely korlátozná az uniós magánszemélyek és 
vállalkozások hozzáférését a projektek eredményeihez.

(4) A több országra kiterjedő projektek a következő végrehajtási mechanizmusok révén 
hajthatók végre: 

a) közös vállalkozások;

b) európai kutatási infrastruktúra-konzorciumok;

c) az Unió ügynökségei;

d) függetlenül, az érintett tagállamok által; 

e) az ▌EUMSZ 107. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerinti közös európai 
érdeket szolgáló fontos projektek megvalósításának előmozdítása érdekében;

f) európai digitális infrastruktúra-konzorciumok, e határozat 5. fejezetével 
összhangban;

g) bármely más megfelelő végrehajtási mechanizmus. 

14. cikk
Több országra kiterjedő projektek akcelerátora

(1) A 12. cikk (5) bekezdésében említett bizottsági ajánlás alapján, közös 
kötelezettségvállalások alapján vagy a részt vevő tagállamok kérésére a Bizottság 
koordinálja a több országra kiterjedő projekt akcelerátorként történő végrehajtását.

(2) A koordináció első lépéseként a Bizottság valamennyi tagállamnak szóló, részvételi 
szándék kifejezésére való felhívást tesz közzé. A részvételi szándék kifejezésére való 
felhívás célja annak megállapítása, hogy egy tagállam részt kíván-e venni a több 
országra kiterjedő projektben, és milyen pénzügyi vagy nem pénzügyi hozzájárulást 
kíván nyújtani.

(3) A koordináció második szakaszában, amennyiben legalább három tagállam kifejezi 
érdeklődését egy több országra kiterjedő projekt iránt, és ezzel egyidejűleg pénzügyi 
vagy nem pénzügyi kötelezettségvállalásokat javasol a projekthez, a Bizottság az 
összes tagállammal folytatott konzultációt követően iránymutatást ad a megfelelő 
végrehajtási mechanizmus kiválasztásáról, a finanszírozási forrásokról és azok 
projekten belüli kombinációjáról, valamint a projekt végrehajtásához kapcsolódó 
egyéb stratégiai szempontokról. A Bizottság saját kezdeményezésére is felajánlhatja a 
részt vevő tagállamok számára, hogy a (2) és (3) bekezdésben leírt lépésekkel 
összhangban koordinál egy több országra kiterjedő projektet.

(4) A Bizottság a 15. cikkel összhangban iránymutatást adhat egy új európai digitális 
infrastruktúra-konzorcium létrehozására vonatkozóan. 
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(5) A Bizottság a 10. cikkben említett szolgáltatások és erőforrások biztosításával 
támogatja a több országra kiterjedő projektek végrehajtását. 

5. FEJEZET
EURÓPAI DIGITÁLIS INFRASTRUKTÚRA-KONZORCIUM 

15. cikk
Az európai digitális infrastruktúra-konzorcium (EDIC) célja és jogállása 

(1) A tagállamok a több országra kiterjedő projekteket végrehajthatják egy európai 
digitális infrastruktúra-konzorcium (EDIC) révén. 

(2) Az EDIC a 16. cikk (3) bekezdésének a) pontjában említett bizottsági határozat 
hatálybalépésének napjától jogi személyiséggel rendelkezik. 

(3) Az EDIC minden tagállamban a nemzeti jog szerint a jogi személyeket megillető 
legteljesebb jogképességgel rendelkezik. Az EDIC jogosult ingó és ingatlan vagyont, 
valamint szellemi tulajdont szerezni, birtokolni és elidegeníteni, szerződést kötni, 
továbbá bíróság előtt eljárni.

(4) Az EDIC létesítő okirat szerinti székhellyel rendelkezik a részt vevő tagállamok 
egyikének területén.

16. cikk
Az EDIC létrehozása

(1) Az EDIC létrehozását kérelmező tagállamok (a továbbiakban: kérelmezők) kérelmet 
nyújtanak be a Bizottsághoz. A kérelmet írásban kell benyújtani, és annak a 
következőket kell tartalmaznia:

a) az EDIC létrehozására irányuló, a Bizottsághoz intézett kérelem;

b) az EDIC javasolt alapító okirata;

c) az EDIC által végrehajtandó, több országra kiterjedő projekt technikai leírása;

d) a fogadó tagállam arra vonatkozó nyilatkozata, hogy az EDIC-t – létrehozásának 
időpontjától – a 2006/112/EK tanácsi irányelv25 143. cikkének g) pontja és 151. 
cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében, valamint a 2008/118/EK tanácsi 
irányelv26 12. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében nemzetközi 
szervezetként ismeri el. Az e rendelkezésekben megállapított mentességek 
korlátozásait és feltételeit az EDIC tagjai között létrejött megállapodásban kell 
rögzíteni.

25 A Tanács 2006/112/EK irányelve (2006. november 28.) a közös hozzáadottértékadó-
rendszerről (HL L 347., 2006.12.11., 1. o.). 

26 A Tanács 2008/118/EK irányelve (2008. december 16.) a jövedéki adóra vonatkozó 
általános rendelkezésekről és a 92/12/EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 9., 
2009.1.14., 12. o.).
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(2) A Bizottság értékeli a kérelmet, figyelembe véve e határozat célkitűzéseit és az EDIC 
által végrehajtandó, több országra kiterjedő projekt végrehajtásával kapcsolatos 
gyakorlati megfontolásokat. 

(3) A Bizottság a (2) bekezdésben említett értékelés eredményeinek figyelembevételével 
és a 25. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően 
végrehajtási jogi aktusok útján elfogadja a következő határozatok egyikét: 

a) az EDIC létrehozása, miután megállapította, hogy az e fejezetben meghatározott 
követelmények teljesülnek;

b) a kérelem elutasítása, amennyiben megállapítja, hogy nem teljesülnek az e 
fejezetben meghatározott követelmények, ideértve a 16. cikk (1) bekezdésének 
d) pontjában említett nyilatkozat hiányát is. Ebben az esetben a tagállamok ettől 
függetlenül is létrehozhatnak konzorciumot megállapodás útján, de az nem 
viselheti az EDIC nevet, és nem részesülhet az e fejezetben meghatározott 
végrehajtási struktúra előnyeiből. 

(4) A (2) bekezdésben említett határozatról értesíteni kell a kérelmezőket. A kérelem 
elutasítása esetén a határozatot világos és pontos megfogalmazásban meg kell 
indokolni a kérelmezőknek.

(5) Az EDIC létrehozásáról szóló határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjában ki kell 
hirdetni. A Bizottság létrehozza az EDIC nyilvános nyilvántartását, és azt időben 
frissíti.

(6) Az EDIC létrehozásáról szóló határozathoz mellékelni kell az EDIC alapszabályának 
a 19. cikk (1) bekezdésének a) és c) pontban meghatározott és adott esetben a 
kérelemben foglalt alapvető elemeit.

17. cikk
Tagság 

(1) Az EDIC-ben legalább három tagállam vesz részt. Az EDIC-nek csak azok a 
tagállamok lehetnek szavazati joggal rendelkező tagjai, amelyek pénzügyi vagy nem 
pénzügyi hozzájárulást biztosítanak. 

(2) Az EDIC létrehozásáról szóló határozat elfogadását követően más tagállamok az 
alapszabályban meghatározott tisztességes és észszerű feltételek mellett bármikor 
csatlakozhatnak tagként. 

(3) Azok a tagállamok, amelyek nem nyújtanak pénzügyi vagy nem pénzügyi 
hozzájárulást, szavazati joggal nem rendelkező megfigyelőként csatlakozhatnak az 
EDIC-hez. 

(4) Az EDIC-ben a tagállamoktól eltérő szervezetek – többek között az uniós 
társországok, európai érdekű nemzetközi szervezetek és magánszervezetek – is részt 
vehetnek, az alapszabályban meghatározottak szerint. Ebben az esetben a tagállamok 
együttesen birtokolják a tagok közgyűlésén a szavazati jogok többségét, tekintet nélkül 
a tagállamoktól eltérő jogalanyoktól származó hozzájárulások összegére. 



PE719.734v02-00 32/179 RR\1256602HU.docx

HU

18. cikk
Irányítás 

(1) Az EDIC legalább a következő két testülettel rendelkezik: 

a) a tagállamokból, a 17. cikk (4) bekezdésében említett egyéb szervezetekből és a 
Bizottságból álló tagok közgyűlése, mint teljes, a költségvetés elfogadására is 
kiterjedő döntéshozatali hatáskörrel rendelkező szerv;

b) a tagok közgyűlése által kinevezett igazgató, mint az EDIC végrehajtó szerve és 
törvényes képviselője.

(2) A Bizottság szavazati joggal nem rendelkező félként vesz részt a tagok közgyűlésének 
tanácskozásain. Amennyiben azonban egy központilag irányított uniós program 
pénzügyileg hozzájárul egy több országra kiterjedő projekthez, a Bizottságnak 
vétójoga van a közgyűlés határozatait illetően. A közgyűlés határozatait – beleértve a 
szavazás eredményét és az egyes tagok külön szavazati döntését is –, az 
elfogadásuktól számított 15 napon belül nyilvánosságra kell hozni. 

(3) Az EDIC alapszabálya különös rendelkezéseket állapít meg az irányításra 
vonatkozóan, az (1) és (2) bekezdés követelményeinek megfelelően. 

19. cikk
Az EDIC alapszabálya 

(1) Az EDIC alapszabálya legalább a következőket tartalmazza:

a) a tagok és megfigyelők jegyzéke, valamint a tagság és képviselet változásaira 
vonatkozó eljárás, amely tiszteletben tartja a részt nem vevő tagállamok azon 
jogát, hogy csatlakozzanak az EDIC-hez;

b) a több országra kiterjedő projekt, adott esetben a képviselők feladatainak és az 
indikatív ütemtervnek a részletes leírása;

c) a létesítő okirat szerinti székhely és a név;

d) a tagok jogai és kötelezettségei, beleértve a költségvetéshez való hozzájárulás 
kötelezettségét; 

da) a felelősségi szabályok a 20. cikknek megfelelően;
e) szavazati jogok;

f) adott esetben az infrastruktúra, a szellemi tulajdon, a profit és az egyéb eszközök 
tulajdonjogára vonatkozó szabályok. 

(2) Az EDIC létrehozásáról szóló határozathoz mellékelt alapszabály alapvető elemeinek 
a 16. cikk (6) bekezdése szerinti módosítására a 16. cikkben említett eljárás 
vonatkozik. 

20. cikk
Felelősség 

(1) Az EDIC felelős a tartozásaiért. 
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(2) Minden tag kizárólag az EDIC-nek nyújtott hozzájárulása erejéig tartozik pénzügyi 
felelősséggel annak tartozásaiért. A tagok az alapszabályban rögzíthetik, hogy a saját 
hozzájárulásukat meghaladó, meghatározott felelősséget vagy korlátlan felelősséget 
vállalnak.

(3) Az Unió nem felelős az EDIC tartozásaiért. 

21. cikk
Alkalmazandó jog és joghatóság 

(1) Az EDIC létrehozására és belső működésére a következők alkalmazandók:

a) az uniós jog, különösen e határozat; 

b) az a) pontban említett jogi aktusok rendelkezései által nem vagy csak részben 
szabályozott kérdések esetében azon tagállam joga, amelyben az EDIC létesítő 
okirat szerinti székhelye található; 

c) az alapszabály és annak végrehajtási szabályai.

(2) Azon esetek sérelme nélkül, amelyekben az Európai Unió Bírósága a Szerződések 
alapján joghatósággal rendelkezik, az EDIC-kel kapcsolatosan a tagok közötti, a tagok 
és az EDIC közötti, valamint az EDIC és harmadik felek közötti jogviták rendezésére 
illetékes joghatóság megállapítása azon tagállam joga szerint történik, ahol az EDIC 
létesítő okirat szerinti székhelye található.

22. cikk
Végelszámolás

(1) Az alapszabály meghatározza az EDIC-nek a tagok közgyűlése által hozott határozat 
alapján történő felszámolása esetén alkalmazandó eljárást. A felszámolás a 
tevékenységeknek egy másik jogi személyre való átruházásához vezethet.

(2) Abban az esetben, ha az EDIC nem tudja kifizetni tartozásait, annak a tagállamnak a 
fizetésképtelenségi szabályait kell alkalmazni, ahol az EDIC létesítő okirat szerinti 
székhelye található. 

23. cikk
Jelentéstétel és ellenőrzés 

(1) Az EDIC éves tevékenységi jelentést készít, amely tartalmazza tevékenységeinek 
technikai leírását és egy pénzügyi jelentést. A jelentést a tagok közgyűlése hagyja jóvá 
és továbbítja a Bizottságnak. E jelentést a nyilvánosságra kell hozni.

(2) A Bizottság iránymutatást nyújt az éves tevékenységi jelentésben tárgyalt kérdésekkel 
kapcsolatban.

6. FEJEZET
ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK
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24. cikk
Információszolgáltatás 

(1) A Bizottság kérésére a tagállamok a Bizottság rendelkezésére bocsátják az e határozat 
szerinti feladatai ellátásához szükséges adatokat, különösen a 7., 8. és 9. cikk 
végrehajtásához szükséges információkat. A Bizottság által kért adatszolgáltatásnak 
az ilyen feladatok elvégzésével arányosnak kell lennie. Amennyiben a szolgáltatott 
adatok a vállalkozások által valamely tagállam kérésére korábban már szolgáltatott 
adatokkal kapcsolatosak, az érintett vállalkozásokat erről legkésőbb a Bizottságnak 
való információszolgáltatás előtt 10 nappal tájékoztatják. 

24a. cikk
A felhatalmazás gyakorlása

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság 
részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg.

(2) A Bizottság az 5. cikk szerinti felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására 
vonatkozó felhatalmazása ötéves időtartamra szól, .... [e határozat 
hatálybalépésének időpontja]-tól kezdődő hatállyal.

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja az 5. cikkben említett 
felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban 
meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában 
való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép 
hatályba. A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi 
aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 
minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban 
megállapított elvekkel összhangban konzultál az egyes tagállamok által kijelölt 
szakértőkkel.

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 
haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot.

(6) Az 5. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 
hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való 
értesítését követő [két hónapon] belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem 
emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az 
Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog 
kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az 
időtartam [két hónappal] meghosszabbodik.

25. cikk 
A bizottság

(1) A Bizottság munkáját egy bizottság (a továbbiakban: a hírközlési bizottság) segíti. Ez 
a bizottság a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottságnak minősül. 
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(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell 
alkalmazni, tekintettel annak 8. cikkére. 

26. cikk 
Hatálybalépés

(1) Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik 
napon lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, -án/-én.

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről
az elnök az elnök
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MELLÉKLET – Tevékenységi területek

A tevékenységi területek nem teljeskörű listája: 

a) közös európai adatinfrastruktúra és -szolgáltatások;

b) az Unió ellátása az alacsony energiaigényű processzorok következő generációjával;

c) az 5G folyosók páneurópai kiépítettségének fejlesztése;

d) az európai nagy teljesítményű számítástechnikához kapcsolódó szuperszámítógépek 
és kvantumszámítógépek beszerzése; 

e) rendkívül biztonságos kvantumalapú és űrbe telepített kommunikációs infrastruktúrák 
kifejlesztése és alkalmazása;

f) biztonsági műveleti központok hálózatának kiépítése;

g) összekapcsolt közigazgatás;

h) európai blokklánc-szolgáltatási infrastruktúra;

i) európai digitális innovációs központok;

j) a digitális készségek fejlesztését célzó csúcstechnológiai partnerségek a 
készségfejlesztési paktum révén;

ja) készségek és képzés a kiberbiztonság területén;
k) egyéb olyan projektek, amelyek megfelelnek az e határozat 12. cikkében foglalt 

valamennyi kritériumnak, és amelyek a kibontakozó társadalmi, gazdasági vagy 
környezeti fejlemények miatt idővel szükségessé válnak a digitális évtized 
célkitűzéseinek eléréséhez. 
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK ÉS SZEMÉLYEK FELSOROLÁSA,
AMELYEKTŐL VAGY AKIKTŐL AZ ELŐADÓ ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

Az alábbi felsorolás teljesen önkéntes alapon, az előadó kizárólagos felelősségi körében 
készült. Az előadó a következő szervezetektől vagy személyektől kapott információkat a 
jelentés elkészítése során, egészen a jelentés bizottsági elfogadásáig:

Szervezet és/vagy személy
az Európai Vállalkozói Szövetség (BusinessEurope)
Eurochambres
SMEunited
Európai digitális kkv-k szövetsége
EuroCommerce
Wi-Fi Coalition
Dynamic Spectrum Alliance
GigaEurope
A Cseh Köztársaság EU melletti Állandó Képviselete
A Szlovák Köztársaság EU melletti Állandó Képviselete
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28.4.2022

VÉLEMÉNY A FOGLALKOZTATÁSI ÉS SZOCIÁLIS BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottság részére

„A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű, 2030-ig szóló szakpolitikai program 
létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi határozatra irányuló javaslatról
(COM(2021)0574 – C9-0359/2021 – 2021/0293(COD))

A vélemény előadója: Dragoş Pîslaru

RÖVID INDOKOLÁS

A negyedik ipari forradalom, a digitalizálás és a mesterséges intelligencia alapvető és 
strukturális változásokhoz vezet a munkaerőpiacon, a munkahelyeken, a munkavégzési 
formákban és a munkakörökben, valamint a fogyasztói magatartásban és az emberek általános 
életvitelében. Ezek a változások várhatóan a polgárok és a társadalom javát szolgálják azáltal, 
hogy javítják az életminőséget, új foglalkoztatási lehetőségeket és fenntarthatóbb üzleti 
modelleket teremtenek, ugyanakkor számos olyan kockázatot és kihívást is jelentenek, amelyek 
a vonatkozó jogszabályi kereteknek az uniós szabályokkal és elvekkel összhangban történő 
folyamatos és dinamikus értékelését és kiigazítását teszik szükségessé. E szabályok közé 
tartozik a szociális jogok európai pillére, az Európai Unió Alapjogi Chartája és az Európai 
Szociális Charta, valamint a mesterséges intelligenciával foglalkozó magas szintű szakértői 
csoport megbízható mesterséges intelligenciára vonatkozó iránymutatásai.

A Covid19-világjárvány rávilágított arra, hogy gazdaságunknak és társadalmunknak át kell 
alakulnia egy digitalizáltabb világ felé, és megmutatta, hogy szükség esetén képesek vagyunk 
gyorsan reagálni és alkalmazkodni.  A digitális évtizedhez vezető út biztosítaná, hogy az 
Európai Unió olyan digitális átalakulást valósítson meg, amely előnyös, és senkit sem hagy 
magára. . E tekintetben a digitális pályának mindenki számára hozzáférést kell teremtenie a 
társadalmi és személyes növekedéshez és lehetőségekhez, és szociális, környezetvédelmi, 
oktatási és munkaügyi szempontokat is figyelembe kell vennie annak érdekében, hogy senkit 
ne hagyjunk hátra, és megakadályozhassuk a digitális megosztottságot társadalmunkon belül. 

Az előadó hangsúlyozza továbbá, hogy a digitális transzformációt fel kell használni a nemek 
közötti társadalmi és munkaerőpiaci szakadék csökkentésére, új lehetőségek teremtésére az 
európai fiatalok számára, a digitális és zöld készségekhez való hozzáférés javítására, valamint 
a technológiához és a nagy sebességű internethez való hozzáférés javítására a hátrányos 



RR\1256602HU.docx 39/179 PE719.734v02-00

HU

helyzetű és kiszolgáltatott csoportok, a vidéki és távoli területek lakossága és az idősek körében.

Emellett a digitális évtizedhez vezető útnak arra kell ösztönöznie az Európai Uniót és a 
tagállamokat, hogy egyenlő esélyeket biztosítsanak polgáraink számára készségek és 
kapacitások elsajátítására és fejlesztésére annak érdekében, hogy igazodni tudjanak a 
munkaerőpiaci követelményekhez.

Az előadó úgy véli, hogy az Unió digitális transzformációjára vonatkozó, 2030-ig tartó 
időszakra vonatkozó szakpolitikai programnak javítania kell az uniós polgárok helyzetét 
azáltal, hogy magában foglalja a zöld és fenntartható gazdaságra való méltányos átállást.

MÓDOSÍTÁS:

A Foglalkoztatási és Szociális Bizottság felkéri az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottságot 
mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Határozatra irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A „Digitális iránytű 2030-ig: a 
digitális évtized megvalósításának európai 
módja” című, 2021. március 9-i 
közleményében31 (a továbbiakban: a 
digitális iránytűről szóló közlemény) a 
Bizottság felvázolta 2030-as jövőképét a 
polgárok és a vállalkozások 
szerepvállalásának a digitális átállás révén 
történő megerősítéséről. A gazdaság és a 
társadalom digitális átalakulásának uniós 
útja magában foglalja a digitális 
szuverenitást, a befogadást, az 
egyenlőséget, a fenntarthatóságot, a 
rezilienciát, a biztonságot, az életminőség 
javítását, a polgárok jogainak és 
törekvéseinek tiszteletben tartását, 
valamint hozzá kell járulnia a dinamikus, 
erőforrás-hatékony és méltányos uniós 
gazdasághoz és társadalomhoz.

(1) A „Digitális iránytű 2030-ig: a 
digitális évtized megvalósításának európai 
módja” című, 2021. március 9-i 
közleményében31 (a továbbiakban: a 
digitális iránytűről szóló közlemény) a 
Bizottság felvázolta 2030-as jövőképét a 
polgárok és a vállalkozások 
szerepvállalásának a digitális átállás révén 
történő megerősítéséről. A gazdaság és a 
társadalom digitális átalakulásának uniós 
útja magában foglalja a digitális 
szuverenitást, a globális vezető szerepet, a 
hozzáférhetőséget, a megfizethetőséget, a 
befogadást, az egyenlőséget, a 
fenntarthatóságot, a rezilienciát, a 
biztonságot, az életminőség javítását, a 
szolgáltatások rendelkezésre állását és a 
polgárok jogainak és törekvéseinek 
tiszteletben tartását. Minőségi 
munkahelyeket kell teremtenie, meg kell 
erősítenie a munkavállalói jogokat, a 
munkahelyek biztonságát és a 
készségfejlesztést, miközben hozzá kell 
járulnia a versenyképességhez és a 
dinamikus, erőforrás-hatékony, befogadó 
és méltányos gazdasághoz és 
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társadalomhoz az Unióban, és ezáltal 
hozzá kell járulnia a szociális jogok 
európai pillérének a digitális korban 
történő végrehajtásához, valamint ahhoz, 
hogy Európa a világ vállalkozói központja 
legyen.

__________________ __________________
31 Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Digitális iránytű 
2030-ig: a digitális évtized 
megvalósításának európai módja, 
COM/2021/118 final/2.

31 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Digitális iránytű 
2030-ig: a digitális évtized 
megvalósításának európai módja, 
COM/2021/118 final/2.

Módosítás 2

Határozatra irányuló javaslat
1 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Szem előtt kell tartani az Európai 
Parlament és a Tanács (EU) 2019/882 
irányelvét1a.
__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2019/882 irányelve (2019. április 
17.) a termékekre és a szolgáltatásokra 
vonatkozó akadálymentességi 
követelményekről (HL L 151., 2019.6.7., 
70. o.)

Módosítás 3

Határozatra irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amint azt a 2020. évi új 
iparstratégia frissítéséről szóló bizottsági 
közlemény32 kifejti, az Európai Uniónak 
azonosítania kell a kritikus technológiák és 
stratégiai ágazatok rendszereit, kezelnie 

(3) Amint azt a 2020. évi új 
iparstratégia frissítéséről szóló bizottsági 
közlemény32 kifejti, az Európai Uniónak 
azonosítania kell a kritikus technológiák és 
stratégiai ágazatok rendszereit, kezelnie 
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kell a stratégiai gyengeségeket és a magas 
kockázatú függőségeket, amelyek ellátási 
hiányhoz vagy kiberbiztonsági 
kockázatokhoz vezethetnek, valamint elő 
kell mozdítania a digitális átállást. Ez 
kiemeli annak fontosságát, hogy a 
tagállamok egyesítsék erőiket, és 
támogassák az ipar e függőségek 
kezelésére és a stratégiai kapacitás iránti 
igények fejlesztésére irányuló törekvéseit, 
valamint reagál a 2021. évi stratégiai 
előrejelzési jelentésben szereplő elemzésre 
is33. A Helyreállítási és Rezilienciaépítési 
Eszköz, valamint a nemzeti helyreállítási 
és rezilienciaépítési tervek előkészítése 
keretében a Bizottság arra ösztönözte a 
tagállamokat, hogy hangolják össze a 
digitális területen a több országra kiterjedő 
projektek érdekében tett erőfeszítéseiket. 
Ez a tapasztalat rávilágított arra, hogy a 
Bizottságnak támogatnia kell a tagállamok 
koordinációs erőfeszítéseit, az Uniónak 
pedig olyan végrehajtási 
mechanizmusokról kell intézkednie, 
amelyek elősegítik a közös beruházásokat, 
hogy a több országra kiterjedő projektek 
megvalósulhassanak. Más bizottsági 
kezdeményezésekkel, például a kritikus 
technológiák megfigyelőközpontjával34 
együttműködésben létre kell hozni egy a 
digitális iránytűről szóló közleményt 
végrehajtó irányítási struktúrát, amelynek 
hozzá kell járulnia az Unió jelenlegi és 
lehetséges jövőbeli digitális stratégiai 
függőségeinek azonosításához és digitális 
szuverenitásának megerősítéséhez.

kell a stratégiai gyengeségeket és a magas 
kockázatú függőségeket, amelyek ellátási 
hiányhoz vagy kiberbiztonsági 
kockázatokhoz vezethetnek, valamint elő 
kell mozdítania a digitális átállást. Ez 
kiemeli annak fontosságát, hogy a 
tagállamok egyesítsék erőiket, és 
támogassák az ipar e függőségek 
kezelésére és a stratégiai kapacitás iránti 
igények fejlesztésére irányuló törekvéseit, 
valamint reagál a 2021. évi stratégiai 
előrejelzési jelentésben szereplő elemzésre 
is33. A Helyreállítási és Rezilienciaépítési 
Eszköz, valamint a nemzeti helyreállítási 
és rezilienciaépítési tervek előkészítése 
keretében a Bizottság arra ösztönözte a 
tagállamokat, hogy hangolják össze a 
digitális területen a több országra kiterjedő 
projektek érdekében tett erőfeszítéseiket. 
Ez a tapasztalat rávilágított arra, hogy a 
Bizottságnak támogatnia kell a tagállamok 
koordinációs erőfeszítéseit, az Uniónak 
pedig olyan végrehajtási 
mechanizmusokról kell intézkednie, 
amelyek elősegítik a közös beruházásokat, 
hogy a több országra kiterjedő projektek 
megvalósulhassanak. Más bizottsági 
kezdeményezésekkel, például a kritikus 
technológiák megfigyelőközpontjával34 
együttműködésben létre kell hozni egy a 
digitális iránytűről szóló közleményt 
végrehajtó irányítási struktúrát, amelynek 
hozzá kell járulnia az Unió jelenlegi és 
lehetséges jövőbeli digitális stratégiai 
függőségeinek azonosításához és az 
európai vállalkozások, különösen a kis- és 
középvállalkozások digitális fejlődésének 
megerősítéséhez, az európai 
munkavállalókat a legfejlettebb digitális 
eszközökkel és tudással felvértezve.

_________________ _________________
32 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – A 2020. évi új 
iparstratégia frissítése: Erősebb egységes 
piac kiépítése Európa fellendülése 
érdekében, 2021.5.5, COM(2021) 350 

32 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – A 2020. évi új 
iparstratégia frissítése: Erősebb egységes 
piac kiépítése Európa fellendülése 
érdekében, 2021.5.5, COM(2021) 350 
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final. final.
33 COM(2021) 750 final, 2021.9.8. „2021. 
évi stratégiai előrejelzési jelentés – Az EU 
cselekvési képessége és szabadsága”.

33 COM(2021) 750 final, 2021.9.8. „2021. 
évi stratégiai előrejelzési jelentés – Az EU 
cselekvési képessége és szabadsága”.

34 Cselekvési terv a polgári, a védelmi és az 
űripar közötti szinergiákról, 2021.2.22., 
COM(2021) 70 final, 4. intézkedés.

34 Cselekvési terv a polgári, a védelmi és az 
űripar közötti szinergiákról, 2021.2.22., 
COM(2021) 70 final, 4. intézkedés.

Módosítás 4

Határozatra irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az európai zöld megállapodásról 
szóló bizottsági közlemény35 hangsúlyozta, 
hogy Európának ki kell aknáznia a digitális 
transzformációban rejlő potenciált, amely 
kulcsfontosságú katalizátor a zöld 
megállapodás célkitűzéseinek eléréséhez. 
Az EU-nak elő kell mozdítania a szükséges 
digitális transzformációt, illetve be kell 
ruháznia abba, mivel a digitális 
technológiák számos különböző ágazatban 
kulcsfontosságú szerepet játszanak a zöld 
megállapodás fenntarthatósági céljainak 
elérésében. Az olyan digitális 
technológiák, mint a mesterséges 
intelligencia, az 5G, a felhőalapú 
számítástechnikai és a peremhálózati 
megoldások, valamint a dolgok internete 
felgyorsíthatják és maximalizálhatják az 
éghajlat- és környezetvédelmi 
szakpolitikák hatását. A digitalizáció új 
lehetőségeket kínál a levegő- és a 
vízszennyezés távellenőrzésére, illetve az 
energia és a természeti erőforrások 
felhasználásának nyomon követésére és 
optimalizálására is. Európának olyan 
digitális ágazatra van szüksége, amely a 
fenntarthatóságot helyezi a középpontba, 
biztosítva, hogy a digitális infrastruktúrák 
és technológiák igazolhatóan 
fenntarthatóbbak, energia- és erőforrás-
hatékonyabbak legyenek, és az európai 
zöld megállapodással összhangban 
hozzájáruljanak a fenntartható körforgásos 

(4) Az európai zöld megállapodásról 
szóló bizottsági közlemény35 hangsúlyozta, 
hogy Európának ki kell aknáznia a digitális 
transzformációban rejlő potenciált, amely 
kulcsfontosságú katalizátor a zöld 
megállapodás célkitűzéseinek eléréséhez. 
Az EU-nak elő kell mozdítania a szükséges 
digitális transzformációt, illetve be kell 
ruháznia abba, mivel a digitális 
technológiák számos különböző ágazatban 
kulcsfontosságú szerepet játszanak a zöld 
megállapodás fenntarthatósági céljainak 
elérésében, továbbá biztosítania kell, hogy 
ezek a szakpolitikák a jelenlegi és a 
jövőbeli generációk javát szolgálják. Az 
olyan digitális technológiák, mint a 
mesterséges intelligencia, az 5G, a 
felhőalapú számítástechnikai és a 
peremhálózati megoldások, valamint a 
dolgok internete felgyorsíthatják és 
maximalizálhatják az európai zöld 
megállapodás célkitűzéseivel foglalkozó 
szakpolitikák hatását és a környezet 
védelmét. A digitalizáció új lehetőségeket 
is kínál a fenntartható közlekedés, az 
intelligens gazdálkodás és az intelligens 
hálózatok, a levegő- és vízszennyezés 
távellenőrzése, illetve az energia és a 
természeti erőforrások felhasználásának 
nyomon követése és optimalizálása 
tekintetében, többek között az 
energiaszegénység megelőzése, valamint 
az energiahatékonyság és a 
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és klímasemleges gazdasághoz és 
társadalomhoz.

megfizethetőség biztosítása érdekében. 
Európának olyan digitális ágazatra van 
szüksége, amely a fenntarthatóságot, a 
versenyképességet, a befogadást és a 
méltányosságot helyezi a középpontba, 
biztosítva, hogy a digitális infrastruktúrák 
és technológiák igazolhatóan 
fenntarthatóbbak, energia- és erőforrás-
hatékonyabbak legyenek, és az európai 
zöld megállapodással összhangban 
hozzájáruljanak a fenntartható, igazságos, 
körforgásos és klímasemleges gazdasághoz 
és társadalomhoz.

__________________ __________________
35 Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a 
Tanácsnak, az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak és a Régiók 
Bizottságának: Az európai zöld 
megállapodás, 2019.12.11., COM(2019) 
640 final.

35 Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a 
Tanácsnak, az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak és a Régiók 
Bizottságának: Az európai zöld 
megállapodás, 2019.12.11., COM(2019) 
640 final.

Módosítás 5

Határozatra irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Végre kell hajtani a digitális 
iránytűről szóló közleményben előirányzott 
intézkedéseket az Európa digitális 
jövőjének megtervezésére irányuló 
stratégiában meghatározott intézkedések 
fokozása érdekében, és a végrehajtásnak 
meglévő uniós eszközökre (például 
kohéziós programokra, a technikai 
támogatási eszközre, az (EU) 2021/694 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre36, 
az (EU) 2021/695 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre37 és az (EU) 2021/523 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre38), 
valamint az (EU) 2021/241 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet39 által a 
digitális átállásra elkülönített alapokra kell 
építenie. E határozattal ezért létre kell 
hozni „A digitális évtizedhez vezető út” 
elnevezésű szakpolitikai programot az 

(5) Végre kell hajtani a digitális 
iránytűről szóló közleményben előirányzott 
intézkedéseket az Európa digitális 
jövőjének megtervezésére irányuló 
stratégiában meghatározott intézkedések 
fokozása érdekében, és a végrehajtásnak 
meglévő uniós eszközökre (például 
kohéziós programokra, a technikai 
támogatási eszközre, az (EU) 2021/694 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre36, 
az (EU) 2021/695 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre37 és az (EU) 2021/523 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre38), 
valamint az (EU) 2021/241 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet39 által a 
digitális átállásra elkülönített alapokra kell 
építenie, adott esetben az uniós és a 
nemzeti alapok közötti szinergiák 
felhasználásával. E határozattal ezért létre 
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uniós gazdaság és társadalom sikeres 
digitális átalakulásának megvalósítása, 
felgyorsítása és alakítása érdekében.

kell hozni „A digitális évtizedhez vezető 
út” elnevezésű szakpolitikai programot az 
uniós gazdaság és társadalom sikeres 
digitális átalakulásának megvalósítása, 
felgyorsítása és alakítása érdekében, senkit 
sem hátrahagyva.

_________________ _________________
36 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/694 rendelete (2021. április 29.) a 
Digitális Európa program létrehozásáról és 
az (EU) 2015/2240 határozat hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 166., 2021.5.11., 
1. o.).

36 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/694 rendelete (2021. április 29.) a 
Digitális Európa program létrehozásáról és 
az (EU) 2015/2240 határozat hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 166., 2021.5.11., 
1. o.).

37 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/695 rendelete (2021. április 28.) a 
Horizont Európa kutatási és innovációs 
keretprogram létrehozásáról, valamint 
részvételi és terjesztési szabályainak 
megállapításáról, továbbá az 
1290/2013/EU és az 1291/2013/EU 
rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 170., 2021.5.12., 1. o.).

37 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/695 rendelete (2021. április 28.) a 
Horizont Európa kutatási és innovációs 
keretprogram létrehozásáról, valamint 
részvételi és terjesztési szabályainak 
megállapításáról, továbbá az 
1290/2013/EU és az 1291/2013/EU 
rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 170., 2021.5.12., 1. o.).

38 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/523 rendelete (2021. március 24.) az 
InvestEU program létrehozásáról és az 
(EU) 2015/1017 rendelet módosításáról 
(HL L 107., 2021.3.26., 30. o.).

38 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/523 rendelete (2021. március 24.) az 
InvestEU program létrehozásáról és az 
(EU) 2015/1017 rendelet módosításáról 
(HL L 107., 2021.3.26., 30. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/241 rendelete (2021. február 12.) a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 
létrehozásáról (HL L 57., 2021.2.18., 
17. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/241 rendelete (2021. február 12.) a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 
létrehozásáról (HL L 57., 2021.2.18., 
17. o.).

Módosítás 6

Határozatra irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Annak érdekében, hogy nyomon 
lehessen követni a digitális transzformáció 
ütemével kapcsolatos uniós pályát, digitális 
célokat kell meghatározni. Ezeket a célokat 
konkrét területekhez kell kapcsolni, ahol az 
Unión belül együttesen kell eredményeket 

(6) Annak érdekében, hogy nyomon 
lehessen követni a digitális transzformáció 
ütemével kapcsolatos uniós pályát, digitális 
célokat kell meghatározni, figyelembe véve 
a konkrét helyzeteket és a tagállamok 
kapacitásai közti különbségeket. Ezeket a 
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elérni. A célok a digitális iránytűről szóló 
közleményben az Unió digitális 
átalakulásának alapvető területeiként 
meghatározott négy sarkalatos pontot 
követik: digitális készségek, digitális 
infrastruktúrák, a vállalkozások és a 
közszolgáltatások digitalizálása.

célokat konkrét területekhez kell kapcsolni, 
ahol az Unión belül együttesen kell 
eredményeket elérni. A célok a digitális 
iránytűről szóló közleményben az Unió 
digitális átalakulásának alapvető 
területeiként meghatározott négy sarkalatos 
pontot követik: digitális oktatás és 
készségek, digitális infrastruktúrák, a 
vállalkozások digitalizálása és a 
közszolgáltatások digitalizálása. E célok 
eléréséhez azonban olyan transzverzális 
megközelítésre van szükség, amely 
biztosítja a társadalmi dimenzió teljes 
lebontását, annak érdekében, hogy az 
ember kerüljön a digitális átalakulási 
folyamatok középpontjába.

Módosítás 7

Határozatra irányuló javaslat
6 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A globális versenyből és az uniós 
polgárok értékrendjéből adódóan több 
szinten kell szembenézni ezekkel a 
kihívásokkal, oly módon, hogy a 
digitalizáció társadalmi dimenziója a 
gazdasági dimenzió szintjére kerüljön. Az 
Európai Unió politikai, erkölcsi és 
kulturális joga és kötelessége a 
digitalizálási folyamatok etikai és 
emberközpontú útjának oly módon 
történő kikövezése, hogy az ember az 
innováció hajtóerejévé és egyben 
haszonélvezőjévé váljon.

Módosítás 8

Határozatra irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Az alapvető és a korszerű digitális 
készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom kollektív rezilienciájának 

(7) A mindenki, és különösen a 
veszélyeztetett csoportok számára elérhető, 
alapszintű és haladó szintű digitális 
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megerősítéséhez. A digitálisan felkészült 
polgárok kihasználhatják a digitális 
évtized kínálta lehetőségeket. Emellett a 
digitális képzésnek és oktatásnak olyan 
munkaerőt kell támogatnia, ahol az 
emberek a jelenleginél jóval nagyobb 
számban sajátíthatnak el olyan speciális 
digitális készségeket, amelyek révén 
minőségi munkahelyeket szerezhetnek és 
jövedelmező karriert építhetnek, a nők és 
férfiak arányának konvergenciája mellett. 
Ezenfelül a digitalizáció előnyeinek 
kihasználásához, a további technológiai 
fejlesztésekhez és Európa digitális vezető 
szerepéhez elengedhetetlenül fontos a 
hálózati összekapcsoltságot, a 
mikroelektronikát és a jelentős 
mennyiségű adatok feldolgozására való 
képességet szolgáló fenntartható digitális 
infrastruktúra. Kiváló és biztonságos 
összeköttetésekre van szükség mindenki 
számára és mindenhol Európában, 
beleértve a vidéki és távoli területeket is40. 
A feltöltési és letöltési sávszélességgel 
kapcsolatos társadalmi igények 
folyamatosan nőnek. 2030-ra a gigabites 
sebességgel rendelkező hálózatoknak 
hozzáférhető feltételek mellett elérhetőnek 
kell lenniük mindazok számára, akiknek 
ilyen kapacitásra van szükségük vagy 
ilyen kapacitást szeretnének. Ezen 
túlmenően a legtöbb kulcsfontosságú, 
stratégiai értéklánc elején már ma is jelen 
lévő mikroprocesszorok – különösen a 
leginnovatívabbak – iránti kereslet 
várhatóan még nagyobb lesz a jövőben. 
Várhatóan szintén kritikus tényező lesz a 
klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontok rendelkezésre állása, 
amelyek alacsony késleltetés mellett teszik 
elérhetővé az adatszolgáltatásokat, 
függetlenül a vállalkozások 
elhelyezkedésétől, csakúgy, mint a 
kvantumkapacitás.

készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom és a gazdaság kollektív 
rezilienciájának és a környezet 
fenntarthatóságának megerősítéséhez, a 
digitális szakadék áthidalásához, az Uniós 
globális versenyképességének 
biztosításához és technológiai 
függőségeinek a csökkentéséhez. A 
digitálisan felkészült polgárok bármely 
életkorban kihasználhatják a digitális 
évtized kínálta lehetőségeket, minőségi 
állásokhoz juthatnak, tudást szerezhetnek 
és hozzáférhetnek szociális és 
munkavállalói jogaikhoz, online és offline 
egyaránt. Ezen túlmenően a digitális 
képzésnek és oktatásnak a szakképzés, az 
átképzés, a továbbképzés és az egész életen 
át tartó tanulás révén biztosítania kell a 
munkavállalók számára a szükséges 
készségeket az írás-olvasás, a számolási 
készség és a természettudományok, a 
technológia, a műszaki tudományok és a 
matematika terén. Különös figyelmet kell 
fordítani a hátrányos helyzetű csoportok – 
például a fiatalok, a nők, a 
fogyatékossággal élők, az idősek és a 
vidéki és távoli területeken élők – 
bevonására, hogy a jelenleginél sokkal 
nagyobb számban találjanak minőségi 
munkahelyeket és jövedelmező 
karrierlehetőségeket, valamint a digitális 
oktatáshoz vagy a távmunkához való 
egyenlő hozzáférést, amint azt a Covid19-
világjárvány is kiemelte, a nők és a férfiak 
közötti konvergenciával, erős nemi 
dimenzióval a nők digitális átállásban való 
egyenlő részvételének biztosítása 
érdekében. Különös hangsúlyt kell 
fektetni a digitalizációval és az IKT-val 
kapcsolatos interdiszciplináris 
tanulmányok előmozdítására, valamint a 
digitális készségeknek a munkaerőpiacon 
és az új digitális környezetben való 
foglalkoztatáshoz való hozzáigazítására.
Ezenfelül a digitalizáció előnyeinek 
kihasználásához, a további technológiai 
fejlesztésekhez és Európa digitális vezető 
szerepéhez elengedhetetlenül fontos a 
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hálózati összekapcsoltságot, a 
mikroelektronikát és a jelentős 
mennyiségű adatok feldolgozására való 
képességet szolgáló fenntartható digitális 
infrastruktúra. Kiváló és biztonságos 
összeköttetésekre, megfizethető internetre 
és a digitális eszközökhöz való 
hozzáférésre van szükség mindenki 
számára és mindenhol Európában, 
beleértve a vidéki és távoli területeket is40, 
egy olyan Unió megvalósítása érdekében, 
ahol egyetlen csoport sem szenved 
hátrányt. A feltöltési és letöltési 
sávszélességgel kapcsolatos társadalmi 
igények folyamatosan nőnek. 2030-ra a 
gigabites sebességgel rendelkező 
hálózatoknak elérhető feltételek mellett 
mindazok számára rendelkezésre kell 
állniuk, akiknek ilyen kapacitásra van 
szükségük vagy ilyen kapacitást 
szeretnének. Ezen túlmenően a legtöbb 
kulcsfontosságú, stratégiai értéklánc 
elején már ma is jelen lévő 
mikroprocesszorok – különösen a 
leginnovatívabbak – iránti kereslet 
várhatóan még nagyobb lesz a jövőben. 
Várhatóan szintén kritikus tényező lesz a 
klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontok rendelkezésre állása, 
amelyek alacsony késleltetés mellett teszik 
elérhetővé az adatszolgáltatásokat, 
függetlenül a vállalkozások 
elhelyezkedésétől, csakúgy, mint a 
kvantumkapacitás.

__________________ __________________
40 Hosszú távú jövőkép az EU vidéki 
területei számára. COM(2021) 345 final.

40 Hosszú távú jövőkép az EU vidéki 
területei számára. COM(2021) 345 final.

Módosítás 9

Határozatra irányuló javaslat
7 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) A távmunkával és -oktatással 
kapcsolatos mentális egészségi problémák 
drámai mértékben megnőttek az Unióban 
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a közelmúltban, különösen a fiatalok 
körében. Az új munkamódszerek és 
munkakörnyezetek, amelyek digitális 
eszközök használatát teszik szükségessé, 
elmosták a határvonalat a magán- és a 
munkaterek között, növelték az 
munkavállalókra nehezedő nyomást, hogy 
folyamatosan kapcsolódjanak a virtuális 
környezetekhez, és erről bebizonyosodott, 
hogy megelőző és elővigyázatossági 
intézkedések hiányában káros a mentális 
egészségre. A szilárd mentális egészség és 
jóllét, a megelőzés, a pszichológiai 
támogatás, a felépülés és az utógondozás 
alkotóelemeinek előmozdítására van 
szükség annak biztosítása érdekében, 
hogy a munkavállalók élvezhessék a 
digitálisan átalakított munkakörnyezet 
előnyeit, különös tekintettel a negatív 
következményektől való félelem nélküli 
kijelentkezéshez való joguk 
előmozdítására, valamint a munka és a 
magánélet közötti egyensúly elérésére a 
digitális korban.

Módosítás 10

Határozatra irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A támogató tényezőkön túl 
valamennyi említett technológia az új 
termékek, az új gyártási folyamatok és az 
adatok méltányos megosztásán alapuló új 
üzleti modellek középpontjában fog állni. 
A vállalkozások átalakulása attól függ 
majd, hogy képesek lesznek-e gyorsan és 
általánosan alkalmazni az új digitális 
technológiákat, többek között a jelenleg 
lemaradásban lévő ipari és szolgáltatási 
ökoszisztémákban is.

(8) A támogató tényezőkön túl 
valamennyi említett technológia az új 
termékek, az új gyártási folyamatok és az 
adatok méltányos megosztásán alapuló új 
üzleti modellek középpontjában fog állni. 
A vállalkozások átalakulása attól függ 
majd, hogy képesek lesznek-e gyorsan és 
általánosan alkalmazni az új digitális 
technológiákat, többek között a jelenleg 
lemaradásban lévő ipari és szolgáltatási 
ökoszisztémákban is, és szakszerűen 
felkészíteni munkavállalóikat az új 
valóságra.
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Módosítás 11

Határozatra irányuló javaslat
8 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8b) A digitalizáció nagyobb 
rugalmasságot és függetlenséget kínálhat 
a munkavállalók számára, de a technika 
által kiváltott stresszt is eredményezheti az 
IT-eszközökkel végzett intenzív munka 
által előidézett kognitív túlterheltség és a 
mentális és emocionális stressz 
következtében. A digitalizáció rontott az 
alacsonyan képzett munkavállalók 
helyzetén, akik nem képesek lépést tartani 
az új technológiával, vagy hozzáférni 
ahhoz, és akiket annak veszélye fenyeget, 
hogy lemaradnak, vagy az emberek és 
gépek között zajló interakciók miatt gép 
módjára kell dolgozniuk. Egy védelmi 
küszöb biztosításával kibontakozhatnak a 
digitalizáció pozitív aspektusai, mivel ha 
jól hajtják végre, az elősegítheti a 
munkaerőpiaci hozzáférést a fizikai 
fogyatékossággal, idegi 
rendellenességekkel, mentális egészségi 
problémákkal élők és a gondozási 
felelősséget viselők számára.

Módosítás 12

Határozatra irányuló javaslat
8 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8c) A távmunka pozitív 
következményekkel járt, többek között 
javultak a nők munkalehetőségei, nőtt a 
rugalmasság és az autonómia, egyes 
esetekben pedig javult a munka és a 
magánélet közötti egyensúly; ezek 
azonban nem ellensúlyozzák az olyan 
negatív következményeket, mint a túlzott 
rendelkezésre állás és a technostressz, 
ráadásul a távmunka további fizetetlen 
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munkaórákhoz vezet, és káros hatással 
van az egészségre, sérti a lecsatlakozáshoz 
való jogot és a munka és a magánélet 
közötti egyensúlyhoz való jogot is, 
elmosódnak a szakmai és a magánélet 
közötti határok, hosszabb a munkaidő – 
ideértve a szabadidőben történő 
munkavégzést is –, növekszik a 
képernyőfüggőség, otthon nem állnak 
rendelkezésre ergonomikus irodai 
eszközök, fokozódik a munkavállalók MI-
rendszerek általi megfigyelése, valamint 
hiányzik a társas érintkezés.

Módosítás 13

Határozatra irányuló javaslat
8 d preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8d) A digitális munka és a távmunka 
aggályokat vethet fel a munkavállalók 
magánélethez való jogát illetően, mivel 
nyomást gyakorolhat a munkavállalókra, 
hogy hosszú órákat töltsenek a képernyők 
előtt, ezért ezeket az eszközöket nem 
szabad a munkavállalók teljesítményének 
nyomon követésére használni; a 
haknimunkások térnyerése ösztönözheti 
az olyan új foglalkoztatási formákat, mint 
a nulla órás szerződések vagy az 
önfoglalkoztatás, ami a munkavállalók 
esetében a védelem hiányához és 
instabilitáshoz vezet, és növeli a 
pszichoszociális kockázatokat, a jövedelmi 
bizonytalanságot, a biztonság hiányát és a 
mozgásszervi megbetegedéseket.

Módosítás 14

Határozatra irányuló javaslat
8 e preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(8e) Egyértelmű hozzáadott értéket 
jelent a technológiai ágazatban a 
nemzetközi tehetségek vonzására szolgáló 
uniós keretrendszer annak érdekében 
történő észszerűsítése és egyszerűsítése, 
hogy lehetővé váljon a tehetségek 
áramlása és mobilitása azok számára, 
akik dolgozni jönnek az Unióba, és az 
Unión belül mobilisak kívánnak lenni. E 
tekintetben a tagállamokat arra kell 
ösztönözni, hogy a nemzeti rendszerekkel 
azonos szinten támogassák az olyan uniós 
rendszereket, mint a felülvizsgált uniós 
kékkártya-irányelv, amely a technológiai 
ágazatban a harmadik országokban 
szerzett készségeket a képesítésekkel 
egyenértékűként ismeri el, és ezáltal a 
technológiai ágazatban megszünteti a 
nemzetközi tehetségek vonzásának egyik 
fő akadályát. Továbbá új innovatív 
eszközökre és jogszabályokra van szükség 
annak érdekében, hogy segítsék a 
munkaadók és a leendő IKT-
munkavállalók egymásra találását, 
kezeljék a munkaerőpiaci hiányokat és 
megkönnyítsék a nemzetközi képzettségek 
és készségek elismerését.

Módosítás 15

Határozatra irányuló javaslat
8 f preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8f) A digitális oktatás hatékony 
tanterveinek kidolgozásához politikai 
akaratra, elegendő erőforrásra és 
tudományos kutatásra van szükség; a 
Bizottságnak és a tagállamoknak 
prioritásként kell kezelniük az innovatív 
oktatási módszerek és tantervek 
fejlesztését a természettudományok, a 
technológia, a műszaki tudományok és a 
matematika, valamint a programozás 
területén, és kiváltképp erősíteniük kell az 
MI-algoritmusok valószínűségi jellegének 
megértését célzó matematikai, statisztikai 
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és ökonometriai elemzés szintjét; meg kell 
könnyíteni a nők hozzáférését a TTMM-
oktatáshoz és -képzéshez, mivel az ilyen 
készségfejlesztésre a felnőttoktatásban 
éppúgy szükség van, mint az alap- és 
középfokú oktatásban; a digitális 
oktatásnak a mindennapi élet gépi 
tanuláson alapuló elemeivel – többek 
között az ajánlómotorokkal, a célzott 
reklámokkal, a közösségi média 
algoritmusaival és a mélykamukkal – 
kapcsolatos tudatosságot is növelnie kell.

Módosítás 16

Határozatra irányuló javaslat
8 g preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8g) A meglévő digitális szakadékokat 
csak a nőket és az időseket egyaránt 
megszólító célzott és inkluzív 
intézkedésekkel lehet megszüntetni, és e 
digitális szakadékok megszüntetése 
érdekében jelentős beruházásokat kell 
eszközölni a célzott át- és továbbképzési és 
oktatási intézkedésekbe; a felnőttek 
szakmai képzése terén hozott célzott és 
szisztematikus intézkedések hiányát 
pótolni kell.

Módosítás 17

Határozatra irányuló javaslat
8 h preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8h) Minden oktatási létesítménynek 
széles sávú hozzáféréssel és erős digitális 
tanulási infrastruktúrával kell 
rendelkeznie; a tanároknak rendelkezniük 
kell a digitális tanulási környezet 
biztosításához szükséges MI-készségekkel 
és -eszközökkel; az MI-készségek és a 
magas szintű képesítések előmozdítása 
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érdekében befektetéseket kell eszközölni a 
fiataloknak szóló, kódolási készségekkel 
kapcsolatos kezdeményezésekbe, beleértve 
a kódolási akadémiákat, a nyári iskolai 
programokat és az MI-specifikus 
ösztöndíjakat; az EU „Digitális 
lehetőségek” gyakornoki programját 
(DOT) a szakképzésre is ki kell terjeszteni.

Módosítás 18

Határozatra irányuló javaslat
8 i preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8i) A Bizottságnak nyomon kell 
követnie azt a célkitűzését, amely szerint 
az EU-ban 20 millió IKT-szakembert 
kellene foglalkoztatni, valamint meg kell 
szüntetnie a nemek közötti óriási 
szakadékot ebben az ágazatban.A 
legkiválóbb IKT-tehetségek megtartása és 
az agyelszívás megakadályozása 
érdekében az Uniónak lehetővé kell tennie 
a versenyképes fizetéseket, 
munkakörülményeket, a határokon 
átnyúló együttműködést és a versenyképes 
innovációs infrastruktúrát.

Módosítás 19

Határozatra irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A demokratikus élet és a 
közszolgáltatások ugyancsak döntő 
mértékben függnek majd a digitális 
technológiáktól, ezért azoknak mindenki 
számára teljes mértékben hozzáférhetőnek 
kell lenniük olyan, legjobb minőségű 
digitális környezetként, amely könnyen 
használható, hatékony és személyre 
szabott szolgáltatásokat és magas 
biztonsági és adatvédelmi normákkal 

(9) A demokratikus élet és a 
közszolgáltatások ugyancsak döntő 
mértékben függnek majd a digitális 
technológiáktól, ezért azoknak a digitális 
készségekre vonatkozó képzéssel együtt 
mindenki számára teljes mértékben 
hozzáférhetőnek kell lenniük, különös 
tekintettel a veszélyeztetett csoportokra, 
ideértve a fogyatékossággal élő 
személyeket, a hátrányos helyzetű és 
hátrányos területeken élő személyeket, 
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rendelkező eszközöket biztosít. valamint az időseket. Ezeknek a 
szolgáltatásoknak a legjobb minőségű 
digitális környezetet kell kialakítaniuk, 
felhasználóbarát, hatékony, személyre 
szabott szolgáltatások és eszközök 
formájában, magas szintű biztonsági és 
adatvédelmi normák mellett. Valamennyi 
közszolgáltatásnak online és offline is 
elérhetőnek kell lennie.

Módosítás 20

Határozatra irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Ahhoz, hogy harmonikus, inkluzív 
és folyamatos előrehaladást érjünk el az 
Unióban a digitális átalakulás és a digitális 
célok elérése irányában, átfogó, szilárd, 
megbízható, rugalmas és átlátható 
irányítási formára van szükség, amely az 
uniós intézmények, szervek és 
ügynökségek, valamint a tagállamok 
közötti szoros együttműködésen és 
koordináción alapul. Megfelelő 
mechanizmusnak kell biztosítania a 
konvergencia összehangolását, valamint a 
szakpolitikák és intézkedések 
következetességét és hatékonyságát uniós 
és nemzeti szinten egyaránt. Ezért a 
digitális iránytűről szóló közlemény 
végrehajtását szolgáló nyomonkövetési és 
együttműködési mechanizmusról szóló 
rendelkezéseket kell megállapítani.

(11) Ahhoz, hogy harmonikus, inkluzív 
és folyamatos előrehaladást érjünk el az 
Unióban a digitális átalakulás és a digitális 
célok elérése irányában, átfogó, szilárd, 
megbízható, inkluzív, rugalmas és átlátható 
irányítási formára van szükség, amely az 
uniós intézmények, szervek és 
ügynökségek, a tagállamok, valamint az 
érdekelt felek és a szociális partnerek 
széles köre közötti szoros 
együttműködésen és koordináción alapul. 
Megfelelő mechanizmusnak kell 
biztosítania a konvergencia 
összehangolását, valamint a szakpolitikák 
és intézkedések következetességét és 
hatékonyságát uniós és nemzeti szinten 
egyaránt. Ezért a digitális iránytűről szóló 
közlemény végrehajtását szolgáló 
nyomonkövetési és együttműködési 
mechanizmusról szóló rendelkezéseket kell 
megállapítani.

Módosítás 21

Határozatra irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) A digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutatót (DESI)41 a 

(13) A digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutatót41 (DESI) és a 
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digitális évtized helyzetéről szóló jelentés 
részévé kell tenni, és azt a digitális célok 
felé tett előrehaladás nyomon követésére 
kell használni. Ennek a nyomon 
követésnek ki kell terjednie a tagállami 
szintű előrehaladást mérő mutatók 
elemzésére, az e határozat célkitűzéseinek 
elérését célzó nemzeti szakpolitikákra és 
kezdeményezésekre, az európai 
gazdaságok digitális átalakulását nyomon 
követő horizontális és tematikus 
elemzésekre, valamint a tagállamok e téren 
elért előrehaladásának rangsorolására. A 
DESI dimenzióit és mutatóit össze kell 
hangolni a határozatban meghatározott 
célokkal. Minden egyes digitális célra 
vonatkozóan meg kell határozni a fő 
teljesítménymutatókat a Bizottság által 
elfogadandó végrehajtási jogi aktusokban. 
A fő teljesítménymutatókat szükség esetén 
frissíteni kell a folyamatosan hatékony 
nyomon követés és a technológiai fejlődés 
figyelembevétele érdekében. A 
tagállamokon belüli adatgyűjtési 
mechanizmust meg kell erősíteni annak 
érdekében, hogy átfogó képet adjon a 
digitális célok megvalósítása terén elért 
előrehaladásról, valamint hogy 
tájékoztatást nyújtson a vonatkozó nemzeti 
szintű szakpolitikákról, programokról és 
kezdeményezésekről. A felülvizsgálatok 
alapján és szükség esetén a Bizottságnak a 
tagállamokkal konzultálva ütemtervet kell 
készítenie a jövőbeli adatgyűjtési igények 
meghatározására. . A DESI meghatározása 
során a Bizottságnak nagymértékben az 
információs társadalomra vonatkozó 
különböző uniós felmérések során gyűjtött 
hivatalos statisztikákra kell 
támaszkodnia42. A Bizottságnak célzott 
tanulmányokra kell támaszkodnia az uniós 
felmérésekben nem mért releváns 
mutatókra vonatkozó adatok gyűjtéséhez.

„Nők a digitális világban” eredménytábla 
a digitális évtized helyzetéről szóló jelentés 
részévé kell tenni, és azt a digitális célok – 
köztük a nemek közötti digitális szakadék 
2030-ig való megszüntetésére irányuló 
célok – felé tett előrehaladás nyomon 
követésére kell használni. Ennek a nyomon 
követésnek ki kell terjednie a tagállami 
szintű előrehaladást mérő mutatók 
elemzésére, az e határozat célkitűzéseinek 
elérését célzó nemzeti szakpolitikákra és 
kezdeményezésekre, az európai 
gazdaságok digitális átalakulását nyomon 
követő horizontális és tematikus 
elemzésekre, valamint a tagállamok e téren 
elért előrehaladásának rangsorolására. A 
DESI dimenzióit és mutatóit össze kell 
hangolni a határozatban meghatározott 
célokkal, továbbá korcsoportok és nemek 
szerint lebontott társadalmi befogadási 
célokat, valamint környezetvédelmi 
célokat kell tartalmazniuk. Minden egyes 
digitális célra vonatkozóan meg kell 
határozni a fő teljesítménymutatókat a 
Bizottság által elfogadandó végrehajtási 
jogi aktusokban. A fő 
teljesítménymutatókat szükség esetén 
frissíteni kell a folyamatosan hatékony 
nyomon követés és a technológiai fejlődés 
figyelembevétele érdekében. A 
tagállamoknak automatizált és egyszerű 
adatgyűjtési mechanizmusokat kell 
kifejleszteniük, amelyek átfogó képet 
adnak a digitális célok megvalósítása terén 
elért előrehaladásról, valamint tájékoztatást 
nyújtanak a vonatkozó nemzeti szintű 
szakpolitikákról, programokról és 
kezdeményezésekről, továbbá a 
munkakörülményekre és a munkavállalók 
mentális egészségére gyakorolt hatásokról 
és következményekről. A felülvizsgálatok 
alapján és szükség esetén a Bizottságnak a 
tagállamokkal konzultálva ütemtervet kell 
készítenie a jövőbeli adatgyűjtési igények 
meghatározására. A DESI meghatározása 
során a Bizottságnak nagymértékben az 
információs társadalomra vonatkozó 
különböző uniós felmérések során gyűjtött 
hivatalos statisztikákra kell 
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támaszkodnia42. A Bizottságnak célzott 
tanulmányokra kell támaszkodnia az uniós 
felmérésekben nem mért releváns 
mutatókra vonatkozó adatok gyűjtéséhez.

__________________ __________________
41 A DESI az európai szemeszter 
folyamatába és az országspecifikus 
ajánlásokba beépülő elemzések és mérési 
mutatók éves sorozata, amelyet 2014 óta 
használnak Európa általános 
előrehaladásának nyomon követésére és az 
egyes tagállamok digitális téren elért 
eredményeinek értékelésére.

41 A DESI az európai szemeszter 
folyamatába és az országspecifikus 
ajánlásokba beépülő elemzések és mérési 
mutatók éves sorozata, amelyet 2014 óta 
használnak Európa általános 
előrehaladásának nyomon követésére és az 
egyes tagállamok digitális téren elért 
eredményeinek értékelésére.

42 Az Európai Parlament és a Tanács 
1006/2009/EK rendelete (2009. szeptember 
16.) az információs társadalomra 
vonatkozó közösségi statisztikákról szóló 
808/2004/EK rendelet módosításáról (HL 
L 286., 2009.10.31., 31–35. o.).

42 Az Európai Parlament és a Tanács 
1006/2009/EK rendelete (2009. szeptember 
16.) az információs társadalomra 
vonatkozó közösségi statisztikákról szóló 
808/2004/EK rendelet módosításáról (HL 
L 286., 2009.10.31., 31–35. o.).

Módosítás 22

Határozatra irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Annak érdekében, hogy a 
társjogalkotók folyamatosan tájékoztatást 
kapjanak a digitális átalakulás terén az 
Unióban elért haladásról, a Bizottságnak 
éves jelentést kell benyújtania az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a digitális 
évtized helyzetéről, amely áttekintést és 
elemzést tartalmaz az Unió digitális 
átalakulásáról, valamint értékeli a digitális 
évtized célkitűzései és a 2030-ig tartó 
időszakra vonatkozó digitális célok 
tekintetében elért eredményeket. A digitális 
évtized helyzetéről szóló jelentésnek, és 
különösen a DESI-nek be kell épülnie az 
európai szemeszterbe, ideértve a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési 
Eszközhöz kapcsolódó szempontokat is.

(14) Annak érdekében, hogy a 
társjogalkotók folyamatosan tájékoztatást 
kapjanak a digitális átalakulás terén az 
Unióban elért haladásról, a Bizottságnak 
éves jelentést kell benyújtania az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a digitális 
évtized helyzetéről, amely áttekintést és 
elemzést tartalmaz az Unió digitális 
átalakulásáról, értékeli a digitális évtized 
célkitűzései és a 2030-ig tartó időszakra 
vonatkozó digitális célok tekintetében elért 
eredményeket, valamint hatásvizsgálatot 
tartalmaz arról, hogy a digitális 
átalakulás miként befolyásolja az uniós 
polgárok élet- és munkakörülményeit. A 
digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésnek, és különösen a DESI-nek be 
kell épülnie az európai szemeszterbe, 
ideértve a Helyreállítási és 
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Rezilienciaépítési Eszközhöz kapcsolódó 
szempontokat is.

Módosítás 23

Határozatra irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Nevezetesen a Bizottságnak 
jelentést kell készítenie a digitális célok 
felé tett előrehaladásról, részletezve az 
egyes célkitűzések tervezett megvalósítási 
pályáihoz viszonyított uniós előrehaladás 
mértékét, az egyes célok eléréséhez 
szükséges erőfeszítések értékelését, 
beleértve a digitális kapacitásokra irányuló 
beruházások hiányosságait, valamint a 
digitális szuverenitás növeléséhez 
szükséges intézkedésekkel kapcsolatos 
tudatosság növelését. A jelentésnek 
tartalmaznia kell a vonatkozó szabályozási 
javaslatok végrehajtásának, valamint az 
uniós és tagállami szinten hozott 
intézkedéseknek az értékelését is.

(15) Nevezetesen a Bizottságnak 
jelentést kell készítenie a digitális célok 
felé tett előrehaladásról, részletezve az 
egyes célkitűzések tervezett megvalósítási 
pályáihoz viszonyított uniós előrehaladás 
mértékét, az egyes célok eléréséhez 
szükséges erőfeszítések értékelését, 
beleértve a digitális kapacitásokra irányuló 
beruházások hiányosságait, valamint a 
digitális szuverenitás növeléséhez és a 
közszolgáltatások digitalizálásához 
szükséges intézkedésekkel kapcsolatos 
tudatosság növelését. A jelentésnek 
tartalmaznia kell annak áttekintését, hogy 
e célok elérése milyen kockázatokat rejt, 
illetve milyen előnyökkel jár a 
munkavállalók számára. A jelentésnek 
tartalmaznia kell a vonatkozó szabályozási 
javaslatok végrehajtásának, valamint az 
uniós és tagállami szinten hozott 
intézkedéseknek az értékelését is.

Módosítás 24

Határozatra irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) Ezen elemzés alapján a jelentés 
konkrét ajánlott szakpolitikákat, 
intézkedéseket és fellépéseket foglal 
magában. A szakpolitikák, intézkedések 
vagy fellépések jelentésben történő 
ajánlásakor a Bizottságnak figyelembe kell 
vennie a rendelkezésre álló legfrissebb 
adatokat, a közös kötelezettségvállalásokat, 
a tagállamok által meghatározott 

(16) Ezen elemzés alapján a jelentés 
konkrét ajánlott szakpolitikákat, 
intézkedéseket és fellépéseket foglal 
magában. A szakpolitikák, intézkedések 
vagy fellépések jelentésben történő 
ajánlásakor a Bizottságnak figyelembe kell 
vennie a rendelkezésre álló legfrissebb 
adatokat, a közös kötelezettségvállalásokat, 
a tagállamok által meghatározott 
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szakpolitikákat és intézkedéseket, valamint 
a korábbi jelentésekben meghatározott és 
az éves együttműködés során kezelt 
ajánlott intézkedések terén elért 
eredményeket. Emellett a Bizottságnak 
figyelembe kell vennie az egyes 
tagállamok digitális célokhoz való 
hozzájárulási potenciálja közötti 
különbségeket, valamint a már meglévő és 
a célok eléréséhez megfelelőnek ítélt 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket, még akkor is, ha azok hatásai 
még nem nyilvánultak meg.

szakpolitikákat és intézkedéseket, valamint 
a korábbi jelentésekben meghatározott és 
az éves együttműködés során kezelt 
ajánlott intézkedések terén elért 
eredményeket. Emellett a Bizottságnak 
figyelembe kell vennie az egyes 
tagállamok digitális célokhoz és jogokhoz 
való hozzájárulási potenciálja közötti 
különbségeket, valamint a már meglévő és 
a célok eléréséhez megfelelőnek ítélt 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket, még akkor is, ha azok hatásai 
még nem nyilvánultak meg.

Módosítás 25

Határozatra irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) A Bizottságnak a tagállamokkal 
együtt az e határozatban meghatározott 
digitális célok eléréséhez szükséges 
tervezett végrehajtási pályákat kell 
kidolgoznia az Unió számára. Ezeket a 
tervezett megvalósítási pályákat a 
tagállamoknak lehetőség szerint nemzeti 
végrehajtási pályákká kell átalakítaniuk. 
Figyelembe kell venni, hogy a tagállamok 
különféleképpen járulhatnak hozzá a 
digitális célok eléréséhez, és ennek 
tükröződnie kell a nemzeti végrehajtási 
pályákban is. Ezeknek a végrehajtási 
pályáknak hozzá kell járulniuk az uniós, 
illetve nemzeti szinten elért eredmények 
értékeléséhez.

(19) A Bizottságnak a tagállamokkal 
együtt az e határozatban meghatározott 
digitális célok eléréséhez szükséges 
tervezett végrehajtási pályákat kell 
kidolgoznia az Unió számára. A pályákat 
egyértelműen meghatározott kritériumok 
alapján kell kialakítani. Ezeket a tervezett 
megvalósítási pályákat a tagállamoknak 
lehetőség szerint nemzeti végrehajtási 
pályákká kell átalakítaniuk. Figyelembe 
kell venni egyrészt azt, hogy a tagállamok 
különféleképpen járulhatnak hozzá a 
digitális célok eléréséhez, másrészt a 
tagállamok sajátos helyzetét és eltérő 
kiindulási pontjait, valamint a regionális 
különbségeket, és ennek tükröződnie kell a 
nemzeti végrehajtási pályákban is. Ezeknek 
a végrehajtási pályáknak hozzá kell 
járulniuk az uniós, illetve nemzeti szinten 
elért eredmények értékeléséhez.

Módosítás 26

Határozatra irányuló javaslat
29 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság 
részvételének biztosítása érdekében a 
Bizottságnak valamennyi érdekelt féllel 
együtt kell működnie. E célból a 
Bizottságnak szorosan együtt kell 
működnie az érdekelt felekkel, többek 
között a magán- és állami szereplőkkel, 
például az oktatási vagy egészségügyi 
ágazat közjogi intézményeivel, és 
konzultálnia kell velük az uniós szintű 
digitális átállás felgyorsítását célzó 
intézkedésekről. Az érdekelt felek 
bevonása tagállami szinten is fontos lenne, 
különösen a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveik és azok 
kiigazításainak elfogadásakor.

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság 
részvételének biztosítása érdekében a 
Bizottságnak valamennyi érdekelt féllel 
együtt kell működnie. E célból a 
Bizottságnak szorosan együtt kell 
működnie a szociális partnerekkel és más 
érdekelt felekkel, többek között a magán- 
és állami szereplőkkel, például az oktatási 
vagy egészségügyi ágazat közjogi 
intézményeivel, és konzultálnia kell velük 
az uniós szintű digitális átállás 
felgyorsítását célzó intézkedésekről. Az 
érdekelt felek bevonása tagállami szinten is 
fontos lenne, különösen a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik és azok kiigazításainak 
elfogadásakor.

Módosítás 27

Határozatra irányuló javaslat
29 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29a) A korai digitális oktatás, a frissített 
digitális oktatási tantervek és az egész 
életen át tartó tanulás elengedhetetlenek a 
digitális korban a digitális kirekesztés 
felszámolásához és a társadalomban 
tapasztalható digitális szakadék 
leküzdéséhez szükséges készségek 
fejlesztéséhez. A megfelelő eszközök vagy 
készségek hiánya jelentős akadályt jelent 
a legújabb technológiákhoz és néha az 
alapvető szolgáltatásokhoz való hozzáférés 
tekintetében, különösen a gyermekek, a 
fiatalok és az idősek, a fogyatékossággal 
élő személyek, valamint a vidéki és távoli 
területeken élők számára.

Módosítás 28

Határozatra irányuló javaslat
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29 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29b) A digitális átállás csak úgy lehet 
sikeres, ha egyúttal javulást ér el a 
munkahelyi demokrácia, a jó kormányzás, 
a társadalmi befogadás és a színvonalas 
közszolgáltatások terén.

Módosítás 29

Határozatra irányuló javaslat
29 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29c) A digitális korszak és a 
digitalizációs folyamatnak az Unió 
társadalmára, gazdaságára és 
foglalkoztatására gyakorolt széles körű 
hatása egyszerre jelent lehetőséget a 
globális vezető szerepre és támaszt 
kihívásokat. A digitális korszakhoz széles 
körű és demokratikus digitális 
szakpolitikai párbeszédre is szükség van a 
polgárokkal, a szociális partnerekkel és 
más érdekelt felekkel annak érdekében, 
hogy olyan elveket, szabályozási kereteket 
és eszközöket lehessen kidolgozni, 
amelyek kezelik a digitalizáció 
munkavállalókra és társadalomra 
gyakorolt hatásait.

Módosítás 30

Határozatra irányuló javaslat
29 d preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29d) A szakszervezetek számára 
biztosítani kell a lehetőséget, hogy 
bejussanak a munkahelyekre és 
kapcsolatba lépjenek magukkal a 
munkavállalókkal is, akkor is, ha a 
munkavégzés digitálisan történik. Minden 
munkavállalónak, köztük a digitális 
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gazdaságban dolgozóknak is joguk van a 
kollektív tárgyaláshoz és a kollektív 
fellépéshez.

Módosítás 31

Határozatra irányuló javaslat
29 e preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29e) A nemek közötti digitális szakadék 
és a nemek közötti egyensúlyhiány 
kulcsfontosságú kihívások, mivel a nők 
alulreprezentáltak az Unió digitális 
ágazatában, különösen az IKT- és a 
TTMM-tárgyakban. E tekintetben konkrét 
intézkedéseket kell hozni a nemek közötti 
egyensúly és a munkahelyi egyenlőség 
biztosítása érdekében, különös tekintettel 
az egyenlő hozzáférés és lehetőségek, 
többek között az egyenlő díjazás és az 
egyenlő munkaerőpiaci képviselet 
biztosítására.

Módosítás 32

Határozatra irányuló javaslat
29 f preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29f) A szakképzést nem szabad 
figyelmen kívül hagyni, hanem nagyobb 
súlyt kell kapnia a digitális évtizedben. 
Néhány tagállamnak foglalkoznia kell a 
szakképzési és a duális képzési rendszerek 
vonzerejének és kedvező megítélésének 
hiányával, mivel e rendszereket a 
fenntartható versenyképességet, a 
társadalmi méltányosságot és a 
rezilienciát célzó szakképzésről szóló, 
2020. november 24-i tanácsi ajánlással 
összhangban a kiválóságot előmozdító 
tényezőnek kell tekinteni. A 
tagállamoknak rugalmas tantervek, 
határozott pályaorientáció és a 
munkaerőpiaci igényekhez való 
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kapcsolódás alapján színvonalas duális 
képzési rendszereket és szakképzési 
rendszereket kell kialakítaniuk. Fokozni a 
felnőttoktatásban való részvételt és a 
tanulószerződéses gyakorlati képzést az 
egész életen át tartó tanulás előmozdítása 
érdekében, ami pedig előmozdítja a 
munkaerőpiacon az esélyegyenlőséget. Az 
inkluzív és hozzáférhető oktatás 
biztosítása, valamint a leghátrányosabb 
helyzetűek és a megfelelő erőforrásokkal 
rendelkezők közötti szakadék csökkentése 
érdekében a sikeres, lehetőleg vagy igény 
szerint digitális oktatáshoz a jövőben az 
ilyen tantervek kidolgozásába be kell 
vonni a tanárokat, a tanulókat, a szülőket 
és a civil társadalmi szervezeteket.

Módosítás 33

Határozatra irányuló javaslat
29 g preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29g) A digitális átállást, többek között a 
digitális technológiákkal kapcsolatos 
kutatást és innovációt illetően fontos, 
hogy a kormányok, a szociális partnerek, 
a tudományos szakemberek és más 
érdekelt felek együttműködjenek 
egymással, hogy minden társadalmi és 
emberi szempontot figyelembe vegyenek. 
Nemek közötti egyensúlyra van szükség 
annak biztosítása érdekében, hogy a nők 
teljes mértékben részt vehessenek a 
digitális gazdaság kialakításában és az 
igazságos digitális átállásban.

Módosítás 34

Határozatra irányuló javaslat
29 h preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás



RR\1256602HU.docx 63/179 PE719.734v02-00

HU

(29h) A formális és informális képzésbe 
és az egész életen át tartó tanulásba 
irányuló vállalati beruházások döntő 
jelentőséggel bírnak a digitális 
gazdaságra való igazságos átállás 
támogatása szempontjából. A vállalatok 
felelőssége, hogy valamennyi érintett 
munkavállalójuk számára megfelelő 
átképzést és továbbképzést biztosítsanak 
annak érdekében, hogy ez utóbbiak 
megtanulják, miként kell használni a 
digitális eszközöket, és miként 
dolgozzanak a társbotokkal és más új 
technológiákkal, ezáltal alkalmazkodva a 
változó munkaerőpiaci igényekhez és 
megőrizve a foglalkoztatást.

Módosítás 35

Határozatra irányuló javaslat
29 i preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29i) Az Uniónak globális vezetővé kell 
válnia a mesterséges intelligencia 
társadalmilag felelős, etikus, átlátható és 
elszámoltatható használatának 
előmozdításában. Az Unió foglalkoztatási 
és szociális vívmányai teljes mértékben 
alkalmazandók a mesterséges 
intelligenciára, és rendkívül fontos 
biztosítani a digitális szolgáltatásokra 
vonatkozó munkajog megfelelő 
végrehajtását a munkavállalók 
egyészségének és biztonságának védelme 
érdekében.

Módosítás 36

Határozatra irányuló javaslat
29 j preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29j) Közös európai megközelítésre van 
szükség a digitális átállás etikai 



PE719.734v02-00 64/179 RR\1256602HU.docx

HU

szempontjait illetően. E tekintetben 
minden szabályozási keretnek 
megfelelőnek kell lennie, és átfogó 
hatásvizsgálaton kell alapulnia a jövőbeli 
innováció és munkahelyteremtés 
akadályozásának elkerülése érdekében. 
Különös figyelmet kell fordítani az új 
technológiák alkalmazásából eredő új 
munkavégzési formákra, például az 
alkalmi jellegű és a platformalapú 
munkavégzésre annak érdekében, hogy a 
digitális gazdaságban, illetve a különböző 
gazdasági ágazatok és szakmák 
digitalizációja során tisztességes 
munkakörülményeket és foglalkoztatási 
feltételeket biztosítsanak.

Módosítás 37

Határozatra irányuló javaslat
29 k preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29k) Az európai készségfejlesztési 
menetrendnek foglalkoznia kell a 
készségek és ismeretek adaptálásának és 
megszerzésének kihívásaival, tekintettel az 
ökológiai és a digitális átállásra, ideértve 
az etikai szempontokat is. A fejlesztőknek, 
a programozóknak, a döntéshozóknak és 
a vállalatoknak tisztában kell lenniük 
etikai felelősségükkel. Fontos biztosítani, 
hogy a végfelhasználók és a fogyasztók 
átfogó tájékoztatást kapjanak, az összes 
érintett érdekelt fél rendszeres 
információcserét folytasson ezzel 
kapcsolatban, valamint az emberi 
erőforrással kapcsolatos minden döntés 
esetében emberi felülvizsgálatot lehessen 
kérni, hogy az automatizált döntést vissza 
lehessen vonni.

Módosítás 38

Határozatra irányuló javaslat
29 l preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29l) A digitális átállás nem erősítheti a 
nemek közötti egyenlőtlenségeket és a 
sztereotípiákat az analóg elfogultságok és 
előítéletek algoritmusok útján történő 
digitálissá alakításával. A digitális 
szolgáltatások fejlesztésébe és 
használatába különböző háttérrel 
rendelkező embereket kell bevonni, többek 
között különféle etnikai származású 
embereket, nőket, fiatalokat és 
fogyatékossággal élő személyeket. E 
szolgáltatásoknak mindenki számára 
hozzáférhetőnek kell lenniük a mindenki 
számára történő tervezés elve alapján, és a 
digitális fejlesztésnek a befogadás 
alapvető eszközévé kell válnia.

Módosítás 39

Határozatra irányuló javaslat
29 m preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29m) A tudomány, az innováció, 
valamint a kutatás és fejlesztés 
nélkülözhetetlen az inkluzív digitális 
transzformáció és az európai technológiai 
szuverenitás célkitűzéseinek 
megvalósításához. Ezért fokozni kell a 
kutatást, az innovációt, a tudományt és a 
tudományos közösséget célzó 
befektetéseket, mivel ezek adják a 
technológiai és digitális forradalom 
lendületét. Ugyanakkor biztosítani kell, 
hogy se emberek, se régiók ne 
maradjanak le.

Módosítás 40

Határozatra irányuló javaslat
29 n preambulumbekezdés (új)



PE719.734v02-00 66/179 RR\1256602HU.docx

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29n) Elő kell mozdítani a digitális tudás 
létrehozását és bővítését, valamint 
támogatni kell az európai egyetemek 
részvételével létrehozott kutatási 
programokat és hálózatokat annak 
érdekében, hogy az európai vállalkozók és 
vállalkozások megnyerhessék a legjobb 
tehetségeket, és a digitális innováció terén 
bekerülhessenek a világ élmezőnyébe. 
Megelőzhető a szakemberhiány és a 
strukturális munkaerőhiány az oktatási és 
képzési rendszerek és a vállalatok közötti 
jobb kapcsolatok kialakításával, a 
munkakörülmények és a foglalkoztatási 
feltételek javításával, valamint azzal, hogy 
a vállalkozások befektetnek 
alkalmazottaik készségeibe és 
képesítéseibe. A közszférának biztosítania 
kell a méltányos digitális transzformációt, 
és elő kell mozdítania a társadalmi 
innovációt.

Módosítás 41

Határozatra irányuló javaslat
29 o preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29o) A digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutató (DESI) szerint a 
munkahelyek 90%-a igényel alapvető 
digitális készségeket, ugyanakkor az uniós 
polgárok 42%-a nem rendelkezik 
azokkal1a. Emellett a DESI mutató részét 
képező „Nők a digitális világban” 
eredménytáblából az derül ki, hogy az 
IKT-szakembereknek csupán 19%-a, a 
tudományos, technológiai, mérnöki és 
matematikai végzettséggel rendelkezőknek 
pedig körülbelül egyharmada nő, tehát a 
szakértői digitális készségek terén még 
mindig jelentős a nemek közötti 
szakadék1b. A természettudományok, a 
technológia, a műszaki tudományok, a 
művészet és a matematika területén 



RR\1256602HU.docx 67/179 PE719.734v02-00

HU

konkrét szakpolitikai intézkedésekkel 
aktívan elő kell mozdítani a lányok és nők 
részvételét, hogy elősegítsük a digitális 
gazdaságban való teljes körű részvételüket 
és befogadásukat, mivel a tudományos és 
műszaki végzettséggel rendelkezőknek 
csupán 36%-át teszik ki1c annak ellenére, 
hogy a lányok a digitális jártasság terén 
felülmúlják a fiúkat1d.
__________________
1a https://ec.europa.eu/digital-single-
market/en/digital-economy-and-society-
index-desi
1b https://digital-
strategy.ec.europa.eu/en/news/women-
digital-scoreboard-2021
1c https://op.europa.eu/en/publication-
detail/-/publication/9540ffa1-4478-11e9-
a8ed-01aa75ed71a1/language-en
1d 2018-as Nemzetközi Számítógépes és 
Információs Műveltség Mérés (ICILS)

Módosítás 42

Határozatra irányuló javaslat
30 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30) A több tagállamot érintő, több 
országra kiterjedő projekteknek lehetővé 
kell tenniük a digitális célok eléréséhez 
szükséges kulcsfontosságú területeken 
történő nagyszabású beavatkozást, 
különösen az uniós, tagállami és adott 
esetben magánforrásokból származó 
erőforrások összevonása révén. Ezeket 
összehangolt módon, a Bizottság és a 
tagállamok szoros együttműködésével kell 
végrehajtani. Ezért a Bizottságnak központi 
szerepet kell játszania a több országra 
kiterjedő projektek megvalósításának 
felgyorsításában azáltal, hogy a 
mellékletben indikatív jelleggel felsorolt 
projektkategóriák közül azonosítja a több 
országra kiterjedő, végrehajtásra kész 

(30) A több tagállamot érintő, több 
országra kiterjedő projekteknek lehetővé 
kell tenniük a digitális célok eléréséhez 
szükséges kulcsfontosságú területeken 
történő nagyszabású beavatkozást, 
különösen az uniós, tagállami és adott 
esetben magánforrásokból származó 
erőforrások összevonása révén. 
Amennyiben erre a digitális célok 
eléréséhez szükség van, a tagállamok 
dönthetnek úgy, hogy bevonják az Unió 
társult országait a több országra kiterjedő 
projektekbe. Ezeket összehangolt módon, a 
Bizottság és a tagállamok szoros 
együttműködésével kell végrehajtani. Ezért 
a Bizottságnak központi szerepet kell 
játszania a több országra kiterjedő 
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projekteket, tanácsot ad a tagállamoknak a 
végrehajtási mechanizmus 
megválasztásával, a finanszírozási források 
kiválasztásával és azok kombinációjával, 
az e projektek végrehajtásával kapcsolatos 
egyéb stratégiai kérdésekkel, valamint 
adott esetben egy európai digitális 
infrastruktúra-konzorcium (EDIC) 
végrehajtási mechanizmusként történő 
kiválasztásával kapcsolatban.

projektek megvalósításának 
felgyorsításában azáltal, hogy a 
mellékletben indikatív jelleggel felsorolt 
projektkategóriák közül azonosítja a több 
országra kiterjedő, végrehajtásra kész 
projekteket, tanácsot ad a tagállamoknak a 
végrehajtási mechanizmus 
megválasztásával, a finanszírozási források 
kiválasztásával és azok kombinációjával, 
az e projektek végrehajtásával kapcsolatos 
egyéb stratégiai kérdésekkel, valamint 
adott esetben egy európai digitális 
infrastruktúra-konzorcium (EDIC) 
végrehajtási mechanizmusként történő 
kiválasztásával kapcsolatban.

Módosítás 43

Határozatra irányuló javaslat
32 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(32) A több országra kiterjedő 
projekteknek képeseknek kell lenniük arra, 
hogy sikeresen lehívják és kombinálják a 
különböző uniós és tagállami 
finanszírozási forrásokat. Nevezetesen 
lehetővé kell tenniük a központilag 
irányított uniós programok forrásainak és a 
tagállamok által biztosított forrásoknak a 
kombinálását, ideértve – bizonyos 
feltételek mellett – a Helyreállítási és 
Rezilienciaépítési Eszközből származó 
hozzájárulásokat, amint azt a helyreállítási 
és rezilienciaépítési tervekre44 vonatkozó 
bizottsági iránymutatás 3. része kifejti, 
valamint az Európai Regionális Fejlesztési 
Alapból és a Kohéziós Alapból származó 
hozzájárulásokat is. Amennyiben egy 
adott, több országra kiterjedő projekt 
jellege indokolja, a projektnek nyitva kell 
állnia az Uniótól és a tagállamoktól eltérő 
szervezetek hozzájárulásai előtt is, 
beleértve a magánjellegű hozzájárulásokat 
is.

(32) A több országra kiterjedő 
projekteknek képeseknek kell lenniük arra, 
hogy sikeresen lehívják és kombinálják a 
különböző uniós, tagállami és adott 
esetben uniós társult országbeli 
finanszírozási forrásokat. Nevezetesen 
lehetővé kell tenniük a központilag 
irányított uniós programok forrásainak és a 
tagállamok által biztosított forrásoknak a 
kombinálását, ideértve – bizonyos 
feltételek mellett – a Helyreállítási és 
Rezilienciaépítési Eszközből származó 
hozzájárulásokat, amint azt a helyreállítási 
és rezilienciaépítési tervekre44 vonatkozó 
bizottsági iránymutatás 3. része kifejti, 
valamint az Európai Regionális Fejlesztési 
Alapból és a Kohéziós Alapból származó 
hozzájárulásokat is. Amennyiben egy 
adott, több országra kiterjedő projekt 
jellege indokolja, a projektnek nyitva kell 
állnia az Uniótól és a tagállamoktól eltérő 
szervezetek hozzájárulásai előtt is, 
beleértve a magánjellegű hozzájárulásokat 
is.
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_________________ _________________
44 Brüsszel, 2021.1.22., SWD(2021) 12 
final.

44 Brüsszel, 2021.1.22., SWD(2021) 12 
final.

Módosítás 44

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) egyértelmű irány meghatározása az 
Unió digitális transzformációja és a 
digitális célok elérése tekintetében;

a) egyértelmű irány meghatározása az 
Unió inkluzív, szociális, fenntartható és 
etikus digitális transzformációja és a 
digitális célok elérése tekintetében;

Módosítás 45

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) emberközpontú, inkluzív, 
biztonságos és nyitott digitális környezet 
előmozdítása, ahol a digitális technológiák 
és szolgáltatások tiszteletben tartják és 
erősítik az uniós elveket és értékeket;

a) emberközpontú, igazságos, etikus, 
növekedést ösztönző, innovatív, 
fenntartható, inkluzív, szociális, 
hozzáférhető, biztonságos és nyitott 
digitális környezet előmozdítása, ahol a 
digitális technológiák és szolgáltatások 
tiszteletben tartják és erősítik az emberi 
méltóságot, az uniós jogokat, elveket és 
értékeket egy olyan digitális korban, 
amelyben tiszteletben tartják a polgárok és 
a munkavállalók jogait és a minőségi 
foglalkoztatás elvét, és ahol az emberek a 
szociális jogok európai pillérének első 
elvével összhangban oktatásban és 
képzésben részesülhetnek, hogy 
megszerezzék és szinten tartsák az 
érvényesüléshez és jóléthez szükséges 
készségeket, és ahol ez a lehetőség a 
fogyatékossággal élő személyek előtt is 
nyitva áll, mivel immár akadálytalanul 
hozzáférhetnek a digitalizáció által a 
befogadásukra kínált lehetőségekhez, és 
kezdeményezéseket hoznak létre 
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foglalkoztatásuk érdekében;

Módosítás 46

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) annak biztosítása, hogy minden 
polgár hozzáférhessen az összeköttetéshez, 
az ingyenes vagy megfizethető internethez 
és a digitális eszközökhöz;

Módosítás 47

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ab) annak biztosítása, hogy 
valamennyi digitális szakpolitika növelje a 
polgárok és a munkavállalók jólétét 
azáltal, hogy a tisztességes 
munkakörülmények és a munkavállalói 
jogok szavatolása mellett a digitális 
munkaerőpiacon garantálják a 
munkahelyek biztonságát;

Módosítás 48

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ac) konkrét intézkedések elfogadása a 
már meglévő munkavállalói jogok 
kiigazítása és kiterjesztése, valamint 
annak biztosítása céljából, hogy a 
szakszervezetek hozzáférjenek a digitális 
munkahelyekhez; a kollektív tárgyalások 
érvényesítése és annak biztosítása, hogy 
az új munkaszervezési formákban 
dolgozók egyenlő jogokkal 
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rendelkezzenek;

Módosítás 49

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ad) annak biztosítása, hogy a digitális 
munkakörnyezetben dolgozó 
munkavállalók az adataik tulajdonosai 
legyenek és maradjanak, és joguk legyen 
megőrizni az adataikat még akkor is, ha a 
munkaviszony megszűnt;

Módosítás 50

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a digitális 
szakadék áthidalása, különösen az alapvető 
és speciális digitális készségek 
elsajátításának mindenki számára történő 
előmozdítása, valamint a nagy 
teljesítményű digitális oktatási és képzési 
rendszerek fejlesztésének előmozdítása 
révén;

b) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a 
társadalmi, gazdasági, földrajzi vagy nemi 
alapú digitális szakadékok – többek között 
a természettudományok, a technológia, a 
műszaki tudományok és a matematika 
terén a nőket érintő nemek közötti 
digitális szakadék – áthidalása, különösen 
a technológiához, a digitális eszközökhöz 
és a nagy sebességű, széles sávú 
szolgáltatásokhoz való hozzáférés 
biztosítása, valamint azon alapvető és 
speciális digitális készségek előmozdítása, 
amelyek elsajátítása mindenki számára 
egyenlő esélyeket biztosít a minőségi és 
biztosabb foglalkoztatásra;

Módosítás 51

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a hátrányos megkülönböztetés 
megelőzése érdekében kiemelt figyelem 
biztosítása a fiatalokra és az idősekre, 
valamint a hátrányos helyzetű 
csoportokra, például a nőkre, valamint a 
vidéki, távoli és ritkán lakott térségekből 
származó személyekre;

Módosítás 52

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) nagy teljesítményű, inkluzív 
digitális oktatási és képzési rendszerek 
fejlesztésének előmozdítása, különös 
tekintettel a kisgyermekkori nevelésre és 
az iskolai oktatásra, mindenki számára – 
ideértve a fogyatékossággal élő 
személyeket is – hozzáférhető szakképzés, 
átképzés, továbbképzés és egész életen át 
tartó tanulás révén;

Módosítás 53

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bc) annak biztosítása, hogy a 
társadalom minden tagja egyformán 
részesüljön a digitális transzformáció 
előnyeiből, és senki se maradjon le, 
mégpedig az e szakpolitikai program 
keretében megvalósuló szakpolitikák és 
fellépések kapcsán határozott 
interszekcionális megközelítés 
alkalmazása, valamint a hozzáférhetetlen 
technológiák, a digitális készségek hiánya, 
a társadalmi-gazdasági akadályok vagy 
egyéb okok miatt meglévő és lehetséges 
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digitális szakadék kezelése révén;

Módosítás 54

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bd) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a 
digitális szakadék áthidalása, mégpedig 
azáltal, hogy tisztességes 
munkakörülményeket és foglalkoztatási 
feltételeket biztosítanak a szakképzett 
munkavállalók vonzása érdekében, 
valamint emlékeztetik a vállalatokat arra, 
hogy kötelesek befektetni a 
munkavállalóik digitális átállásra való 
felkészülését biztosító továbbképzésekbe és 
átképzésekbe;

Módosítás 55

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – b e pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

be) a munkahelyek fenntartható és 
igazságos digitális átállásának biztosítása 
a meglévő munkaerő megtartása mellett; 
a munkavállalók belső 
átcsoportosításának biztosítása, ezáltal 
biztonsági intézkedéseket hozva létre a 
nyugdíj előtt álló, a digitális fejlődéshez 
való alkalmazkodást illetően 
nehézségekkel küzdő személyek számára;

Módosítás 56

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b f pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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bf) a munkavállalók digitális 
kompetenciáinak a munkaerőpiaccal való 
összeegyeztetését elősegítő intézkedések 
biztosítása, melyek ösztönzik a minőségi 
munkahelyek létrejöttét és javítják az 
uniós vállalatok versenyképességét;

Módosítás 57

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b g pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bg) olyan intézkedések biztosítása, 
amelyek elősegítik a minőségi 
munkahelyekhez és foglalkoztatáshoz való 
hozzáférést az IKT területén, illetve a 
digitális gazdaságban;

Módosítás 58

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a digitális szuverenitás biztosítása, 
különösen olyan biztonságos és 
hozzáférhető digitális infrastruktúra révén, 
amely képes jelentős mennyiségű adat 
feldolgozására, és ezáltal lehetővé tesz más 
technológiai fejlesztéseket, melyek 
hozzájárulnak az uniós ipar 
versenyképességének megerősítéséhez;

c) annak biztosítása, hogy az uniós 
digitális fejlődés valamennyi polgár javát 
szolgálja, megerősítve az egységes piacot, 
különösen olyan biztonságos és 
hozzáférhető digitális infrastruktúra révén, 
amely képes jelentős mennyiségű adat 
feldolgozására, és ezáltal lehetővé tesz más 
technológiai fejlesztéseket, melyek 
hozzájárulnak az uniós ipar 
versenyképességének megerősítéséhez;

Módosítás 59

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) konkrét mentális egészségügyi 
intézkedések előterjesztése a digitális 
átállás fenntarthatóságának megőrzése 
érdekében, például a megelőzés biztosítása 
és a foglalkoztatáshoz kapcsolódó 
mentális egészségügyi támogató 
szolgáltatások létrehozása a korai 
felismerés és a kezeléshez való hozzáférés 
érdekében;

Módosítás 60

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a digitális technológiákhoz és 
adatokhoz egyszerű és méltányos feltételek 
mellett hozzáférést biztosító digitális 
képességek kiépítésének és használatának 
előmozdítása annak érdekében, hogy az 
uniós vállalkozások – különösen a kis- és 
középvállalkozások – magas szintű 
digitális intenzitást és innovációt érjenek 
el;

d) a digitális technológiákhoz és 
adatokhoz hozzáférhető, egyszerű és 
méltányos feltételek mellett biztos 
hozzáférést biztosító digitális képességek 
kiépítésének és használatának előmozdítása 
annak érdekében, hogy az uniós 
vállalkozások – különösen a kis- és 
középvállalkozások, valamint az induló 
innovatív vállalkozások – magas szintű 
digitális intenzitást és innovációt érjenek 
el; valamennyi munkavállaló és 
álláskereső számára annak lehetővé tétele, 
hogy tájékozódhasson a digitális 
környezetben őket megillető jogokról, a 
mesterséges intelligenciával kapcsolatos 
etikáról és a magánélet védelméről;

Módosítás 61

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a mesterséges intelligencia 
munkaszervezés keretében való 
alkalmazásával kapcsolatos felelősség 
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tisztázása, mind a munkavállalókat ért 
munkahelyi balesetek, mind a harmadik 
feleknek okozott károk esetén;

Módosítás 62

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) annak biztosítása, hogy a 
demokratikus élet, a közszolgáltatások, 
valamint az egészségügyi és gondozási 
szolgáltatások mindenki, különösen a 
hátrányos helyzetű csoportok, köztük a 
fogyatékossággal élők számára elérhetők 
legyenek az interneten, és inkluzív, 
hatékony és személyre szabott 
szolgáltatások és magas biztonsági és 
adatvédelmi normákkal rendelkező 
eszközök álljanak rendelkezésre;

e) annak biztosítása, hogy a 
demokratikus élet, a közszolgáltatások, az 
oktatás, valamint az egészségügyi és 
gondozási szolgáltatások mindenki, 
különösen a hátrányos helyzetű csoportok, 
köztük a fogyatékossággal élők és az 
idősek számára elérhetők legyenek az 
interneten, és inkluzív, hatékony, 
hozzáférhető, interoperábilis és személyre 
szabott, magas biztonsági és adatvédelmi 
normáknak – például korszerű titkosítási 
követelményeknek és a nyílt forráskódú, 
ingyenes megoldások iránti igénynek – 
megfelelő szolgáltatások és eszközök 
álljanak rendelkezésre, fenntartva emellett 
az offline szolgáltatások igénybevételének 
lehetőségét; képzési programok biztosítása 
a digitális készségek fejlesztése érdekében, 
valamint az e szolgáltatásokhoz és 
eszközökhöz való hozzáférés előmozdítása 
a képzésekhez való könnyebb hozzáférés 
és a hozzáférhető, személyre szabott 
emberi tanácsadás biztosítása révén;

Módosítás 63

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) javaslattétel olyan konkrét 
intézkedésekre, melyek védik a polgárok 
és a munkavállalók jogát az egészségügyi 
ellátáshoz, egészségbiztosításhoz és 
társadalombiztosítási rendszerekhez való 
egyenlő hozzáféréshez, biztosítva, hogy 
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kórtörténete és pénzügyi helyzete, illetve 
megfelelő digitális infrastruktúra vagy 
készségek hiánya miatt senkitől se 
tagadják meg az oktatáshoz, egészségügyi 
és gondozási szolgáltatásokhoz való 
hozzáférést;

Módosítás 64

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) annak biztosítása, hogy a digitális 
infrastruktúrák és technológiák 
igazolhatóan fenntarthatóbbá, energia- és 
erőforrás-hatékonyabbá váljanak, és az 
európai zöld megállapodással 
összhangban hozzájáruljanak a 
fenntartható körforgásos és klímasemleges 
gazdasághoz és társadalomhoz;

f) annak biztosítása, hogy a digitális 
infrastruktúrák és technológiák 
fenntarthatóbbá, versenyképesebbé, 
reziliensebbé, energia- és erőforrás-
hatékonyabbá váljanak, azokat 
életcikluson alapuló módszertan szerint 
értékeljék, és hozzájáruljanak a 
fenntartható, igazságos, körforgásos és 
klímasemleges, energiahatékony lakhatást 
és megfizethető energiát biztosító, az 
energiaszegénység kockázatától mentes 
gazdasághoz és társadalomhoz, az európai 
zöld megállapodás céljai és az uniós 
környezetvédelmi célértékek és 
célkitűzések elérése érdekében;

Módosítás 65

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) a digitális transzformációra 
irányuló beruházások konvergens 
feltételeinek elősegítése Unió-szerte, 
többek között az uniós és a nemzeti alapok 
felhasználása közötti szinergiák 
erősítésével és kiszámítható szabályozási 
megközelítések kidolgozásával;

g) a digitális transzformációra 
irányuló beruházások konvergens 
feltételeinek elősegítése, amelyek Unió-
szerte biztosítják a fenntarthatóságot, az 
alapvető jogok tiszteletben tartását és az 
egyenlőséget, többek között az uniós és a 
nemzeti alapok felhasználása közötti 
szinergiák erősítésével, az (EU) 2021/241 
rendelet digitális pillérével és a nemzeti 
helyreállítási tervekkel együtt, a 
társadalmilag és környezetvédelmi 
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szempontból előnyös eredményeket 
támogató beruházások előmozdításával és 
kiszámítható szabályozási megközelítések 
kidolgozásával;

Módosítás 66

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – h a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ha) a civil társadalom erőteljes 
bevonásának biztosítása, beleértve az 
emberi jogi szervezetek, a szociális 
partnerek, a fogyatékossággal élőket, a 
nők jogait képviselő szervezetek, az 
ifjúsági szervezetek, a környezetvédelmi 
szervezetek, a digitális és fogyasztói jogok 
képviselői, valamint az akadálymentesítési 
szakértők bevonását az e szakpolitikai 
program szerinti szakpolitikák és 
intézkedések kidolgozásába és 
végrehajtásába.

Módosítás 67

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1a. „digitális képességek”: az 
informatikai eszközök, az internet vagy a 
szoftverek használatával kapcsolatos, az 
alábbi négy területen végzett 
tevékenységekhez szükséges kompetenciák 
összessége: információ, kommunikáció, 
problémamegoldás és tartalom 
létrehozásához szükséges szoftver;

Indokolás

A meghatározás összhangban van a digitális gazdaság és társadalom fejlettségét mérő mutató 
(DESI) 2021-es módszertani jegyzetével, 
https://ec.europa.eu/newsroom/dae/document.cfm?doc_id=67082.
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Módosítás 68

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1b. „alapvető digitális készségek”, 
„alapvetőnél magasabb szintű digitális 
készségek” és „fejlett digitális készségek”: 
a digitális készségek különböző szintjei, 
amelyeket az alábbi négy területen végzett 
tevékenységek változatossága és/vagy 
összetettsége alapján határoznak meg: 
információ, kommunikáció, 
problémamegoldás és a 
tartalomkészítéshez használt szoftverek, 
amelyeket az éves DESI módszertanban 
meghatározott mutatók alapján 
határoztak meg és számoltak ki;

Indokolás

A meghatározás összhangban van a digitális gazdaság és társadalom fejlettségét mérő mutató 
(DESI) 2021-es módszertani jegyzetével, 
https://ec.europa.eu/newsroom/dae/document.cfm?doc_id=67082.

Módosítás 69

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 2 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) „több országra kiterjedő projektek”: 
a 4. cikkben meghatározott digitális célok 
elérését elősegítő, uniós és tagállami 
finanszírozást is magában foglaló, valamint 
a 12. cikkben meghatározott 
követelményeknek megfelelő nagyszabású 
projektek;

(2) „több országra kiterjedő projektek”: 
a 4. cikkben meghatározott digitális célok 
elérését elősegítő, uniós, tagállami és 
uniós társult ország általi finanszírozást is 
magában foglaló, valamint a 12. cikkben 
meghatározott követelményeknek 
megfelelő nagyszabású projektek;

Módosítás 70

Határozatra irányuló javaslat
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4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) digitálisan képzett lakosság és 
magasan képzett digitális szakemberek:

(1) fokozatos átmenet kivétel nélkül 
valamennyi európai polgár digitális 
képzettségének javítása és a magasan 
képzett digitális szakemberek irányába:

Módosítás 71

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) legalább 20 millió IKT-szakember 
dolgozik az EU-ban, a nők és férfiak 
arányának konvergenciája mellett;

b) legalább 20 millió IKT-szakember 
dolgozik az EU-ban, és e 
foglalkoztatásban nemi, társadalmi vagy 
földrajzi szakadékok nem tapasztalhatók;

Módosítás 72

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) minden tagállamnak ki kell 
dolgoznia és finanszíroznia kell mind az 
alapszintű, mind a speciális digitális 
készségekre vonatkozó képzési 
programokat, biztosítva, hogy ezek a 
képzések megfelelő minőségi 
követelményekkel és ellenőrzésekkel 
rendelkezzenek, és megfeleljenek a 
munkaerőpiacon szükséges készségeknek;

Módosítás 73

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) a digitális átmenetet minden 
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tagállamnak arra kell felhasználnia, hogy 
inkluzív, hozzáférhető, biztonságos, a 
magánélethez való jogot tiszteletben tartó 
és megbízható, digitális felügyelet nélküli 
munkahelyi és oktatási környezetet 
biztosítson;

Módosítás 74

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bc) valamennyi tagállamnak meg kell 
vizsgálnia, hogyan lehetne ösztönözni az 
IKT-vállalkozásokat arra, hogy sokszínű 
munkaerőt alkalmazzanak, különös 
tekintettel a nők, a kisebbségi háttérrel 
rendelkezők, a fogyatékossággal vagy 
neurodiverzitással élők, valamint a 
tudásukat nem formális oktatás keretein 
belül megszerzők felvételére és 
megtartására;

Módosítás 75

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bd) minden tagállamnak biztonságos 
és befogadó környezetet kell biztosítania a 
távmunkához, garantálva a 
lecsatlakozáshoz való jogot és az egyenlő 
bánásmódot;

Módosítás 76

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b e pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

be) valamennyi tagállam gondoskodik 



PE719.734v02-00 82/179 RR\1256602HU.docx

HU

arról, hogy az iskolákban digitális 
kompetenciafejlesztő oktatás folyjon, 
amelynek középpontjában a 
médiatudatosság, a dezinformáció és a 
figyelemgazdaság kockázatai, a digitális 
jogok ismerete, valamint a személyes 
adatokhoz való hozzáférés és azok feletti 
ellenőrzés gyakorlása áll;

Módosítás 77

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) az európai adatközpontok 80%-a 
nagy energiahatékonyságú, magas szintű 
ökológiai tervezési szabványok szerint 
működik, megújuló energiát használ – 
például szabad levegővel történő hűtést 
(free cooling) – és az általa termelt hő 
társadalmi célú újrafelhasználása is 
megoldott;

Módosítás 78

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ab) a digitális eszközök és 
infrastruktúrák alkatrészeinek 80%-át az 
életciklus végén begyűjtik és 
újrahasznosítják Európában, hogy 
táplálják a másodlagos nyersanyagpiacot 
és fellendítsék az innovációt;

Módosítás 79

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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ac) a digitális berendezések 100%-a 
legalább 5 éves élettartamú, és a digitális 
berendezések piacának 60%-a felújított és 
újrahasznosított termékekből áll;

Módosítás 80

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ad) 2030-ra minden uniós polgár az 
elektronikus kommunikációs 
szolgáltatások fősodrába tartozó, 
interoperábilis, teljes körű beszélgetési és 
valós idejű szöveges üzenetküldési 
technológiákon keresztül kommunikálhat;

Módosítás 81

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – a pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós vállalkozások 75 % 
használ:

a) az uniós vállalkozások egyéni 
igényeiknek és preferenciáiknak 
megfelelően az alábbiak közül többet 
használ:

Módosítás 82

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a vállalkozások 50%-a használ 
európai felhőalapú megoldásokat az 
európai digitális szuverenitás növelése 
érdekében;

Módosítás 83

Határozatra irányuló javaslat
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4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) az érintett vállalkozások 100%-a 
használ egy hozzáférhető és megfizethető 
eszközt a digitális felhasználásuk 
környezeti értékelésére egy 
szabványosított, uniós szintű, 
többszempontú életciklus-értékelési 
módszertan szerint, és képes arra, hogy 
megalapozott fenntartható döntéseket 
hozzon;

Módosítás 84

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – c d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cd) valamennyi tagállam részt vett a 
fenntartható innovációs központok 
létrehozásában, amelyekben 
vállalkozások, innovátorok, tudósok, 
környezetvédelmi és digitális jogvédő 
csoportok vesznek részt, hogy elősegítsék 
a legjobb gyakorlatok cseréjét és a 
világszínvonalú fenntartható technológiák 
kialakulását;

Módosítás 85

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – c e pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ce) az uniós piacon a szolgáltatások és 
termékek legalább 90%-a mindenki 
számára hozzáférhető, beleértve a 
fogyatékossággal élőket is;

Módosítás 86

Határozatra irányuló javaslat
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4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) a közszolgáltatások digitalizálása: (4) a közszolgáltatások környezeti 
szempontból fenntartható és szociális 
digitalizálása az emberi jogokkal 
összhangban:

Módosítás 87

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós polgárok és vállalkozások 
számára kulcsfontosságú 
közszolgáltatások 100 %-ig online 
nyújtása;

a) a kulcsfontosságú 
közszolgáltatások 100%-a online is 
hozzáférhető, az összes szolgáltatás és 
személyes támogatás offline biztosítása 
mellett;

Módosítás 88

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az uniós polgárok 100 %-a hozzáfér 
egészségügyi dokumentációjához 
(elektronikus egészségügyi dokumentáció);

b) az uniós polgárok 100%-a – ha 
szükséges – digitálisan hozzáfér 
egészségügyi dokumentációjához 
(elektronikus egészségügyi dokumentáció) 
a legmagasabb szintű magánélet-védelmi, 
adatvédelmi és titkosítási biztosítékok 
mellett, beleértve a decentralizált tárolást 
is, ugyanakkor fenntartva a nem digitális 
hozzáférés lehetőségét; a 
fogyatékossággal élők segédeszközökkel és 
csatlakozási lehetőségekkel támogatott 
hozzáféréssel rendelkeznek;

Módosítás 89

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – c pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az uniós polgárok 80 %-a használ 
digitális azonosítási megoldást.

c) az uniós polgárok 100%-ának 
lehetősége van arra, hogy – adott esetben 
képzés révén – megszerezze a szükséges 
készségeket ahhoz, hogy egyéni igényei és 
preferenciái szerint használhasson 
valamilyen digitális azonosítási (ID) 
megoldást, anélkül, hogy de jure vagy de 
facto köteles lenne ilyen megoldásokat 
alkalmazni.

Módosítás 90

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a közbeszerzések 100%-át kötelező 
társadalmi, fenntarthatósági és 
adatvédelmi kritériumok és célok mentén 
folytatják le, előnyben részesítve a nyílt 
forráskódú és interoperábilis 
megoldásokat;

Módosítás 91

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság nyomon követi az Unió 
előrehaladását a 2. és 4. cikkben 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok tekintetében. E célból a Bizottság a 
digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutatóra (DESI) 
támaszkodik, és e határozat 
alkalmazásában a 25. cikk (2) 
bekezdésével összhangban végrehajtási 
jogi aktusban meghatározza az egyes 
digitális célok fő teljesítménymutatóit. .

(1) A Bizottság nyomon követi az Unió 
előrehaladását a 2. és 4. cikkben 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok tekintetében. E célból a Bizottság a 
digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutatóra (DESI) 
támaszkodik, és e határozat 
alkalmazásában a 25. cikk (2) 
bekezdésével összhangban végrehajtási 
jogi aktusban meghatározza az egyes 
digitális célok fő teljesítménymutatóit, 
figyelembe véve az egyedi helyzetet és az 
egyes tagállamok kapacitásai közötti 
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különbségeket. A Bizottság 
többszempontú életciklus-értékelési 
módszertant dolgoz ki a digitális 
technológiák környezeti hatásának 
kiszámítására, létrehoz egy digitális 
környezetvédelmi indexet, és általánossá 
teszi annak használatát az Unióban.

Módosítás 92

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok kellő időben a 
Bizottság rendelkezésére bocsátják a 
digitális átállásnak és a 4. cikkben 
meghatározott digitális célok elérése 
mértékének hatékony nyomon követéséhez 
szükséges statisztikákat és adatokat. Ezek 
magukban foglalják a spektrum 
rendelkezésre állására és 
hozzáférhetőségére vonatkozó releváns 
információkat. Amennyiben a tagállamok 
vonatkozó statisztikái még nem állnak 
rendelkezésre, a Bizottság a tagállamokkal 
konzultálva alternatív adatgyűjtési 
módszert – például tanulmányokat vagy a 
tagállamoktól történő közvetlen 
adatgyűjtést – alkalmazhat. Az említett 
alternatív adatgyűjtési módszer 
alkalmazása nem érinti az Eurostat 
2012/504/EU bizottsági határozatban 
meghatározott feladatait47.

(2) A tagállamok kellő időben a 
Bizottság rendelkezésére bocsátják azokat 
a statisztikákat és adatokat, amelyek 
alapján hatékonyan nyomon követhető a 
digitális átállás és a 2. cikkben foglalt 
célok megvalósítása, valamint a 4. 
cikkben meghatározott digitális célok 
elérésének mértéke. Ezek magukban 
foglalják a spektrum rendelkezésre állására 
és hozzáférhetőségére vonatkozó releváns 
információkat. Amennyiben a tagállamok 
vonatkozó statisztikái még nem állnak 
rendelkezésre, a Bizottság a tagállamokkal 
konzultálva alternatív adatgyűjtési 
módszert – például tanulmányokat vagy a 
tagállamoktól történő közvetlen 
adatgyűjtést – alkalmazhat. Az említett 
alternatív adatgyűjtési módszer 
alkalmazása nem érinti az Eurostat 
2012/504/EU bizottsági határozatban 
meghatározott feladatait47.

__________________ __________________
47 A Bizottság 2012/504/EU határozata 
(2012. szeptember 17.) az Eurostatról 
(HL L 251., 2012.9.18., 49. o.).

47 A Bizottság 2012/504/EU határozata 
(2012. szeptember 17.) az Eurostatról 
(HL L 251., 2012.9.18., 49. o.).

Módosítás 93

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 3 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság a tagállamokkal szoros 
együttműködésben meghatározza az egyes 
digitális célok elérésére vonatkozó uniós 
szintű tervezett végrehajtási pályákat, 
amelyek alapul szolgálnának a nyomon 
követéshez és a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervekhez. Amennyiben a műszaki, 
gazdasági vagy társadalmi fejlemények 
fényében szükséges, a Bizottság a tervezett 
végrehajtási pályák közül egyet vagy 
többet frissít.

(3) A Bizottság a tagállamokkal szoros 
együttműködésben, egyértelműen 
megállapított kritériumok mentén 
meghatározza az egyes digitális célok 
elérésére vonatkozó uniós szintű tervezett 
végrehajtási pályákat, amelyek alapul 
szolgálnának a nyomon követéshez és a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervekhez. Amennyiben a 
műszaki, gazdasági vagy társadalmi 
fejlemények fényében szükséges, a 
Bizottság a tervezett végrehajtási pályák 
közül egyet vagy többet frissít.

Módosítás 94

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A Bizottság figyelemmel kíséri a 
tagállamok előrehaladását, különösen a 
munkavállalók jogainak, munkahelyi 
egészségének és biztonságának a digitális 
környezetben való biztosítását, valamint a 
digitális eszközök visszaélésszerű 
használatával szembeni védelmét célzó 
intézkedések végrehajtása tekintetében.

Módosítás 95

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság értékeli az Unió 
digitális transzformációjának 
előrehaladását a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok tekintetében, valamint a 2. 
cikkben említett általános célkitűzéseknek 
és a(z) [illessze be az ünnepélyes 
nyilatkozat címét] című nyilatkozatban 
foglalt elveknek való megfelelés mértékét. 

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság értékeli az Unió 
digitális transzformációjának 
előrehaladását a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok tekintetében, valamint a 2. 
cikkben említett általános célkitűzéseknek 
és a(z) [illessze be az ünnepélyes 
nyilatkozat címét] című nyilatkozatban 
foglalt elveknek való megfelelés mértékét. 
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Az elért eredmények értékelése különösen 
a DESI-ben foglalt, az uniós szintű és adott 
esetben a tervezett nemzeti végrehajtási 
pályákat viszonyítási alapként használó 
elemzésen és fő teljesítménymutatókon, 
valamint adott esetben a létrehozott, több 
országra kiterjedő projekteken, illetve az 
ezen projektek terén történt előrehaladáson 
alapul.

Az elért eredmények értékelése különösen 
a DESI-ben foglalt, az uniós szintű és adott 
esetben a tervezett nemzeti végrehajtási 
pályákat viszonyítási alapként használó 
elemzésen és fő teljesítménymutatókon, 
valamint adott esetben a létrehozott, több 
országra kiterjedő projekteken, illetve az 
ezen projektek terén történt előrehaladáson 
alapul. A jelentésnek tartalmaznia kell a 
munkaerőpiacra gyakorolt pozitív és 
negatív hatások értékelését is, amely 
megvizsgálja a készségek és képességek 
közötti eltéréseket, és elemzi az ezek 
kezelésére tett lépéseket korcsoportok és 
nemek szerinti bontásban, valamint a 
fogyatékossággal élők bevonását. A 
jelentés elemzi a digitalizáció hatását a 
kiszolgáltatott csoportokra, különösen a 
nem szabványos munkaformákban – 
például a nulla órás szerződésekkel és a 
platformmunkásokként – dolgozókra, 
valamint az önfoglalkoztatókra, továbbá a 
digitalizáció hatását a pszichoszociális 
kockázatokra, a bizonytalanságra, a 
mozgásszervi rendellenességekre és a 
mentális egészségre, és biztosítaniuk kell, 
hogy e célok elérése összhangban legyen 
az uniós jogszabályokkal, például a 
2003/88/EK irányelvvel1a, a 89/391/EGK 
irányelvvel1b, a 90/270/EGK irányelvvel1c, 
a 2019/1152 irányelvvel1d, a 2019/1158 
irányelvvel1e, a szociális jogok európai 
pillérének cselekvési tervével és az EU 
2021–2027-es munkahelyi biztonsági és 
egészségvédelmi stratégiai keretével.
____________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
2003/88/EK irányelve (2003. november 4.) 
a munkaidő-szervezés egyes 
szempontjairól (HL L 299., 2003.11.18., 9. 
o.)
1b A Tanács 89/391/EGK irányelve (1989. 
június 12.) a munkavállalók munkahelyi 
biztonságának és egészségvédelmének 
javítását ösztönző intézkedések 
bevezetéséről (HL L 183., 1989.6.29., 1. 
o.) 
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1c A Tanács 90/270/EGK irányelve (1990. 
május 29.) a képernyő előtt végzett munka 
biztonsági és egészségvédelmi 
minimumkövetelményeiről (HL L 156., 
1990.6.21., 14. o.)
1d Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2019/1152 irányelve (2019. június 
20.) az Európai Unióban alkalmazandó 
átlátható és kiszámítható 
munkafeltételekről (HL L 186., 
2019.7.11., 105. o.). 
1e Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2019/1158 irányelve (2019. június 
20.) a szülők és a gondozók 
vonatkozásában a munka és a magánélet 
közötti egyensúlyról és a 2010/18/EU 
tanácsi irányelv hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 188., 2019.7.12., 79. 
o.).

Módosítás 96

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság javaslatot tehet a 
tagállamok által azokon a területeken 
végrehajtandó szakpolitikákra, 
intézkedésekre vagy fellépésekre, 
amelyeken az előrehaladás nem volt 
elegendő a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok eléréséhez, vagy amelyeken 
a digitális évtized helyzetéről szóló jelentés 
eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat azonosítottak. Ezek az 
ajánlott szakpolitikák, intézkedések vagy 
fellépések különösen a következőkre 
vonatkozhatnak:

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság ajánlást tehet 
szakpolitikák, intézkedések vagy 
fellépések tagállami végrehajtására 
azokon a területeken, amelyeken az 
előrehaladás nem volt elegendő a 4. 
cikkben meghatározott digitális célok 
eléréséhez, ahol a 2. cikk célkitűzései nem 
teljesültek, vagy amelyeken a digitális 
évtized helyzetéről szóló jelentés 
eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat azonosítottak. Ezek az 
ajánlott szakpolitikák, intézkedések vagy 
fellépések különösen a következőkre 
vonatkozhatnak:

Módosítás 97

Határozatra irányuló javaslat
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6 cikk – 3 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az egyes digitális célok 
megvalósítását késleltetni képes 
kockázatok, valamint a többi digitális cél 
elérésére gyakorolt hatás;

Módosítás 98

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A jelentés elemzi, hogy a 4. 
cikkben foglalt célok elérését célzó, 
digitális transzformációra vonatkozó 
tervek összhangban vannak-e a szociális 
jogok európai pillérével, az európai 
digitális jogokról és elvekről szóló 
nyilatkozattal és a fenntartható fejlődési 
célokkal.

Módosítás 99

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 6 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6b) A jelentés különösen azokkal az 
ajánlott intézkedésekkel foglalkozik, 
amelyek a munkavállalóknak a 
digitalizáció negatív hatásaival szembeni 
védelmét célozzák.

Módosítás 100

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok [hat hónappal e 
határozat hatálybalépését követően – a 

(1) A tagállamok [tizenkét hónappal e 
határozat hatálybalépését követően – a 
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konkrét dátumot a Kiadóhivatal illeszti be]-
ig benyújtják a Bizottság számára a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterveiket, amelyeknek 
összhangban kell lenniük az e határozatban 
meghatározott célkitűzésekkel és digitális 
célokkal, és hozzá kell járulniuk azok uniós 
szinten történő eléréséhez. A tagállamok és 
a Bizottság figyelembe veszik a vonatkozó 
ágazati kezdeményezéseket, és biztosítják 
az azokkal való összhangot.

konkrét dátumot a Kiadóhivatal illeszti be]-
ig benyújtják a Bizottság számára a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterveiket, amelyeknek 
összhangban kell lenniük az e határozatban 
meghatározott célkitűzésekkel és digitális 
célokkal, és hozzá kell járulniuk azok uniós 
szinten történő eléréséhez. A tagállamok és 
a Bizottság figyelembe veszik a vonatkozó 
ágazati kezdeményezéseket, valamint a 
környezeti és szociális költségeket, és 
biztosítják az azokkal való összhangot.

Módosítás 101

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a 2. és 4. cikkben meghatározott 
célkitűzésekhez és digitális célokhoz 
hozzájáruló főbb végrehajtott, elfogadott és 
tervezett szakpolitikák, intézkedések és 
fellépések;

a) a 2. és 4. cikkben meghatározott 
célkitűzésekhez és digitális célokhoz 
hozzájáruló főbb végrehajtott, elfogadott és 
tervezett szakpolitikák, intézkedések és 
fellépések, beleértve a 
legkiszolgáltatottabb csoportokat, 
különösen a fogyatékossággal élőket és a 
hátrányos helyzetű embereket célzó 
politikákat, intézkedéseket és fellépéseket;

Módosítás 102

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a nemzeti szinten mérhető releváns 
digitális célokhoz hozzájáruló, tervezett 
nemzeti végrehajtási pályák;

b) a nemzeti szinten mérhető releváns 
digitális célokhoz hozzájáruló, tervezett 
nemzeti végrehajtási pályák, valamint, 
hogy a célkitűzések hogyan épülnek be 
ezekbe a pályákba;

Módosítás 103

Határozatra irányuló javaslat
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7 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a végrehajtott, elfogadott és 
tervezett szakpolitikák, intézkedések és 
fellépések eredményeként az egyes 
digitális célokra gyakorolt várható hatás;

c) a végrehajtott, elfogadott és 
tervezett szakpolitikák, intézkedések és 
fellépések eredményeként az egyes 
digitális célokra gyakorolt várható hatás 
korcsoportok és nemek szerinti 
bontásban;

Módosítás 104

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) rendelkezésre bocsátották a 
pénzügyi forrásokat;

c) rendelkezésre bocsátották a 
pénzügyi forrásokat a szakszervezeti és 
munkavállalói jogok – mint például az 
egészség és biztonság, a sztrájkjog, a 
kollektív tárgyalások és a kollektív fellépés 
– tiszteletben tartásával;

Módosítás 105

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) ezeket a szociális partnerekkel 
közösen dolgozták ki, és a végrehajtási és 
értékelési folyamat részét képezik.

Módosítás 106

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok és a Bizottság 
szorosan együttműködnek annak 
érdekében, hogy meghatározzák a 

(1) A tagállamok és a Bizottság 
szorosan együttműködnek annak 
érdekében, hogy meghatározzák a 
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hiányosságok kezelésének módjait azokon 
a területeken, ahol az előrehaladás nem 
volt elégséges a 4. cikkben meghatározott 
egy vagy több digitális cél eléréséhez, vagy 
ahol a digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat állapítottak meg. Ennek az 
elemzésnek különösen figyelembe kell 
vennie, hogy a tagállamok különböző 
mértékben képesek hozzájárulni a digitális 
célok eléréséhez, valamint azt a 
kockázatot, hogy e célok némelyikének 
késedelmes teljesülése negatív hatással 
lehet más digitális célok elérésére.

hiányosságok kezelésének módjait azokon 
a területeken, ahol az előrehaladás nem 
volt elégséges a 4. cikkben meghatározott 
egy vagy több digitális cél eléréséhez, a 2. 
cikk céljainak megvalósításához, vagy 
ahol a digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat állapítottak meg. Ennek az 
elemzésnek különösen figyelembe kell 
vennie a tagállamok közötti eltéréseket a 
tekintetben, hogy milyen mértékben 
képesek hozzájárulni a digitális célok 
eléréséhez, valamint azt, hogy a céloktól 
való elmaradás milyen költségekkel járna, 
és milyen következményei lehetnek más 
digitális célok elérése szempontjából 
annak, ha e célok némelyike csak késve 
teljesül.

Módosítás 107

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés közzétételét követő két hónapon 
belül a Bizottság és a tagállamok 
törekednek arra, hogy megvitassák a 
tagállamok előzetes észrevételeit, 
különösen a Bizottság által a digitális 
évtized helyzetéről szóló jelentésben 
ajánlott szakpolitikák, intézkedések és 
fellépések tekintetében.

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés közzétételét követő két hónapon 
belül a Bizottság és a tagállamok 
törekednek arra, hogy megvitassák a 
tagállamok előzetes észrevételeit, 
különösen a Bizottság által a digitális 
évtized helyzetéről szóló jelentésben 
ajánlott szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket, valamint a Bizottság által a 
tagállamok számára a feltárt 
hiányosságok tekintetében nyújtható 
együttműködés, segítség és támogatás 
lehetséges területeit illetően.

Módosítás 108

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés közzétételétől számított öt 
hónapon belül az érintett tagállamok 
benyújtják a Bizottságnak a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik kiigazításait, amelyek olyan 
szakpolitikákból, intézkedésekből és 
fellépésekből állnak, amelyeket a 4. 
cikkben meghatározott digitális célok által 
érintett területeken az előrehaladás 
elősegítése és a 2. cikkben meghatározott 
célkitűzések teljesítése érdekében 
végrehajtani kívánnak, beleértve – adott 
esetben – a több országot érintő 
projektekre vonatkozó javaslatokat is. Ha 
egy tagállam úgy ítéli meg, hogy nincs 
szükség intézkedésre, és a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterve nem igényel frissítést, akkor ezt 
írásban meg kell indokolnia.

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés közzétételétől számított öt 
hónapon belül az érintett tagállamok 
benyújtják a Bizottságnak a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik kiigazításait, amelyek olyan 
szakpolitikákból, intézkedésekből és 
fellépésekből állnak, amelyeket a 4. 
cikkben meghatározott digitális célok által 
érintett területeken nemcsak a 
digitalizációt, hanem a társadalmi 
befogadást, a munkaerő-piaci befogadást 
és a nők STEM területén történő 
integrációját érintő előrehaladás 
elősegítése és a 2. cikkben meghatározott 
célkitűzések teljesítése érdekében 
végrehajtani kívánnak, beleértve – adott 
esetben – a több országot érintő 
projektekre vonatkozó javaslatokat is. Ha 
egy tagállam úgy ítéli meg, hogy nincs 
szükség intézkedésre, és a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterve nem igényel frissítést, akkor ezt 
írásban meg kell indokolnia.

Módosítás 109

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Amennyiben egy tagállam anélkül 
mulasztja el végrehajtani a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervének a Bizottság által a 6. cikk (3) 
bekezdése értelmében ajánlott 
szakpolitikák, intézkedések és fellépések 
figyelembevételével történő kiigazítását, 
hogy azt kellően megindokolná, a 
Bizottság ajánlást fogadhat el, mely egy 
külön elemzést tartalmaz arra vonatkozóan, 
hogy ez a mulasztás hogyan 
befolyásolhatja a jelen határozat 
célkitűzéseinek és digitális céljainak 
elérését.

(1) Amennyiben egy tagállam anélkül 
mulasztja el végrehajtani a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervének a Bizottság által a 6. cikk (3) 
bekezdése értelmében ajánlott 
szakpolitikák, intézkedések és fellépések 
figyelembevételével történő kiigazítását – 
különösen a szakszervezeteket és a 
munkavállalókat a digitális környezetben 
megillető jogok tiszteletben tartása 
tekintetében –, hogy azt kellően 
megindokolná, a Bizottság ajánlást 
fogadhat el, mely egy külön elemzést 
tartalmaz arra vonatkozóan, hogy ez a 
mulasztás hogyan befolyásolhatja a jelen 
határozat célkitűzéseinek és digitális 
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céljainak elérését.

Módosítás 110

Határozatra irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A Bizottság és a tagállamok 
együttműködnek az érdekelt felekkel, 
különösen a tudományos körökkel és a 
szociális partnerekkel a digitális 
átállással, valamint a digitális átállásnak 
a munkavállalók jogaira gyakorolt 
hatásával kapcsolatban, annak érdekében, 
hogy a vonatkozó szakpolitikák 
kidolgozása és végrehajtása során 
valamennyi szociális és emberi 
szempontot figyelembe vegyenek.

Módosítás 111

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság szorosan 
együttműködik a magán- és a közszféra 
érdekelt feleivel, köztük a szociális 
partnerekkel annak érdekében, hogy 
információkat gyűjtsön, és ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket dolgozzon ki e határozat 
végrehajtása céljából.

(1) A Bizottság szorosan 
együttműködik a tagállamokkal, a magán- 
és a közszféra érintett érdekelt feleivel, 
köztük a szociális partnerekkel, uniós 
ügynökségekkel és civil társadalmi 
szervezetekkel annak érdekében, hogy 
információkat gyűjtsön, és ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket dolgozzon ki e határozat 
végrehajtása céljából.

Módosítás 112

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok a digitális évtizedre (2) A tagállamok a digitális évtizedre 
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vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterveik 
és azok kiigazításainak elfogadásakor a 
nemzeti jogszabályokkal összhangban 
együttműködnek a magán- és állami 
érdekelt felekkel, köztük a szociális 
partnerekkel.

vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterveik 
és azok kiigazításainak elfogadásakor a 
nemzeti jogszabályokkal összhangban 
együttműködnek a magán- és állami 
érdekelt felekkel, köztük a szociális 
partnerekkel és a civil társadalommal.

Módosítás 113

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A több országra kiterjedő projektek 
általános célkitűzése a digitális célok 
elérésének elősegítése.

(1) A több országra kiterjedő projektek 
általános célkitűzése a 2. és 4. cikkben 
meghatározott digitális célok elérésének 
elősegítése.

Módosítás 114

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az Unió és a tagállamok közötti 
együttműködés javítása a digitális évtized 
célkitűzéseinek elérése érdekében;

a) az Unió – ideértve az uniós 
ügynökségeket –, a tagállamok és a 
szociális partnerek közötti együttműködés 
javítása a digitális évtized célkitűzéseinek 
elérése érdekében;

Módosítás 115

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) a polgárok és a munkavállalók 
digitális készségeinek előmozdítása magas 
színvonalú oktatás, képzés és egész életen 
át tartó tanulás révén, beleértve a 
munkaadók által finanszírozott át- és 
továbbképzést is;

Módosítás 116
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Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az Unió technológiai kiválóságának 
és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, a digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák 
terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez és jóléthez, 
valamint a polgárok biztonságához és 
védelméhez;

b) az Unió technológiai kiválóságának 
és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, a digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák 
terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez és jóléthez, a 
társadalmi jólléthez, valamint az emberek 
biztonságához és védelméhez, illetve a 
digitális képzéshez, át- és 
továbbképzéshez, továbbá a digitális 
korban a munkaerőpiaci foglalkoztatás 
biztonságának szavatolásához;

Módosítás 117

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az Unió stratégiai 
sebezhetőségeinek és függőségeinek 
kezelése a digitális ellátási láncok mentén;

c) az Unió digitális ellátási láncok 
mentén kialakult stratégiai, földrajzi és 
demográfiai sebezhetőségeinek és 
függőségeinek kezelése;

Módosítás 118

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) hozzájárulás a társadalom és a 
gazdaság fenntartható digitális 
átalakulásához, amely valamennyi 
vállalkozás és polgár javát szolgálja az 
Unióban.

e) hozzájárulás a társadalom és a 
gazdaság fenntartható digitális 
átalakulásához, amely valamennyi 
vállalkozás és a társadalom egészének 
javát szolgálja az Unióban, beleértve a 
munkaerőpiacon kívül esőket is.

Módosítás 119
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Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a polgárok és a munkavállalók 
digitális készségeinek előmozdítása magas 
színvonalú képzés és át- és továbbképzés 
révén, a munkaerő-piaci igényekhez való 
igazodás érdekében, beleértve a 
nyugdíjkorhatárhoz közel állókat és más 
hátrányos helyzetű csoportokat, például a 
nőket, a fogyatékossággal élőket és a 
fiatalokat;

Módosítás 120

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Uniós társult ország is részt vehet 
a több országot érintő projektben, 
amennyiben ez a részvétel szükséges az 
Unió, a tagállamok és az Unió társult 
államai digitális céljainak elérésének 
elősegítéséhez.

Módosítás 121

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Más állami vagy magánszervezetek 
adott esetben szintén hozzájárulhatnak a 
több országra kiterjedő projektekhez.

(3) Más állami vagy magánszervezetek 
adott esetben szintén hozzájárulhatnak a 
több országra kiterjedő projektekhez. A 
magán-hozzájárulások nem 
eredményezhetnek olyan helyzetet, amely 
korlátozná az uniós magánszemélyek és 
vállalkozások hozzáférését a projektek 
eredményeihez.
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25.4.2022
VÉLEMÉNY A BELSŐ PIACI ÉS FOGYASZTÓVÉDELMI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottság részére

„A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű, 2030-ig szóló szakpolitikai program 
létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi határozatra irányuló javaslatról
(COM(2021)0574 – C9-0359/2021 – 2021/0293(COD))

A vélemény előadója: Ivars Ijabs

RÖVID INDOKOLÁS

Az Európai Bizottság az Európai Tanács digitális iránytűre vonatkozó felhívása alapján 2021. 
március 9-én elfogadta „A 2030-ig tartó időszakra vonatkozó digitális iránytű: a digitális 
évtized megvalósításának európai módja” című közleményt („a digitális iránytűről szóló 
közlemény”), amely a Bizottság 2020. februári digitális stratégiájára épül. A közleményben 
megfogalmazott törekvések reálisak és időszerűek: az EU digitális önállóságának 
megteremtése a nyílt és összekapcsolt globális környezetben, és egyúttal olyan politikák 
kijelölése, amelyek a polgárok és a vállalkozások számára egyaránt lehetővé teszik 
fenntartható és eredményekben gazdag jövő megvalósítását, amelynek középpontjában az 
ember áll. E keretben intézkedésekre kerül sor a klímasemleges, körforgásos és reziliens 
európai gazdaság kiépítése érdekében is. E szakpolitikai program célja annak biztosítása, 
hogy az EU elérje az európai gazdaság és a tágabb értelemben vett társadalom digitális 
átalakítása terén kitűzött – értékeinkkel összhangban álló – céljait, tovább erősítve Európának 
a digitális ágazatban betöltött globális vezető szerepét. A program az Unió szintjén 2030-ig 
elérendő kulcsfontosságú célértékeket határoz meg, valamint létrehoz egy innovatív, az uniós 
intézmények és a tagállami hatóságok közötti éves együttműködést magában foglaló irányítási 
mechanizmust is. Maguk a 2030-ra kitűzött digitális célok négy fő pilléren alapulnak: digitális 
készségek, digitális infrastruktúrák, a vállalkozások digitalizálása és a közszolgáltatások 
digitalizálása.

El kell ismernünk, hogy az európai polgárok (összességükben) a digitális készségek 
tekintetében jelentős lemaradásban vannak, és hogy az Európai Unió feladata felvértezni őket 
a szükséges készségekkel. A fő cél tehát az EU teljes lakosságának felruházása legalább az 
alapvető digitális készségekkel, a 2030-ra kitűzött cél pedig e készségek kialakítása az uniós 
polgárok legalább 80%-a esetében (a jelenlegi arány a becslések szerint 56%). Hangsúlyozni 
kell a digitális képzés és oktatás sürgős szükségességét a korszerű munkaerő létrejöttének 
támogatásaként, képessé téve az embereket új, speciális digitális készségek elsajátítására, és 
ezáltal jó minőségű munkahelyek betöltésére és jövedelmező karrier kiépítésére. Az EU-nak a 
szociális jogok európai pillérére vonatkozó cselekvési tervben a digitális készségekre 
vonatkozóan meghatározott célon túlmenően célul kell kitűznie 20 millió informatikai és 
kommunikációs technológiai szakember felkészítését is (a jelenlegi számukat 8 millióra 
becsülik), és e képzés során nagyobb figyelmet kell fordítani a nemek közötti egyensúly 
fokozására ebben a ma még mindig erősen a férfiak által dominált ágazatban.
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Hasonló szempont, hogy Európa digitális infrastruktúráját a versenyképesség és a biztonság 
biztosítása érdekében is a lehető legkorszerűbb szintre kell emelni. A program keretében 
2030-ig a gigabites sebességgel rendelkező hálózatoknak hozzáférhető feltételek mellett 
elérhetőnek kell lenniük mindazok számára, akiknek ilyen kapacitásra van szükségük vagy 
ilyen kapacitást szeretnének (becslések szerint jelenleg 59%-uk rendelkezik e hozzáféréssel), 
és minden lakott területen lennie kell 5G lefedettségnek (becslések szerint jelenleg mindössze 
14%-os a lefedettség). Európának 2030-ra az élvonalbeli és fenntartható félvezetők 
gyártásában (az értékük tekintetében) a világ termelésének legalább 20%-át kell elérnie (ami 
5 nm-es csomópontok alatti gyártási kapacitást jelent, 2 nm-t tűzve ki célul, és a mainál 
tízszer nagyobb energiahatékonyságot valósítva meg). Jelenleg Európa termelése 
világviszonylatban a becslések szerint 10%-ot tesz ki. Ezenkívül 2030-ig az EU-ban 10 000 
klímasemleges, rendkívül biztonságos peremcsomópontot kell telepíteni oly módon, hogy 
alacsony késleltetés mellett szavatolják az adatszolgáltatások elérhetőségét, függetlenül a 
vállalkozások földrajzi helyétől.

Vállalkozásainkat illetően a program azt irányozza elő, hogy 2030-ra az európai vállalkozások 
legalább 75%-a használjon felhőalapú számítástechnikai szolgáltatásokat, nagy 
adathalmazokat és mesterséges intelligenciát (a jelenlegi becsült arányuk 26%). Ugyanezen 
határidőig az európai kkv-k több mint 90%-ának kell eljutnia a digitális intenzitás legalább 
alapszintjére (a jelenlegi becsült arány 60%). Emellett prioritást élvez majd a gyökeres 
változtatásokat eredményező élvonalbeli innováció azt a célt követve, hogy a növekvő 
innovatív uniós vállalkozások megerősítése és a finanszírozáshoz való hozzáférésük javítása 
révén 2030-ra a mostanihoz képest megkétszereződjön az unikornisok száma Európában.

Végezetül, a program homlokterében áll a közszolgáltatások digitalizálása is. A cél 
nagyvonalú és nagy kiterjedésű: a demokratikus élet és a közszolgáltatások maradéktalan 
online hozzáférhetővé tétele 2030-ig, valamennyi polgár számára. Az EU-ban mindenkinek 
részesülnie kell a legjobb minőségű digitális környezet előnyeiből, felhasználóbarát, 
hatékony, személyre szabott szolgáltatások és eszközök formájában, magas szintű biztonsági 
és adatvédelmi normák mellett. Minden online nyújtott kulcsfontosságú közszolgáltatás 
egyaránt elérhető lesz az uniós polgárok és a vállalkozások számára. Minden európai polgár 
számára online hozzáférést kell biztosítani az egészségügyi adataihoz (e-nyilvántartáson 
keresztül), és remélhetőleg az uniós polgárok 80%-a használ majd valamely mértékben 
digitális személyazonosító megoldásokat.

Mint előadó, üdvözlöm a javaslat általános szellemét és célját, egyetértve az európai digitális 
piac jövőjét megalapozó megbízható digitális infrastruktúra kiépítésének szükségességével. 
Hangsúlyozni kell azonban, hogy sem az általános célkitűzések eléréséhez szükséges 
bizonyos kulcsfontosságú elemek, sem konkrét digitális célértékek nem bontakoznak ki 
maradéktalanul a szövegben. Ilyen elemek többek között az európai számítási felhő, amely az 
Unióban mindenütt magas szintű biztonsági és adatvédelmi normákat biztosít polgáraink 
számára; valamint a Bizottság felhatalmazása arra, hogy egyeztessen a tagállamokkal a 
nyomonkövetési és jelentéstételi kötelezettségeik tekintetében. 

Ami az európai tulajdonú számításifelhőt illeti, ennek biztosítása kritikus jelentőséggel bír, 
hiszen a javaslat a demokratikus élet – azaz különböző szintű választások, népszavazások, 
választói adatbázisok stb. – integrálására is törekszik. Az intézkedés nem akadályokat kíván 
felállítani, és protekcionizmusra sem törekszik: inkább fontos biztonsági elemről van szó. Ez 
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ugyanis véleményem szerint európai és tagállami szinten egyaránt rendkívül fontos biztonsági 
kérdés, és előadói szerepemben erre helyezem majd a legnagyobb hangsúlyt. Az eljárás 
további szakaszaiban szívesen meghallgatnám az Önök véleményét is. 

Ami a Bizottságnak adandó felhatalmazást illeti, a Bizottságnak nagyobb felelősséget kell 
vállalnia a folyamat és a tagállamok által elért eredmények nyomon követésében, mind a 
tagállamok végrehajtási terveivel, mind pedig az értékelésre és a jelentéstételre vonatkozó 
kötelezettségeikk3el kapcsolatban. Ez nem sértheti az Európai Parlament szerepét, és az 
Európai Parlamentet minden érdemleges fejleményről tájékoztatni kell.

Figyelmet kell fordítani e javaslat hozzájárulására az európai szemeszterhez, valamint a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközhöz kapcsolódó szempontokra is. Összhangot kell 
teremteni a már meglévő eszközökkel és jogszabályokkal, ezért a konvergenciapontokat is 
figyelembe kell vennünk. Végezetül, nem lehet eléggé hangsúlyozni, hogy a javaslat lényege 
az európai egységes piac integrációja, amelynek jelentősége mind a polgáraink jóllétét 
gyarapító gazdasági és társadalmi előnyök, mind pedig az egész Unióra kiterjedő szélesebb 
stratégiai megközelítés szempontjából felbecsülhetetlen. 

A javaslattal kapcsolatos további munka során kapcsolatba kívánok lépni Martina 
Dlabajovával, az ITRE bizottság megújuló energiáért felelős előadójával. Mivel az IMCO 
szavaz elsőként, módunkban áll magas szintű normákat meghatározni, egyengetve az utat a 
plenáris ülésen tartandó zárószavazás előtt.

MÓDOSÍTÁSOK

A Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottság felkéri az Ipari, Kutatási és Energiaügyi 
Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Határozatra irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A „Digitális iránytű 2030-ig: a 
digitális évtized megvalósításának európai 
módja” című, 2021. március 9-i 
közleményében31 (a továbbiakban: a 
digitális iránytűről szóló közlemény) a 
Bizottság felvázolta 2030-as jövőképét a 
polgárok és a vállalkozások 
szerepvállalásának a digitális átállás révén 
történő megerősítéséről. A gazdaság és a 
társadalom digitális átalakulásának uniós 

(1) A „Digitális iránytű 2030-ig: a 
digitális évtized megvalósításának európai 
módja” című, 2021. március 9-i 
közleményében31 (a továbbiakban: a 
digitális iránytűről szóló közlemény) a 
Bizottság felvázolta 2030-as jövőképét a 
polgárok és a vállalkozások 
szerepvállalásának a digitális átállás révén 
történő megerősítéséről. A gazdaság és a 
társadalom digitális átalakulásának uniós 
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útja magában foglalja a digitális 
szuverenitást, a befogadást, az 
egyenlőséget, a fenntarthatóságot, a 
rezilienciát, a biztonságot, az életminőség 
javítását, a polgárok jogainak és 
törekvéseinek tiszteletben tartását, 
valamint hozzá kell járulnia a dinamikus, 
erőforrás-hatékony és méltányos uniós 
gazdasághoz és társadalomhoz.

útja magában foglalja a digitális 
szuverenitást, a befogadást, az 
esélyegyenlőséget vallástól és nemtől 
függetlenül, a fenntarthatóságot, az 
akadálymentességet, a rezilienciát, a 
biztonságot, az életminőség javítását, a 
polgárok jogainak és törekvéseinek 
tiszteletben tartását, valamint hozzá kell 
járulnia a dinamikus, erőforrás-hatékony és 
méltányos uniós gazdasághoz és 
társadalomhoz, valamint egy teljesen 
működőképes és akadálymentes egységes 
piachoz.

__________________ __________________
31 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Digitális iránytű 
2030-ig: a digitális évtized 
megvalósításának európai módja, 
COM/2021/118 final/2.

31 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – „Digitális iránytű 
2030-ig: a digitális évtized 
megvalósításának európai módja”, 
COM(2021)0118.

Módosítás 2

Határozatra irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amint azt a 2020. évi új 
iparstratégia frissítéséről szóló bizottsági 
közlemény32 kifejti, az Európai Uniónak 
azonosítania kell a kritikus technológiák és 
stratégiai ágazatok rendszereit, kezelnie 
kell a stratégiai gyengeségeket és a magas 
kockázatú függőségeket, amelyek ellátási 
hiányhoz vagy kiberbiztonsági 
kockázatokhoz vezethetnek, valamint elő 
kell mozdítania a digitális átállást. Ez 
kiemeli annak fontosságát, hogy a 
tagállamok egyesítsék erőiket, és 
támogassák az ipar e függőségek 
kezelésére és a stratégiai kapacitás iránti 
igények fejlesztésére irányuló törekvéseit, 
valamint reagál a 2021. évi stratégiai 
előrejelzési jelentésben33 szereplő 
elemzésre is. A Helyreállítási és 

(3) Amint azt a 2020. évi új 
iparstratégia frissítéséről szóló bizottsági 
közlemény32 kifejti, az Európai Uniónak 
azonosítania kell a kritikus technológiák és 
stratégiai ágazatok rendszereit, kezelnie 
kell a stratégiai gyengeségeket és a magas 
kockázatú függőségeket, amelyek ellátási 
hiányhoz vagy kiberbiztonsági 
kockázatokhoz vezethetnek, valamint elő 
kell mozdítania a digitális átállást. Ez 
kiemeli annak fontosságát, hogy a 
tagállamok egyesítsék erőiket, és 
támogassák az ipar e függőségek 
kezelésére és a stratégiai kapacitás iránti 
igények fejlesztésére irányuló törekvéseit, 
valamint reagál a 2021. évi stratégiai 
előrejelzési jelentésben33 szereplő 
elemzésre is. A Helyreállítási és 
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Rezilienciaépítési Eszköz, valamint a 
nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési 
tervek előkészítése keretében a Bizottság 
arra ösztönözte a tagállamokat, hogy 
hangolják össze a digitális területen a több 
országra kiterjedő projektek érdekében tett 
erőfeszítéseiket. Ez a tapasztalat 
rávilágított arra, hogy a Bizottságnak 
támogatnia kell a tagállamok koordinációs 
erőfeszítéseit, az Uniónak pedig olyan 
végrehajtási mechanizmusokról kell 
intézkednie, amelyek elősegítik a közös 
beruházásokat, hogy a több országra 
kiterjedő projektek megvalósulhassanak. 
Más bizottsági kezdeményezésekkel, 
például a kritikus technológiák 
megfigyelőközpontjával34 
együttműködésben létre kell hozni egy a 
digitális iránytűről szóló közleményt 
végrehajtó irányítási struktúrát, amelynek 
hozzá kell járulnia az Unió jelenlegi és 
lehetséges jövőbeli digitális stratégiai 
függőségeinek azonosításához és digitális 
szuverenitásának megerősítéséhez.

Rezilienciaépítési Eszköz, valamint a 
nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési 
tervek előkészítése keretében a Bizottság 
arra ösztönözte a tagállamokat, hogy 
hangolják össze a digitális területen a több 
országra kiterjedő projektek érdekében tett 
erőfeszítéseiket. Ez a tapasztalat 
rávilágított arra, hogy a Bizottságnak 
támogatnia kell a tagállamok koordinációs 
erőfeszítéseit, az Uniónak pedig olyan 
végrehajtási mechanizmusokról kell 
intézkednie, amelyek elősegítik a közös 
beruházásokat, hogy a több országra 
kiterjedő projektek megvalósulhassanak. 
Más bizottsági kezdeményezésekkel, 
például a kritikus technológiák 
megfigyelőközpontjával34 
együttműködésben létre kell hozni egy, a 
digitális iránytűről szóló közleményt 
végrehajtó irányítási struktúrát, amelynek 
hozzá kell járulnia az Unió jelenlegi és 
lehetséges jövőbeli digitális stratégiai 
függőségeinek azonosításához és digitális 
szuverenitásának megerősítéséhez, 
fenntartva ugyanakkor egy nyitott 
digitális piacot.

__________________ __________________
32 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának: A 2020. évi új 
iparstratégia frissítése: Erősebb egységes 
piac kiépítése Európa fellendülése 
érdekében (COM(2021) 350 final 5,5. 
2021

32 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – A 2020. évi új 
iparstratégia frissítése: Erősebb egységes 
piac kiépítése Európa fellendülése 
érdekében, 2021.5.5., COM(2021)0350

33 COM(2021) 750 final, 2021.9.8. „2021. 
évi stratégiai előrejelzési jelentés – Az EU 
cselekvési képessége és szabadsága”.

33 COM(2021)0750, 2021.9.8. „2021. évi 
stratégiai előrejelzési jelentés – Az EU 
cselekvési képessége és szabadsága”.

34 Cselekvési terv a polgári, a védelmi és az 
űripar közötti szinergiákról, 2021.2.22., 
COM(2021) 70 final, 4. intézkedés.

34 Cselekvési terv a polgári, a védelmi és az 
űripar közötti szinergiákról, 2021.2.22., 
COM(2021)0070, 4. intézkedés.

Módosítás 3

Határozatra irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az európai zöld megállapodásról 
szóló bizottsági közlemény35 hangsúlyozta, 
hogy Európának ki kell aknáznia a 
digitális transzformációban rejlő 
potenciált, amely kulcsfontosságú 
katalizátor a zöld megállapodás 
célkitűzéseinek eléréséhez. Az EU-nak elő 
kell mozdítania a szükséges digitális 
transzformációt, illetve be kell ruháznia 
abba, mivel a digitális technológiák 
számos különböző ágazatban 
kulcsfontosságú szerepet játszanak a zöld 
megállapodás fenntarthatósági céljainak 
elérésében. Az olyan digitális 
technológiák, mint a mesterséges 
intelligencia, az 5G, a felhőalapú 
számítástechnikai és a peremhálózati 
megoldások, valamint a dolgok internete 
felgyorsíthatják és maximalizálhatják az 
éghajlat- és környezetvédelmi 
szakpolitikák hatását. A digitalizáció új 
lehetőségeket kínál a levegő- és a 
vízszennyezés távellenőrzésére, illetve az 
energia és a természeti erőforrások 
felhasználásának nyomon követésére és 
optimalizálására is. Európának olyan 
digitális ágazatra van szüksége, amely a 
fenntarthatóságot helyezi a középpontba, 
biztosítva, hogy a digitális infrastruktúrák 
és technológiák igazolhatóan 
fenntarthatóbbak, energia- és erőforrás-
hatékonyabbak legyenek, és az európai 
zöld megállapodással összhangban 
hozzájáruljanak a fenntartható körforgásos 
és klímasemleges gazdasághoz és 
társadalomhoz.

(4) Az európai zöld megállapodásról 
szóló bizottsági közlemény35 hangsúlyozta, 
hogy Európa digitális 
transzformációjának katalizátorrá kell 
válnia a zöld megállapodás és a frissített 
uniós iparstratégia célkitűzéseinek 
eléréséhez, valamint a versenyképesség 
növeléséhez. Az Uniónak ki kell jelölnie a 
fenntartható és reziliens digitális jövő felé 
vezető utat. Ennek érdekében elő kell 
mozdítania a digitális technológiákat és a 
fenntartható, környezetbarát tervezésű 
infrastruktúrákat, illetve be kell ruháznia 
azokba, hogy számos különböző ágazatban 
elérjék a zöld megállapodás 
fenntarthatósági céljait. Az olyan digitális 
technológiák, mint a mesterséges 
intelligencia, az 5G, a felhőalapú 
számítástechnikai és a peremhálózati 
megoldások, valamint a dolgok internete 
felgyorsíthatják és maximalizálhatják az 
éghajlat- és környezetvédelmi 
szakpolitikák hatását. A digitalizáció új 
lehetőségeket kínál a levegő- és a 
vízszennyezés távellenőrzésére, valamint 
az energia és a természeti erőforrások 
felhasználásának nyomon követésére és 
optimalizálására is. Európának olyan 
digitális ágazatra van szüksége, amely a 
fenntarthatóságot helyezi a középpontba, 
biztosítva, hogy a digitális infrastruktúrák, 
valamint a digitális szolgáltatások és 
technológiák igazolhatóan 
fenntarthatóbbak, energia- és erőforrás-
hatékonyabbak legyenek egy teljes körű, 
több kritériumon alapuló életciklus-
értékelési módszertan révén, és az európai 
zöld megállapodással, valamint az EU 
fenntartható és intelligens mobilitási 
stratégiájával34a összhangban 
hozzájáruljanak a fenntartható körforgásos 
és klímasemleges gazdasághoz és 
társadalomhoz. 

__________________ __________________
34a A Bizottság közleménye az Európai 
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Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Fenntartható és 
intelligens mobilitási stratégia – az 
európai közlekedés időtálló pályára 
állítása (COM(2020)0789.

35 Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a 
Tanácsnak, az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak és a Régiók 
Bizottságának: Az európai zöld 
megállapodás, 2019.12.11., COM(2019) 
640 final.

35 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a 
Tanácsnak, az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak és a Régiók 
Bizottságának: „Az európai zöld 
megállapodás”, 2019.12.11., 
COM(2019)0640.

Módosítás 4

Határozatra irányuló javaslat
4 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A digitális infrastruktúrával 
kapcsolatos szakpolitikáknak és 
beruházásoknak arra is törekedniük kell, 
hogy biztosítsák az inkluzív 
összekapcsoltságot, valamint az elérhető 
és megfizethető internet-hozzáférést és a 
széles sávú és mobilszolgáltatásokat 
annak érdekében, hogy megszüntessék a 
digitális szakadékot szerte az Unióban, 
valamint hogy támogassák a kialakulóban 
lévő széles sávú trendekhez és digitális 
szolgáltatásokhoz való hozzáférést. A 
digitális szolgáltatások határokon átnyúló 
kereskedelme előtt álló fennmaradó 
akadályok felszámolása fontos lépés a 
digitális átállásban rejlő lehetőségek teljes 
körű kiaknázása felé az Unióban.

Módosítás 5

Határozatra irányuló javaslat
4 b preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4b) Különösen a mesterséges 
intelligencia (MI) olyan ígéretes 
technológia, amelyet Európának 
fejlesztenie kell. Az orvostudománytól 
kezdve a közlekedésen át a 
kiberbiztonságig és az 
energiahatékonyságig és még sok más 
területen a mesterséges intelligenciában 
komoly lehetőségek rejlenek a társadalom 
fejlődésére, valamint a világ legnagyobb 
problémái némelyikének megoldására az 
egészségügy, a környezetvédelem, az 
oktatás és a mobilitás terén, hozzájárulva 
az Unió célkitűzéseinek eléréséhez és a 
belső piac elmélyítéséhez.

Módosítás 6

Határozatra irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Végre kell hajtani a digitális 
iránytűről szóló közleményben előirányzott 
intézkedéseket az Európa digitális 
jövőjének megtervezésére irányuló 
stratégiában meghatározott intézkedések 
fokozása érdekében, és a végrehajtásnak 
meglévő uniós eszközökre (például 
kohéziós programokra, a technikai 
támogatási eszközre, az (EU) 2021/694 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre36, 
az (EU) 2021/695 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre37 és az (EU) 2021/523 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre38), 
valamint az (EU) 2021/241 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet39 által a 
digitális átállásra elkülönített alapokra kell 
építenie. E határozattal ezért létre kell 
hozni „A digitális évtizedhez vezető út” 
elnevezésű szakpolitikai programot az 
uniós gazdaság és társadalom sikeres 
digitális átalakulásának megvalósítása, 

(5) Végre kell hajtani a digitális 
iránytűről szóló közleményben előirányzott 
intézkedéseket az Európa digitális 
jövőjének megtervezésére irányuló 
stratégiában meghatározott intézkedések 
fokozása érdekében, és a végrehajtásnak 
meglévő uniós eszközökre (például 
kohéziós programokra, a technikai 
támogatási eszközre, az (EU) 2021/694 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre36, 
az (EU) 2021/695 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre37 és az (EU) 2021/523 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre38), 
valamint az (EU) 2021/241 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet39 által a 
digitális átállásra elkülönített alapokra kell 
építenie. E határozattal ezért létre kell 
hozni „A digitális évtizedhez vezető út” 
elnevezésű szakpolitikai programot, 
amelynek célja a sikeres digitális 
transzformáció megvalósítása, 
felgyorsítása és alakítása az Unió általános 
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felgyorsítása és alakítása érdekében. szakpolitikai célkitűzései elérésének 
eszközeként, magas szintű biztonsági és 
adatvédelmi normák fenntartása mellett.

__________________ __________________
36 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/694 rendelete (2021. április 29.) a 
Digitális Európa program létrehozásáról és 
az (EU) 2015/2240 határozat hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 166., 2021.5.11., 
1. o.).

36 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/694 rendelete (2021. április 29.) a 
Digitális Európa program létrehozásáról és 
az (EU) 2015/2240 határozat hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 166., 2021.5.11., 
1. o.).

37 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/695 rendelete (2021. április 28.) a 
Horizont Európa kutatási és innovációs 
keretprogram létrehozásáról, valamint 
részvételi és terjesztési szabályainak 
megállapításáról, továbbá az 
1290/2013/EU és az 1291/2013/EU 
rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 170., 2021.5.12., 1. o.).

37 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/695 rendelete (2021. április 28.) a 
Horizont Európa kutatási és innovációs 
keretprogram létrehozásáról, valamint 
részvételi és terjesztési szabályainak 
megállapításáról, továbbá az 
1290/2013/EU és az 1291/2013/EU 
rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 170., 2021.5.12., 1. o.).

38 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/523 rendelete (2021. március 24.) az 
InvestEU program létrehozásáról és az 
(EU) 2015/1017 rendelet módosításáról 
(HL L 107., 2021.3.26., 30. o.).

38 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/523 rendelete (2021. március 24.) az 
InvestEU program létrehozásáról és az 
(EU) 2015/1017 rendelet módosításáról 
(HL L 107., 2021.3.26., 30. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/241 rendelete (2021. február 12.) a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 
létrehozásáról (HL L 57., 2021.2.18., 
17. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/241 rendelete (2021. február 12.) a 
Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 
létrehozásáról (HL L 57., 2021.2.18., 
17. o.).

Módosítás 7

Határozatra irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Annak érdekében, hogy nyomon 
lehessen követni a digitális transzformáció 
ütemével kapcsolatos uniós pályát, 
digitális célokat kell meghatározni. Ezeket 
a célokat konkrét területekhez kell 
kapcsolni, ahol az Unión belül együttesen 
kell eredményeket elérni. A célok a 
digitális iránytűről szóló közleményben az 

(6) Annak érdekében, hogy nyomon 
lehessen követni az Unió végrehajtási 
pályáját a digitális transzformáció üteme 
tekintetében, digitális célokat kell 
meghatározni, amelyeket környezeti 
szempontból fenntartható társadalmi 
célkitűzések vezérelnek. Ezeket a célokat 
konkrét területekhez kell kapcsolni, ahol az 
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Unió digitális átalakulásának alapvető 
területeiként meghatározott négy sarkalatos 
pontot követik: digitális készségek, 
digitális infrastruktúrák, a vállalkozások és 
a közszolgáltatások digitalizálása.

Unión belül együttesen kell eredményeket 
elérni. A célok a digitális iránytűről szóló 
közleményben az Unió digitális 
átalakulásának alapvető területeiként 
meghatározott négy sarkalatos pontot 
követik: digitális készségek, digitális 
infrastruktúrák, a vállalkozások és a 
közszolgáltatások digitalizálása; ezeket a 
területeket azonos mértékben kell 
támogatni.

Módosítás 8

Határozatra irányuló javaslat
6 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A digitalizációnak a haladás 
eszközének kell lennie. Az Uniónak 
garantálnia kell az emberi támogatást és a 
nem digitális részvételi módok 
választásának lehetőségét a nyilvános és a 
magánélet valamennyi kulcsfontosságú 
területén, különösen azon személyek 
számára, akik még mindig akadályokba 
ütközhetnek a digitális részvétel terén.

Módosítás 9

Határozatra irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Az alapvető és a korszerű digitális 
készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom kollektív rezilienciájának 
megerősítéséhez. A digitálisan felkészült 
polgárok kihasználhatják a digitális évtized 
kínálta lehetőségeket. Emellett a digitális 
képzésnek és oktatásnak olyan munkaerőt 
kell támogatnia, ahol az emberek a 
jelenleginél jóval nagyobb számban 
sajátíthatnak el olyan speciális digitális 
készségeket, amelyek révén minőségi 

(7) Az alapvető és a korszerű digitális 
készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom kollektív rezilienciájának 
megerősítéséhez. A digitálisan felkészült 
polgárok kihasználhatják a digitális évtized 
kínálta lehetőségeket. Emellett a digitális 
képzésnek és oktatásnak oly módon kell 
támogatnia a munkaerőt, hogy az emberek 
a jelenleginél jóval nagyobb számban 
sajátíthassanak el olyan speciális digitális 
készségeket, amelyek révén minőségi 
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munkahelyeket szerezhetnek és 
jövedelmező karriert építhetnek, a nők és 
férfiak arányának konvergenciája mellett. 
Ezenfelül a digitalizáció előnyeinek 
kihasználásához, a további technológiai 
fejlesztésekhez és Európa digitális vezető 
szerepéhez elengedhetetlenül fontos a 
hálózati összekapcsoltságot, a 
mikroelektronikát és a jelentős 
mennyiségű adatok feldolgozására való 
képességet szolgáló fenntartható digitális 
infrastruktúra. Kiváló és biztonságos 
összeköttetésekre van szükség mindenki 
számára és mindenhol Európában, 
beleértve a vidéki és távoli területeket is40. 
A feltöltési és letöltési sávszélességgel 
kapcsolatos társadalmi igények 
folyamatosan nőnek. 2030-ra a gigabites 
sebességgel rendelkező hálózatoknak 
hozzáférhető feltételek mellett elérhetőnek 
kell lenniük mindazok számára, akiknek 
ilyen kapacitásra van szükségük vagy 
ilyen kapacitást szeretnének. Ezen 
túlmenően a legtöbb kulcsfontosságú, 
stratégiai értéklánc elején már ma is jelen 
lévő mikroprocesszorok – különösen a 
leginnovatívabbak – iránti kereslet 
várhatóan még nagyobb lesz a jövőben. 
Várhatóan szintén kritikus tényező lesz a 
klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontok rendelkezésre állása, 
amelyek alacsony késleltetés mellett teszik 
elérhetővé az adatszolgáltatásokat, 
függetlenül a vállalkozások 
elhelyezkedésétől, csakúgy, mint a 
kvantumkapacitás.

munkahelyeket szerezhetnek és 
jövedelmező karriert építhetnek, egyúttal 
megszüntetve a nemek közötti, társadalmi 
és földrajzi szakadékot. A munkahelyi 
nem formális tanulásnak a piaci 
igényekhez igazodó digitális készségeket 
kell nyújtania, ezért a munkáltatók által a 
gyakorlati munkavégzés során biztosított 
digitális képzést egyenértékűként kell 
elismerni és támogatni. A hatékony 
digitális transzformáció biztosítása 
érdekében a digitális képzést és oktatást ki 
kell terjeszteni az üzleti környezetre, 
különösen a mikrovállalkozásokra és a 
kkv-kra.

__________________ __________________
40 Hosszú távú jövőkép az EU vidéki 
területei számára. COM(2021) 345.

Módosítás 10

Határozatra irányuló javaslat
7 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) Európa digitális vezető szerepéhez 
fenntartható digitális infrastruktúrára van 
szükség az összeköttetések, a 
mikroelektronika és az adatok 
feldolgozására való képesség terén, ami 
elengedhetetlen a digitalizáció előnyeinek 
kihasználásához és a további technológiai 
fejlesztésekhez. Ezen túlmenően a legtöbb 
kulcsfontosságú stratégiai értéklánc 
elején már ma is jelen lévő 
mikroprocesszorok – különösen a 
leginnovatívabbak – iránti kereslet 
várhatóan még nagyobb lesz a jövőben. 
Kiemelten fontos a megfelelő beruházások 
biztosítása, amelyek célja az 5G hálózatok, 
a felhőinfrastruktúra, a nagy 
teljesítményű számítási kapacitások, a 
kvantumszámítási technológiák és más 
kialakulóban lévő ikt-technológiák 
fejlesztésének ösztönzése. A 
klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontok, a kvantumkapacitás 
és a kialakulóban lévő technológiák 
környezeti hozzájárulását megfelelően 
értékelni kell. A hálózatfejlesztési 
politikában korlátozni kell a nagyon nagy 
sebességű hálózatok megkettőzését, a 
hálózatok komplementaritásán és 
interoperabilitásán alapuló stratégiát kell 
elfogadni, és foglalkozni kell a digitális 
szakadék áthidalásának szükségességével.

Módosítás 11

Határozatra irányuló javaslat
7 b preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7b) Európában mindenki számára és 
mindenütt – beleértve a vidéki, hegyvidéki 
és távoli területeket is40 – megbízható, 
gyors, megfizethető és biztonságos 
összeköttetésekre van szükség. A feltöltési 
és letöltési sávszélességgel kapcsolatos 
társadalmi igények folyamatosan nőnek. 
2030-ra a gigabites sebességgel 
rendelkező hálózatoknak elérhető 
feltételek mellett mindazok számára 
rendelkezésre kell állniuk, akiknek ilyen 
kapacitásra van szükségük vagy ilyen 
kapacitást szeretnének. A digitális 
infrastrukturális projektek megvalósítása 
előtt a polgárok bevonásával folytatott 
széles körű nyilvános konzultációnak 
nagyobb bizalmat és elfogadhatóságot kell 
eredményeznie, és javítania kell a 
projektek tervezését a helyi közösségek 
konkrét igényei és visszajelzései alapján.
__________________
40 Hosszú távú jövőkép az EU vidéki 
területei számára. COM(2021)0345.

Módosítás 12

Határozatra irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A támogató tényezőkön túl 
valamennyi említett technológia az új 
termékek, az új gyártási folyamatok és az 
adatok méltányos megosztásán alapuló új 
üzleti modellek középpontjában fog állni. 
A vállalkozások átalakulása attól függ 
majd, hogy képesek lesznek-e gyorsan és 
általánosan alkalmazni az új digitális 
technológiákat, többek között a jelenleg 
lemaradásban lévő ipari és szolgáltatási 
ökoszisztémákban is.

(8) Valamennyi említett technológia 
központi szerepet fog játszani az új 
termékekben, az új gyártási 
folyamatokban és az új üzleti modellekben 
az adatoknak az adatgazdaságon belüli 
méltányos és biztonságos megosztása 
alapján, a magánélet és az adatok 
hatékony védelmének biztosítása mellett. 
A vállalkozások – különösen a 
mikrovállalkozások és a kkv-k – 
átalakulása attól függ majd, hogy képesek 
lesznek-e gyorsan és általánosan 
alkalmazni az új digitális technológiákat, 
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többek között a jelenleg lemaradásban lévő 
ipari és szolgáltatási ökoszisztémákban is. 
Ezért szükséges, hogy a vállalkozások, 
különösen a mikrovállalkozások és a kkv-
k a digitális transzformációval 
kapcsolatos képzésben és pénzügyi 
támogatásban részesüljenek, hogy részesei 
lehessenek ennek a folyamatnak.

Módosítás 13

Határozatra irányuló javaslat
8 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) A digitalizációnak olyan eszköznek 
kell lennie, amely eredményeket biztosít a 
polgárok számára, hiszen képes javítani 
az oktatás, az egészségügy vagy a 
közigazgatás minőségét, ám ha rosszul 
alkalmazzák, kárt is okozhat az állami 
költségvetésnek. A digitalizációval 
kapcsolatos kiadások eredményességének 
és hatékonyságának maximalizálása 
biztosítja a kiadásokkal kapcsolatos 
döntések során a lehető legnagyobb érték 
teremtését. Továbbá, mivel az 
információgyűjtés elvben költségesebb és 
megterhelőbb, mint a már összegyűjtött 
információk megosztása, a tagállamoknak 
törekedniük kell annak biztosítására, hogy 
a polgárok és a vállalkozások csak egyszer 
szolgáltassanak különféle adatokat a 
közigazgatási szerveknek.

Módosítás 14

Határozatra irányuló javaslat
8 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8b) A digitális közszolgáltatásoknak 
meg kell felelniük az OECD digitális 
kormányzásra vonatkozó ajánlásaiban 
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foglalt alapelveknek. A „beépített 
digitalizáció” elvének biztosítania kell, 
hogy amikor a kormányzat digitális 
technológiákat javasol, újragondolja és 
átalakítsa a közigazgatási folyamatokat, 
egyszerűsítse az eljárásokat, valamint új 
csatornákat hozzon létre az érdekelt 
felekkel folytatott kommunikációhoz és 
kapcsolattartáshoz. Az adatvezérelt 
közszféra az adatokat stratégiai 
eszközként határozza meg, és előmozdítja 
a hozzáférési, megosztási és 
újrafelhasználási mechanizmusokat a 
jobb döntéshozatal, valamint a 
szolgáltatástervezés és -nyújtás érdekében. 
A „kormányzat mint platform” elvnek 
biztosítania kell, hogy a közszféra 
integrációját és koherenciáját elősegítő 
platformok, szabványok és eszközök széles 
skálája a közszolgáltatások 
felhasználóinak igényeire összpontosítson.

Módosítás 15

Határozatra irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A demokratikus élet és a 
közszolgáltatások ugyancsak döntő 
mértékben függnek majd a digitális 
technológiáktól, ezért azoknak mindenki 
számára teljes mértékben hozzáférhetőnek 
kell lenniük olyan, legjobb minőségű 
digitális környezetként, amely könnyen 
használható, hatékony és személyre szabott 
szolgáltatásokat és magas biztonsági és 
adatvédelmi normákkal rendelkező 
eszközöket biztosít.

(9) A biztonságos digitális 
infrastruktúra előnyöket nyújthat a 
demokratikus élet és a közszolgáltatások 
szempontjából. Ezért annak mindenki 
számára teljes mértékben hozzáférhetőnek 
kell lennie, könnyen használható, hatékony 
és személyre szabott szolgáltatásokat és 
magas biztonsági és adatvédelmi 
normákkal rendelkező eszközöket 
biztosítva. A köz- és magánszférában 
nyújtott digitális szolgáltatásokhoz való 
hozzáférés Unió-szerte történő javítása és 
a tagállamokban a digitális akadályok 
felszámolása érdekében az európai 
digitális személyiadat-tárcát1a 
hozzáférhetővé kell tenni minden olyan 
polgár és vállalkozás számára, aki/amely 
használni kívánja azt, összhangban az 
általános adatvédelmi rendeletben foglalt 
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szabályokkal.
__________________
1a Javaslat európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre a 910/2014/EU rendeletnek az 
európai digitális személyazonosság 
keretének létrehozása tekintetében történő 
módosításáról (2021/0136(COD)).

Módosítás 16

Határozatra irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Ahhoz, hogy harmonikus, inkluzív 
és folyamatos előrehaladást érjünk el az 
Unióban a digitális átalakulás és a 
digitális célok elérése irányában, átfogó, 
szilárd, megbízható, rugalmas és átlátható 
irányítási formára van szükség, amely az 
uniós intézmények, szervek és 
ügynökségek, valamint a tagállamok 
közötti szoros együttműködésen és 
koordináción alapul. Megfelelő 
mechanizmusnak kell biztosítania a 
konvergencia összehangolását, valamint a 
szakpolitikák és intézkedések 
következetességét és hatékonyságát uniós 
és nemzeti szinten egyaránt. Ezért a 
digitális iránytűről szóló közlemény 
végrehajtását szolgáló nyomonkövetési és 
együttműködési mechanizmusról szóló 
rendelkezéseket kell megállapítani.

(11) A digitális átalakulás harmonikus 
és inkluzív megközelítése, valamint az 
Unió digitális céljainak elérése érdekében 
átfogó, polgár- és vállalkozásorientált, 
szilárd, megbízható, rugalmas és átlátható 
irányítási formára van szükség, amely az 
uniós intézmények, szervek és 
ügynökségek, valamint a tagállamok 
közötti szoros együttműködésen és 
koordináción alapul. Megfelelő 
mechanizmusnak kell biztosítania a 
konvergencia összehangolását, a bevált 
gyakorlatok átadását, valamint a 
szakpolitikák és intézkedések 
következetességét és hatékonyságát uniós 
és nemzeti szinten egyaránt, és ösztönöznie 
kell az uniós és a nemzeti források, 
valamint a különböző uniós 
kezdeményezések és programok közötti 
megfelelő szinergiák aktiválását is. E 
célból a Bizottságnak egyszerű és 
gyakorlatias iránymutatásokat kell 
kidolgoznia a szinergiák legalkalmasabb 
típusainak a legjobb kihasználása 
érdekében. Mindezeket figyelembe véve a 
digitális iránytűről szóló közlemény 
végrehajtását szolgáló nyomonkövetési és 
együttműködési mechanizmusról szóló 
rendelkezéseket kell megállapítani. Az 
Uniónak és a tagállamoknak biztosítaniuk 
kell a civil társadalmi és fogyasztói 
szervezetek, a fogyatékossággal élő 
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személyeket képviselő szervezetek és a 
digitális jogokat képviselő szervezetek 
inkluzív részvételét annak érdekében, 
hogy a digitális átalakulás mindenki 
számára egyformán előnyös legyen.

Módosítás 17

Határozatra irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) Ennek a mechanizmusnak magában 
kell foglalnia egy továbbfejlesztett 
nyomonkövetési rendszert az Unió 
stratégiai digitális kapacitásai 
hiányosságainak azonosítására. 
Tartalmaznia kell továbbá többek között 
egy a 2030-as jövőkép és a kapcsolódó 
digitális célok felé tett előrehaladásról, 
valamint az e határozatban meghatározott 
célkitűzéseknek való megfelelés 
általánosabb állapotáról történő 
jelentésétélt szolgáló mechanizmust. A 
mechanizmus a Bizottság és a tagállamok 
közötti együttműködési keretet hoz létre a 
gyengeségek kezelésére szolgáló 
megoldások azonosítása és a hatékony 
korrekciós intézkedésekre irányuló célzott 
fellépések előterjesztése érdekében.

(12) Ennek a mechanizmusnak magában 
kell foglalnia egy továbbfejlesztett 
nyomonkövetési rendszert az Unió 
stratégiai digitális kapacitásai 
hiányosságainak azonosítására, különös 
tekintettel a kiszolgáltatott csoportokra, 
például a nőkre, az idősekre és a társadalmi 
kirekesztés kockázatának kitett 
gyermekekre. Tartalmaznia kell továbbá 
többek között egy a 2030-as jövőkép és a 
kapcsolódó digitális célok felé tett 
előrehaladásról, valamint az e határozatban 
meghatározott célkitűzéseknek való 
megfelelés általánosabb állapotáról történő 
jelentésétélt szolgáló mechanizmust. A 
mechanizmus a Bizottság és a tagállamok 
közötti együttműködési keretet hoz létre a 
gyengeségek kezelésére szolgáló 
megoldások azonosítása és a hatékony 
korrekciós intézkedésekre irányuló célzott 
fellépések előterjesztése érdekében.

Módosítás 18

Határozatra irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Nevezetesen a Bizottságnak 
jelentést kell készítenie a digitális célok 
felé tett előrehaladásról, részletezve az 
egyes célkitűzések tervezett megvalósítási 

(15) Nevezetesen a Bizottságnak 
jelentést kell készítenie e határozat 
célkitűzéseinek a projektek tervezésébe és 
fejlesztésébe történő beépítése 
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pályáihoz viszonyított uniós előrehaladás 
mértékét, az egyes célok eléréséhez 
szükséges erőfeszítések értékelését, 
beleértve a digitális kapacitásokra irányuló 
beruházások hiányosságait, valamint a 
digitális szuverenitás növeléséhez 
szükséges intézkedésekkel kapcsolatos 
tudatosság növelését. A jelentésnek 
tartalmaznia kell a vonatkozó szabályozási 
javaslatok végrehajtásának, valamint az 
uniós és tagállami szinten hozott 
intézkedéseknek az értékelését is.

hatékonyságáról, az azonosított 
problémákról és a digitális célok felé tett 
előrehaladásról, részletesen ismertetve az 
Unió előrehaladásának mértékét az egyes 
célkitűzések tervezett megvalósítási 
pályájához viszonyítva, továbbá az egyes 
célok eléréséhez szükséges erőfeszítések 
értékelését, beleértve a digitális 
kapacitásokra irányuló beruházások 
hiányosságait és a digitalizációs folyamat 
során tapasztalt nehézségeket, és 
rámutatva, hogy milyen intézkedésekre 
van szükség a digitális szuverenitás 
növeléséhez a nyitott digitális piac 
fenntartása mellett. A jelentésnek 
tartalmaznia kell a vonatkozó szabályozási 
javaslatok végrehajtásának, valamint az 
uniós és tagállami szinten hozott 
intézkedéseknek az értékelését is.

Módosítás 19

Határozatra irányuló javaslat
15 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15a) Annak érdekében, hogy a 
társadalom valamennyi tagja számára 
biztosított legyen a digitális 
transzformáció szisztematikus nyomon 
követése és előrehaladása, a Bizottságnak 
az érintett érdekelt felekkel folytatott 
konzultációt követően legalább a 
következő fő teljesítménymutatókat be kell 
építenie a digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutatóban (DESI) 
szereplő minden egyes digitális 
célkitűzésre vonatkozóan: a digitalizáció 
hatása, a magas szintű környezettudatos 
tervezéssel rendelkező adatközpontok 
aránya, az újrafeldolgozott digitális 
összetevők aránya, a tagállami 
költségvetéseknek a digitális 
fenntarthatóságra és innovációra fordított 
hányada, a fenntarthatósági 
kritériumokat tartalmazó közbeszerzések 
aránya, az interoperábilis, valós idejű 
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szöveges technológiákon keresztül történő 
kommunikáció aránya, az Unió-beli 
felhőalapú megoldásokat és a digitalizáció 
környezeti hatását értékelő eszközöket 
használó vállalkozások aránya, az 
akadálymentességre és a fogyatékosságra 
vonatkozó mutatószámok, a bizonyos 
digitális eszközöket (pl. távegészségügy) 
rendszeresen használó polgárok aránya, a 
PRO-SERV mutató, az egyszeri 
adatszolgáltatás elvét alkalmazó 
közszolgáltatások aránya, amely elv 
szerint a polgároknak és a 
vállalkozásoknak csak egyszer kell 
bizonyos szabványos információkat 
megadniuk, valamint a digitalizáció 
várható élettartamra gyakorolt becsült 
hatása. Ezeket a fő teljesítménymutatókat 
be kell építeni a digitális évtized 
helyzetéről szóló bizottsági jelentésbe is.

Módosítás 20

Határozatra irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) Ezen elemzés alapján a jelentés 
konkrét ajánlott szakpolitikákat, 
intézkedéseket és fellépéseket foglal 
magában. A szakpolitikák, intézkedések 
vagy fellépések jelentésben történő 
ajánlásakor a Bizottságnak figyelembe kell 
vennie a rendelkezésre álló legfrissebb 
adatokat, a közös kötelezettségvállalásokat, 
a tagállamok által meghatározott 
szakpolitikákat és intézkedéseket, valamint 
a korábbi jelentésekben meghatározott és 
az éves együttműködés során kezelt 
ajánlott intézkedések terén elért 
eredményeket. Emellett a Bizottságnak 
figyelembe kell vennie az egyes 
tagállamok digitális célokhoz való 
hozzájárulási potenciálja közötti 
különbségeket, valamint a már meglévő és 
a célok eléréséhez megfelelőnek ítélt 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 

(16) Ezen elemzés alapján a jelentés 
konkrét ajánlott szakpolitikákat, 
intézkedéseket és fellépéseket foglal 
magában. A szakpolitikák, intézkedések 
vagy fellépések jelentésben történő 
ajánlásakor a Bizottságnak figyelembe kell 
vennie a rendelkezésre álló legfrissebb 
adatokat, a közös kötelezettségvállalásokat, 
a tagállamok által meghatározott 
szakpolitikákat és intézkedéseket, valamint 
a korábbi jelentésekben meghatározott és 
az éves együttműködés során kezelt 
ajánlott intézkedések terén elért 
eredményeket. Emellett a Bizottságnak 
figyelembe kell vennie az egyes 
tagállamok digitális célokhoz való 
hozzájárulási potenciálja közötti 
különbségeket, illetve azt, hogy mennyire 
képesek beruházni a négy területbe, azaz a 
digitális készségekbe, a digitális 
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fellépéseket, még akkor is, ha azok hatásai 
még nem nyilvánultak meg.

infrastruktúrákba és a vállalkozások, 
illetve közszolgáltatások digitalizálásába, 
valamint a már meglévő és a célok és 
célkitűzések eléréséhez megfelelőnek ítélt 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket, még akkor is, ha azok hatásai 
még nem nyilvánultak meg.

Módosítás 21

Határozatra irányuló javaslat
29 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság 
részvételének biztosítása érdekében a 
Bizottságnak valamennyi érdekelt féllel 
együtt kell működnie. E célból a 
Bizottságnak szorosan együtt kell 
működnie az érdekelt felekkel, többek 
között a magán- és állami szereplőkkel, 
például az oktatási vagy egészségügyi 
ágazat közjogi intézményeivel, és 
konzultálnia kell velük az uniós szintű 
digitális átállás felgyorsítását célzó 
intézkedésekről. Az érdekelt felek 
bevonása tagállami szinten is fontos lenne, 
különösen a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveik és azok 
kiigazításainak elfogadásakor.

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság 
részvételének biztosítása érdekében a 
Bizottságnak valamennyi érdekelt féllel 
együtt kell működnie. E célból a 
Bizottságnak szorosan együtt kell 
működnie az érdekelt felekkel, többek 
között a magán- és állami szereplőkkel, 
például az oktatási vagy egészségügyi 
ágazat közjogi intézményeivel, valamint a 
civil társadalommal, és konzultálnia kell 
velük az uniós szintű digitális átállás 
felgyorsítását célzó intézkedésekről. Az 
érdekelt felekkel folytatott konzultációnak 
a lehető leginkluzívabbnak kell lennie, és 
be kell vonnia azokat a szerveket is, 
amelyeknek alapvető szerepük van a 
lányok és a nők részvételének 
előmozdításában a digitális területhez 
kapcsolódó oktatás, illetve szakmai karrier 
tekintetében, törekedve a nemi 
szempontból legkiegyensúlyozottabb 
megközelítés alkalmazására a nemzeti 
stratégiai ütemtervek végrehajtása során. 
Az érdekelt felek bevonása tagállami 
szinten is fontos lenne, különösen a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterveik és azok 
kiigazításainak elfogadásakor.

Módosítás 22
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Határozatra irányuló javaslat
33 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(33) A Bizottságnak – a tagállamokkal 
együttműködve és a több országra kiterjedő 
projektek koordinátoraként eljárva – 
segítenie kell a tagállamokat annak 
feltárásában, hogy milyen érdekük 
fűződhet a több országra kiterjedő 
projektekhez, iránymutatást kell adnia az 
optimális végrehajtási mechanizmusok 
kiválasztásához, és segítséget kell 
nyújtania a végrehajtáshoz, hozzájárulva a 
lehető legszélesebb körű részvételhez.

(33) A Bizottságnak – a tagállamokkal 
együttműködve és a több országra kiterjedő 
projektek koordinátoraként eljárva – 
segítenie kell és koordinálnia kell a 
tagállamokat annak feltárásában, hogy 
milyen érdekük fűződhet a több országra 
kiterjedő projektekhez, iránymutatást kell 
adnia az optimális végrehajtási 
mechanizmusok kiválasztásához, és 
segítséget kell nyújtania a végrehajtáshoz, 
hozzájárulva a lehető legszélesebb körű 
részvételhez.

Módosítás 23

Határozatra irányuló javaslat
33 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(33a) A Bizottságnak, a tagállamoknak 
és más érdekelt feleknek jó minőségű és 
elfogulatlan adatkészleteket kell 
biztosítaniuk az algoritmikus rendszerek 
teljesítményének javítása, valamint a 
fogyasztói bizalom és elfogadottság 
növelése érdekében.

Módosítás 24

Határozatra irányuló javaslat
33 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(33b) A fogyasztói bizalom 
elengedhetetlen a szakpolitikák, 
intézkedések és projektek kidolgozásához 
és végrehajtásához. A fogyasztókat 
megfelelő módon, kellő időben, 
pártatlanul, könnyen olvasható, 
szabványosított és akadálymentes 
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formában kell tájékoztatni.

Módosítás 25

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) egyértelmű irány meghatározása az 
Unió digitális transzformációja és a 
digitális célok elérése tekintetében;

a) egyértelmű irány és célkitűzések 
meghatározása az Unió célkitűzéseit 
szolgáló digitális transzformáció és a 
digitális célok teljesítése tekintetében;

Módosítás 26

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az uniós intézmények és a 
tagállamok közötti együttműködés 
strukturálása és ösztönzése;

b) az uniós intézmények és a 
tagállamok közötti együttműködés 
strukturálása és erősítése;

Módosítás 27

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az uniós nyomon követés és 
jelentéstétel következetességének, 
összehasonlíthatóságának és teljességének 
biztosítása.

c) az uniós nyomon követés és 
jelentéstétel következetességének, 
átláthatóságának, hatékonyságának, 
összehasonlíthatóságának és teljességének 
biztosítása.

Módosítás 28

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) emberközpontú, inkluzív, 
biztonságos és nyitott digitális környezet 
előmozdítása, ahol a digitális technológiák 
és szolgáltatások tiszteletben tartják és 
erősítik az uniós elveket és értékeket;

a) emberközpontú, fenntartható, 
inkluzív, akadálymentes, átláható, nemi 
szempontból kiegyensúlyozott, biztonságos 
és nyitott digitális környezet előmozdítása, 
ahol a digitális technológiák és 
szolgáltatások tiszteletben tartják és 
erősítik az uniós elveket, jogokat és 
értékeket, és ahol a digitális 
transzformáció a társadalom minden 
tagja számára egyformán előnyös;

Módosítás 29

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a digitális 
szakadék áthidalása, különösen az 
alapvető és speciális digitális készségek 
elsajátításának mindenki számára történő 
előmozdítása, valamint a nagy 
teljesítményű digitális oktatási és képzési 
rendszerek fejlesztésének előmozdítása 
révén;

b) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a digitális 
szakadék felszámolása, különösen az 
alapvető és speciális digitális készségek 
elsajátításának mindenki számára történő 
előmozdítása – különös hangsúlyt 
helyezve a legkiszolgáltatottabb 
csoportokra –, valamint a nagy 
teljesítményű digitális oktatási és képzési 
rendszerek fejlesztésének ösztönzése 
révén, beleértve az aktív munkavállalók 
digitális készségek terén történő 
továbbképzését és a mindenki számára 
elérhető, nem formális tanulás útján 
történő egyéb készségfejlesztést is;

Módosítás 30

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a digitális szuverenitás biztosítása, 
különösen olyan biztonságos és 

c) a digitális szuverenitás biztosítása, 
különösen olyan biztonságos és 
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hozzáférhető digitális infrastruktúra révén, 
amely képes jelentős mennyiségű adat 
feldolgozására, és ezáltal lehetővé tesz más 
technológiai fejlesztéseket, melyek 
hozzájárulnak az uniós ipar 
versenyképességének megerősítéséhez;

hozzáférhető digitális infrastruktúra révén, 
amely képes jelentős mennyiségű adat 
feldolgozására, és ezáltal lehetővé tesz más 
technológiai fejlesztéseket, támogatva az 
uniós ipar versenyképességét, valamint a 
mikrovállalkozások és kkv-k innovációját 
és fenntarthatóságát, megőrizve a nyitott 
digitális piacot;

Módosítás 31

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) hozzájárulás a digitális egységes 
piac termelékenységének növekedéséhez, 
jólétéhez és fejlődéséhez – többek között a 
digitális szolgáltatásokkal folytatott, 
határokon átnyúló kereskedelem 
megkönnyítése révén –, valamint a 
kereskedelem és a beruházások 
tisztességtelen akadályainak csökkentése;

Módosítás 32

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a digitális technológiákhoz és 
adatokhoz egyszerű és méltányos feltételek 
mellett hozzáférést biztosító digitális 
képességek kiépítésének és használatának 
előmozdítása annak érdekében, hogy az 
uniós vállalkozások – különösen a kis- és 
középvállalkozások – magas szintű 
digitális intenzitást és innovációt érjenek 
el;

d) a digitális technológiákhoz és 
adatokhoz egyszerű, hozzáférhető és 
méltányos feltételek szerint, az alapvető 
jogok védelmének – többek között a 
biztonság – biztosítása mellett hozzáférést 
biztosító digitális képességek kiépítésének 
és használatának előmozdítása annak 
érdekében, hogy az uniós vállalkozások – 
különösen a kis- és középvállalkozások – 
magas szintű digitális nyitottságot, 
intenzitást és innovációt érjenek el;

Módosítás 33
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Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) globális dimenzióval rendelkező 
szabályozási normák kidolgozásának 
előmozdítása annak biztosítása érdekében, 
hogy az uniós vállalatok – különösen a 
kkv-k – tisztességesen versenyezhessenek 
a globális értékláncok egészében;

Módosítás 34

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) a legmegfelelőbb feltételek 
megteremtése olyan új és kialakulóban 
lévő technológiák fejlesztéséhez, mint a 
felhőtechnológia, a pereminformatika, a 
kvantum- és a nagy teljesítményű 
számítástechnika, valamint elterjedésük 
előmozdítása az európai vállalkozások 
körében és a vállalkozások ezek átvételére 
irányuló kapacitásainak támogatása;

Módosítás 35

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) annak biztosítása, hogy a 
demokratikus élet, a közszolgáltatások, 
valamint az egészségügyi és gondozási 
szolgáltatások mindenki, különösen a 
hátrányos helyzetű csoportok, köztük a 
fogyatékossággal élők számára elérhetők 
legyenek az interneten, és inkluzív, 
hatékony és személyre szabott 
szolgáltatások és magas biztonsági és 

e) annak biztosítása, hogy a 
demokratikus élet, a közszolgáltatások, 
valamint az egészségügyi és gondozási 
szolgáltatások mindenki, különösen a 
hátrányos helyzetű csoportok, köztük a 
fogyatékossággal élők és a 74 éven 
felüliek számára az interneten elérhetők, 
megfizethetők és magas színvonalúak 
legyenek, és inkluzív, hatékony, 
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adatvédelmi normákkal rendelkező 
eszközök álljanak rendelkezésre;

interoperábilis és személyre szabott 
szolgáltatások és magas biztonsági és 
adatvédelmi normákkal rendelkező 
eszközök álljanak rendelkezésre; az 
egészségügyi ágazat hatékonyságának 
növelése, a megelőzhető és kezelhető 
halálozási arány csökkentése és a várható 
élettartam növelése a távegészségügy, a 
mobil egészségügy, a telemedicina és az 
összekapcsolt ellátás alkalmazásával;

Módosítás 36

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) annak biztosítása, hogy az Unió 
vidéki, távoli és hegyvidéki területein 
fejlődjön a közszolgáltatások 
digitalizálása; az egyszeri adatszolgáltatás 
elve alkalmazásának előmozdítása a 
közigazgatásban, a nemzeti jogszabályok, 
a digitális rendszerek és az adatvédelem 
sérelme nélkül, biztosítva ugyanakkor a 
hatékony és könnyen használható digitális 
közszolgáltatásokat;

Módosítás 37

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

eb) annak biztosítása, hogy a 
digitalizációt és a kialakulóban lévő 
technológiákat, például a mesterséges 
intelligenciát megfelelően használják az 
egységes piac előtt álló akadályok 
leküzdésére és a magas szintű 
fogyasztóvédelem biztosítására;

Módosítás 38
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Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) annak biztosítása, hogy a digitális 
infrastruktúrák és technológiák 
igazolhatóan fenntarthatóbbá, energia- és 
erőforrás-hatékonyabbá váljanak, és az 
európai zöld megállapodással 
összhangban hozzájáruljanak a 
fenntartható körforgásos és klímasemleges 
gazdasághoz és társadalomhoz;

f) annak biztosítása, hogy a digitális 
infrastruktúrák és technológiák 
igazolhatóan alapértelmezetten 
fenntarthatóvá, energia- és erőforrás-
hatékonnyá váljanak, és az európai zöld 
megállapodás megvalósítása, illetve az 
uniós környezetvédelmi célértékek és 
célkitűzések elérése érdekében 
hozzájáruljanak a fenntartható körforgásos 
és klímasemleges gazdasághoz és 
társadalomhoz;

Módosítás 39

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) az oktatási, kutatási és innovációs 
ökoszisztémák megerősítése, integrálása 
és további összekapcsolása a belső piaci 
szükségletek és kereslet kielégítése, 
továbbá az innováció valamennyi 
forrásának összegyűjtése, az induló 
innovatív vállalkozások növekedésének 
támogatása, a vállalkozói szellem 
ösztönzése, valamint annak érdekében, 
hogy a kutatás és az innováció 
tekintetében is hozzájáruljanak egy élénk 
belső piac megteremtéséhez; a kutatás és 
az innováció előmozdítása, különösen az 
adatintenzív területeken;

Módosítás 40

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – g pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) a digitális transzformációra 
irányuló beruházások konvergens 
feltételeinek elősegítése Unió-szerte, 
többek között az uniós és a nemzeti alapok 
felhasználása közötti szinergiák 
erősítésével és kiszámítható szabályozási 
megközelítések kidolgozásával;

g) a digitális transzformációra 
irányuló beruházások konvergens 
feltételeinek elősegítése Unió-szerte, 
különösen a mikrovállalkozások, a kkv-k 
és a vidéki övezetek tekintetében, többek 
között a különböző uniós 
kezdeményezések és programok – például 
a Horizont Európa közös vállalkozásai – 
közötti, továbbá az uniós és nemzeti 
alapok, valamint a magán- és közalapok 
közötti szinergiák erősítésével, 
előmozdítva a társadalmi és környezeti 
szempontból előnyös eredményeket 
támogató beruházásokat, és kiszámítható 
szabályozási megközelítéseket dolgozva ki 
annak biztosítása érdekében, hogy a 
vállalkozások hozzáférjenek a digitális 
transzformációhoz nyújtott pénzügyi 
támogatáshoz;

Módosítás 41

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) annak biztosítása, hogy a digitális 
transzformációhoz való teljes körű 
hozzájárulás érdekében koordinált és 
koherens módon vegyenek figyelembe 
minden olyan szakpolitikát és programot, 
amely releváns a digitális célok elérése 
szempontjából.

h) annak biztosítása, hogy a digitális 
transzformációhoz való teljes körű 
hozzájárulás érdekében koordinált és 
koherens módon, a civil társadalmat 
bevonva vegyenek figyelembe minden 
olyan szakpolitikát és programot, amely 
releváns a digitális célok elérése 
szempontjából.

Módosítás 42

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 4 pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. „szakértői értékelés”: olyan 
értékelési mechanizmus, amelynek 
keretében a tagállamok észrevételeket 
tehetnek egy adott tagállam által a 8. 
cikkben létrehozott éves együttműködés 
keretében javasolt szakpolitikák, 
intézkedések és fellépések konkrét 
vonatkozásaival kapcsolatban – és 
különösen arról, hogy azok mennyiben 
járulnak hozzá a 4. cikkben meghatározott 
digitális célkitűzések valamely konkrét 
céljának eléréséhez –, és amely 
mechanizmus a legjobb gyakorlatok 
cseréjére szolgálhat;

(4) „szakértői értékelés”: olyan 
értékelési mechanizmus, amelynek 
keretében a tagállamok észrevételeket 
tehetnek egy adott tagállam által a 8. 
cikkben létrehozott éves együttműködés 
keretében javasolt szakpolitikák, 
intézkedések és fellépések konkrét 
vonatkozásaival kapcsolatban – és 
különösen arról, hogy azok mennyire 
hatékonyak és alkalmasak arra, hogy 
hozzájáruljanak a 4. cikkben 
meghatározott digitális célkitűzések 
valamely konkrét céljának eléréséhez –, és 
amely mechanizmus a legjobb gyakorlatok 
cseréjére szolgálhat;

Módosítás 43

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 5 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5a. „alapvető vagy alapszintnél 
magasabb készségek”: minden 16–74 éves 
személy, aki az alábbi négy vonatkozás 
mindegyikében rendelkezik „alapvető” 
digitális készségekkel vagy „alapszintnél 
magasabb” digitális készségekkel: 
információ, kommunikáció, 
problémamegoldás és tartalmak 
létrehozására használt szoftver.

Módosítás 44

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az 16–74 évesek legalább 80 %-a 
rendelkezik legalább alapvető digitális 
készségekkel;

a) az Unió polgárainak legalább 
80 %-a rendelkezik alapvető vagy az 
alapszintnél magasabb digitális 
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készségekkel;

Módosítás 45

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) legalább 20 millió IKT-szakember 
dolgozik az EU-ban, a nők és férfiak 
arányának konvergenciája mellett;

b) legalább 20 millióan rendelkeznek 
IKT-szakember képesítéssel az EU-ban, 
előmozdítva a nők hozzáférését ehhez a 
területhez, és csökkentve a nemek közötti 
digitális szakadékot, valamint a 
társadalmi és földrajzi különbségeket;

Módosítás 46

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) biztonságos, jól teljesítő és 
fenntartható digitális infrastruktúrák:

(2) biztonságos, jól teljesítő és 
fenntartható digitális technológiák és 
infrastruktúrák:

Módosítás 47

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) minden európai háztartást gigabites 
hálózat fed le, és minden lakott területen 
van 5G lefedettség;

a) minden európai háztartást gigabites 
hálózat fed le, és minden lakott területen 
van 5G lefedettség, nem elhanyagolva a 
távoli és a vidéki térségeket;

Módosítás 48

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) a 6G szolgáltatások és 
technológiák fejlesztésének lehetővé 
tétele, valamint a kapcsolódó kutatási és 
innovációs kapacitások kiépítése;

Módosítás 49

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont– d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) az Unió digitális önállóságának 
támogatása érdekében az Unió 2030-ra 
rendelkezzen versenyképes és fenntartható 
– magas szintű biztonsági és adatvédelmi 
normáknak, valamint az uniós 
adatvédelmi szabályoknak megfelelő – 
adatfelhő-infrastruktúrával;

Módosítás 50

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – a pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós vállalkozások 75 % 
használ:

a) az érintett uniós vállalkozások 
75 %-a használ:

Módosítás 51

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) a közszolgáltatások digitalizálása: (4) a közszolgáltatások fenntartható 
digitalizálása:

Módosítás 52
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Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós polgárok és vállalkozások 
számára kulcsfontosságú közszolgáltatások 
100 %-ig online nyújtása;

a) az uniós polgárok és vállalkozások 
számára kulcsfontosságú közszolgáltatások 
100 %-ig online nyújtása, magas szintű 
biztonsági és adatvédelmi normák mellett;

Módosítás 53

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság nyomon követi az Unió 
előrehaladását a 2. és 4. cikkben 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok tekintetében. E célból a Bizottság a 
digitális gazdaság és társadalom 
fejlettségét mérő mutatóra (DESI) 
támaszkodik, és e határozat 
alkalmazásában a 25. cikk (2) 
bekezdésével összhangban végrehajtási 
jogi aktusban meghatározza az egyes 
digitális célok fő teljesítménymutatóit. .

(1) A Bizottság nyomon követi az Unió 
előrehaladását a 2. és 4. cikkben 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok mindegyike tekintetében. E célból a 
Bizottság a digitális gazdaság és 
társadalom fejlettségét mérő mutatóra 
(DESI) támaszkodik, és e határozat 
alkalmazásában a 25. cikk (2) 
bekezdésével összhangban és az érintett 
érdekelt felekkel folytatott konzultációt 
követően 2023. június 30-ig elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározza az 
egyes digitális célok eredmény- és 
hatásorientált fő teljesítménymutatóit. E 
fő teljesítménymutatóknak legalább a 
következő mutatókat kell magukban 
foglalniuk:

Módosítás 54

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 1 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. a digitalizáció hatása a polgárok 
olvasási, matematikai és 
természettudományos készségeire, 
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valamint korcsoportonként 
megkülönböztetve azon polgárok aránya, 
akik digitális készségeik javítását, digitális 
jogaikkal és jogorvoslati lehetőségeikkel, 
a médiaműveltséggel, a dezinformációval 
kapcsolatos ismereteik bővítését, illetve a 
személyes adataik feletti ellenőrzés 
javítását célzó képzéseken vesznek részt;

Módosítás 55

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 2 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. a magas szintű környezettudatos 
tervezési normákat és olyan 
technológiákat alkalmazó adatközpontok 
aránya, mint a levegő vagy víz alapú 
szabadhűtés, vagy a termelt hő optimális 
újrafelhasználása;

Módosítás 56

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 3 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. az életciklus végén begyűjtött és 
újrafeldolgozott digitáliseszköz- és 
infrastruktúra-összetevők aránya;

Módosítás 57

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 4 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. az adott tagállam éves digitális 
költségvetése azon részének százalékos 
aránya, amelyet az Unió környezetvédelmi 
célkitűzéseivel összhangban a digitális 
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technológiák fenntartható alkalmazására 
és a fenntartható technológiák 
innovációjára fordítanak;

Módosítás 58

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 5 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5. az olyan kötelező fenntarthatósági 
kritériumokkal és célokkal rendelkező 
közbeszerzések aránya, amelyek előnyben 
részesítik a nyílt forráskódot és 
interoperábilis megoldásokat is magukban 
foglalnak;

Módosítás 59

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 6 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

6. azon polgárok aránya, akik 
interoperábilis, teljeskörű beszélgetési és 
valós idejű szöveges üzenetküldési 
technológiák – mint általános 
kommunikációs szolgáltatások – 
segítségével kommunikálnak;

Módosítás 60

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 7 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

7. azon vállalkozások aránya, 
amelyek európai alapú felhőalapú 
megoldásokat használnak az európai 
digitális szuverenitás növelése érdekében;
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Módosítás 61

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 8 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

8. azon érintett vállalkozások aránya, 
amelyek hozzáférhető és megfizethető 
eszközt használnak a digitális 
felhasználásuk szabványosított, uniós 
szintű, több szempontú életciklus-
értékelési módszertan szerinti környezeti 
értékelésére;

Módosítás 62

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 9 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9. azon szolgáltatások és termékek 
aránya, amelyek mindenki, köztük a 
fogyatékossággal élő személyek számára 
is hozzáférhetőek;

Módosítás 63

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 10 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

10. azon polgárok aránya, akik 
rendszeresen vesznek igénybe olyan 
szolgáltatásokat, mint a távegészségügy, a 
távorvoslás, a mobil egészségügy és az 
összekapcsolt ellátás;

Módosítás 64

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 11 pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

11. a PRO-SERV mutató;

Módosítás 65

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 12 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

12. azon közszolgáltatások aránya, 
amelyek esetében alkalmazzák az egyszeri 
adatszolgáltatás elvét;

Módosítás 66

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 13 pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13. a digitalizációnak a polgárok 
várható élettartamára gyakorolt becsült 
hatása, valamint a standardizált 
megelőzhető és kezelhető halálozási 
arány;

Módosítás 67

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A Bizottság 2023. június 30-ig 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust fogad 
el, amelyben meghatározza az e 
határozattal kapcsolatos tagállami 
adatszolgáltatás időpontjait, formátumát 
és minőségét.

Módosítás 68
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Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok kellő időben a 
Bizottság rendelkezésére bocsátják a 
digitális átállásnak és a 4. cikkben 
meghatározott digitális célok elérése 
mértékének hatékony nyomon követéséhez 
szükséges statisztikákat és adatokat. Ezek 
magukban foglalják a spektrum 
rendelkezésre állására és 
hozzáférhetőségére vonatkozó releváns 
információkat. Amennyiben a tagállamok 
vonatkozó statisztikái még nem állnak 
rendelkezésre, a Bizottság a tagállamokkal 
konzultálva alternatív adatgyűjtési 
módszert – például tanulmányokat vagy a 
tagállamoktól történő közvetlen 
adatgyűjtést – alkalmazhat. Az említett 
alternatív adatgyűjtési módszer 
alkalmazása nem érinti az Eurostat 
2012/504/EU bizottsági határozatban 
meghatározott feladatait47.

(2) A tagállamok kellő időben a 
Bizottság rendelkezésére bocsátják a 
digitális átállásnak és a 4. cikkben 
meghatározott digitális célok, valamint a 2. 
cikkben rögzített célkitűzések elérése 
mértékének hatékony nyomon követéséhez 
szükséges statisztikákat és adatokat. Ezek 
magukban foglalják a spektrum 
rendelkezésre állására és 
hozzáférhetőségére vonatkozó releváns 
információkat. Amennyiben a tagállamok 
vonatkozó statisztikái még nem állnak 
rendelkezésre, a Bizottság a tagállamokkal 
konzultálva alternatív adatgyűjtési 
módszert – például tanulmányokat vagy a 
tagállamoktól történő közvetlen 
adatgyűjtést – alkalmazhat. Az említett 
alternatív adatgyűjtési módszer 
alkalmazása nem érinti az Eurostat 
2012/504/EU bizottsági határozatban 
meghatározott feladatait47.

__________________ __________________
47 A Bizottság 2012/504/EU határozata 
(2012. szeptember 17.) az Eurostatról 
(HL L 251., 2012.9.18., 49. o.).

47 A Bizottság 2012/504/EU határozata 
(2012. szeptember 17.) az Eurostatról 
(HL L 251., 2012.9.18., 49. o.).

Módosítás 69

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság a tagállamokkal szoros 
együttműködésben meghatározza az egyes 
digitális célok elérésére vonatkozó uniós 
szintű tervezett végrehajtási pályákat, 
amelyek alapul szolgálnának a nyomon 
követéshez és a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervekhez. Amennyiben a műszaki, 

(3) A Bizottság a tagállamokkal szoros 
együttműködésben meghatározza az egyes 
digitális célok elérésére vonatkozó uniós 
szintű tervezett végrehajtási pályákat, 
amelyek alapul szolgálnának a nyomon 
követéshez és a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervekhez. Amennyiben a műszaki, 
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gazdasági vagy társadalmi fejlemények 
fényében szükséges, a Bizottság a tervezett 
végrehajtási pályák közül egyet vagy 
többet frissít.

gazdasági vagy társadalmi fejlemények 
fényében szükséges, a Bizottság ennek 
megfelelően frissíti a tervezett 
végrehajtási pályákat.

Módosítás 70

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok kellő időben a 
Bizottság rendelkezésére bocsátják a 
[beillesztendő az ünnepélyes nyilatkozat 
címe] című nyilatkozatban foglalt elvek 
végrehajtása terén elért előrehaladás 
hatékony nyomon követéséhez szükséges 
információkat.

(4) A tagállamok kellő időben a 
Bizottság rendelkezésére bocsátják a 
[beillesztendő az ünnepélyes nyilatkozat 
címe] című nyilatkozatban jóváhagyott 
digitális elvek végrehajtása terén elért 
előrehaladás hatékony nyomon 
követéséhez szükséges információkat.

Módosítás 71

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság éves jelentést nyújt be 
az Európai Parlament és a Tanács számára 
a digitális évtized helyzetéről. Ez a jelentés 
a Bizottság átfogó jelentése az Unió 
digitális transzformációja terén elért 
haladásról, és tartalmazza a digitális 
gazdaság és társadalom fejlettségét mérő 
mutatót (DESI).

(1) A Bizottság éves jelentést nyújt be 
az Európai Parlament és a Tanács számára 
a digitális évtized helyzetéről. Ez a jelentés 
a Bizottság átfogó jelentése az Unió 
digitális transzformációja terén elért 
haladásról, és tartalmazza a digitális 
gazdaság és társadalom fejlettségét mérő 
mutatót (DESI), valamint az egyes digitális 
célokra vonatkozó fő 
teljesítménymutatókat e határozat 
5. cikkének (1) bekezdése szerint. Az első 
jelentést legkésőbb az e határozat 
hatálybalépésétől számított 18 hónapon 
belül kell benyújtani.

Módosítás 72
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Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság értékeli az Unió 
digitális transzformációjának 
előrehaladását a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok tekintetében, valamint a 2. 
cikkben említett általános célkitűzéseknek 
és a(z) [illessze be az ünnepélyes 
nyilatkozat címét] című nyilatkozatban 
foglalt elveknek való megfelelés mértékét. 
Az elért eredmények értékelése különösen 
a DESI-ben foglalt, az uniós szintű és adott 
esetben a tervezett nemzeti végrehajtási 
pályákat viszonyítási alapként használó 
elemzésen és fő teljesítménymutatókon, 
valamint adott esetben a létrehozott, több 
országra kiterjedő projekteken, illetve az 
ezen projektek terén történt előrehaladáson 
alapul.

(2) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság értékeli az Unió 
digitális transzformációjának 
előrehaladását a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok tekintetében, valamint a 2. 
cikkben említett általános célkitűzéseknek 
és a(z) [illessze be az ünnepélyes 
nyilatkozat címét] című nyilatkozatban 
jóváhagyott digitális elveknek való 
megfelelés mértékét. Az elért eredmények 
értékelése különösen a DESI-ben foglalt, 
az uniós szintű és adott esetben a tervezett 
nemzeti végrehajtási pályákat viszonyítási 
alapként használó elemzésen és fő 
teljesítménymutatókon, valamint adott 
esetben a létrehozott, több országra 
kiterjedő projekteken, illetve az ezen 
projektek terén történt előrehaladáson 
alapul.

Módosítás 73

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság javaslatot tehet a 
tagállamok által azokon a területeken 
végrehajtandó szakpolitikákra, 
intézkedésekre vagy fellépésekre, 
amelyeken az előrehaladás nem volt 
elegendő a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok eléréséhez, vagy amelyeken 
a digitális évtized helyzetéről szóló jelentés 
eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat azonosítottak. Ezek az 
ajánlott szakpolitikák, intézkedések vagy 
fellépések különösen a következőkre 
vonatkozhatnak:

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentésben a Bizottság javaslatot tehet a 
tagállamok által azokon a területeken 
végrehajtandó szakpolitikákra, 
intézkedésekre vagy fellépésekre, 
amelyeken az előrehaladás nem volt 
elegendő a 4. cikkben meghatározott 
digitális célok eléréséhez, ahol a 2. cikk 
célkitűzései nem kerültek tiszteletben 
tartásra, vagy amelyeken a digitális 
évtized helyzetéről szóló jelentés 
eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat és nehézségeket 
azonosítottak. Ezek az ajánlott 
szakpolitikák, intézkedések vagy 
fellépések különösen a következőkre 
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vonatkoznak:

Módosítás 74

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A jelentés felmérheti továbbá, hogy 
szükség van-e további uniós szintű 
szakpolitikákra, intézkedésekre vagy 
fellépésekre.

(6) A jelentés felméri továbbá, hogy 
szükség van-e további uniós szintű 
szakpolitikákra, intézkedésekre vagy 
fellépésekre.

Módosítás 75

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az a) pontban említett 
szakpolitikáknak, intézkedéseknek és 
fellépéseknek e határozat célkitűzéseinek 
és digitális céljainak eléréséhez kell 
kapcsolódniuk, amelyekre a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervek benyújtásának vagy ezen 
ütemtervek kiigazításának időpontjában az 
alábbiak közül egy vagy több érvényes:

(3) Az a) pontban említett 
szakpolitikáknak, intézkedéseknek és 
fellépéseknek e határozat célkitűzéseinek 
és digitális céljainak eléréséhez kell 
kapcsolódniuk, amelyekre a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervek benyújtásának vagy ezen 
ütemtervek kiigazításának időpontjában az 
alábbiak közül mind érvényes:

Módosítás 76

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok általános áttekintést 
nyújtanak a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveikben 
meghatározott célkitűzésekhez és digitális 
célokhoz való hozzájáruláshoz szükséges 
beruházásokról, valamint általános leírást 
adnak e beruházások forrásairól, beleértve 

(4) A tagállamok általános áttekintést 
nyújtanak a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveikben 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok eléréséhez való hozzájáruláshoz 
szükséges beruházásokról, valamint 
általános leírást adnak e beruházások 
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adott esetben az uniós programok és 
eszközök tervezett felhasználását is. A 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervek tartalmazhatnak több 
országra kiterjedő projektekre vonatkozó 
javaslatokat is.

forrásairól, beleértve adott esetben az uniós 
programok és eszközök tervezett 
felhasználását is. A digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervek a 
határokon átnyúló együttműködés 
megerősítése érdekében több országra 
kiterjedő projektekre vonatkozó 
javaslatokat is tartalmaznak.

Módosítás 77

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok biztosítják, hogy a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervek figyelembe veszik az 
európai szemeszter keretében kiadott 
legújabb országspecifikus ajánlásokat. A 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervek kiigazításakor 
figyelembe kell venni a 6. cikk (3) 
bekezdése szerinti ajánlott szakpolitikákat, 
intézkedéseket és fellépéseket, valamint a 
9. cikk alapján elfogadott ajánlásokat.

(5) A tagállamok biztosítják, hogy a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemtervek figyelembe veszik az 
európai szemeszter keretében kiadott 
legújabb országspecifikus ajánlásokat, és 
hozzájárulnak az európai szemeszter 
következő ciklusához. A digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemtervek 
kiigazításakor figyelembe kell venni a 6. 
cikk (3) bekezdése szerinti ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket, valamint a 9. cikk alapján 
elfogadott ajánlásokat.

Módosítás 78

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A Bizottság iránymutatást és 
támogatást nyújt a tagállamoknak a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterveik elkészítéséhez, 
beleértve azt is, hogy amennyiben 
lehetséges, hogyan kell nemzeti szinten 
meghatározni azokat a megfelelő, tervezett 
végrehajtási pályákat, amelyek hatékonyan 
hozzájárulhatnak az uniós szintű tervezett 

(6) A Bizottság elemzi az Unión belüli 
és kívüli bevált gyakorlatokat és trendeket, 
iránymutatást és támogatást nyújt a 
tagállamoknak a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterveik 
elkészítéséhez, beleértve azt is, hogy 
amennyiben lehetséges, hogyan kell 
nemzeti szinten meghatározni azokat a 
megfelelő, tervezett végrehajtási pályákat, 
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végrehajtási pályák eléréséhez. amelyek hatékonyan hozzájárulhatnak az 
uniós szintű tervezett végrehajtási pályák 
eléréséhez.

Módosítás 79

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A Bizottság indokolatlan 
késedelem nélkül a Bizottság weboldalán 
nyilvánosságra hozza a 7. cikk alapján 
készített valamennyi dokumentumot.

Módosítás 80

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok és a Bizottság 
szorosan együttműködnek annak 
érdekében, hogy meghatározzák a 
hiányosságok kezelésének módjait azokon 
a területeken, ahol az előrehaladás nem 
volt elégséges a 4. cikkben meghatározott 
egy vagy több digitális cél eléréséhez, vagy 
ahol a digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat állapítottak meg. Ennek az 
elemzésnek különösen figyelembe kell 
vennie, hogy a tagállamok különböző 
mértékben képesek hozzájárulni a 
digitális célok eléréséhez, valamint azt a 
kockázatot, hogy e célok némelyikének 
késedelmes teljesülése negatív hatással 
lehet más digitális célok elérésére.

(1) A tagállamok és a Bizottság 
szorosan együttműködnek annak 
érdekében, hogy meghatározzák a 
hiányosságok és nehézségek kezelésének 
módjait azokon a területeken, ahol az 
előrehaladás nem volt elégséges a 4. 
cikkben meghatározott egy vagy több 
digitális cél eléréséhez, a 2. cikkben 
meghatározott célkitűzéseket nem 
tartották tiszteletben, vagy ahol a digitális 
évtized helyzetéről szóló jelentés 
eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat állapítottak meg.

Módosítás 81

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 1 a bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A Bizottság és a tagállamok az 
alkalmazandó uniós és nemzeti 
jogszabályokkal összhangban arányos 
eszközöket és mechanizmusokat hoznak 
létre az algoritmusok folyamatosan 
változó jellegének kezelése érdekében és 
biztosítják a kielégítő, megfelelő és 
folyamatos szabályozási 
felülvizsgálatokat, amennyiben az ilyen 
algoritmusok kimenete sérti az uniós vagy 
a nemzeti jogot.

Módosítás 82

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés közzétételétől számított öt 
hónapon belül az érintett tagállamok 
benyújtják a Bizottságnak a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik kiigazításait, amelyek olyan 
szakpolitikákból, intézkedésekből és 
fellépésekből állnak, amelyeket a 4. 
cikkben meghatározott digitális célok által 
érintett területeken az előrehaladás 
elősegítése és a 2. cikkben meghatározott 
célkitűzések teljesítése érdekében 
végrehajtani kívánnak, beleértve – adott 
esetben – a több országot érintő 
projektekre vonatkozó javaslatokat is. Ha 
egy tagállam úgy ítéli meg, hogy nincs 
szükség intézkedésre, és a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterve nem igényel frissítést, akkor ezt 
írásban meg kell indokolnia.

(3) A digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés közzétételétől számított öt 
hónapon belül az érintett tagállamok 
benyújtják a Bizottságnak a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik kiigazításait, amelyek olyan 
szakpolitikákból, intézkedésekből és 
fellépésekből állnak, amelyeket a 4. 
cikkben meghatározott digitális célok által 
érintett területeken az előrehaladás 
elősegítése és a 2. cikkben meghatározott 
célkitűzések elérése érdekében 
végrehajtani kívánnak, beleértve – adott 
esetben – a több országot érintő 
projektekre vonatkozó javaslatokat is.

Módosítás 83
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Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Ha egy tagállam úgy ítéli meg, 
hogy nincs szükség intézkedésre, és a 
digitális évtizedre vonatkozó nemzeti 
stratégiai ütemterve nem igényel frissítést, 
akkor ezt írásban meg kell indokolnia a 
Bizottság felé, és nyilvánosságra kell 
hoznia.

Módosítás 84

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az éves együttműködés bármely 
szakaszában a Bizottság és egy vagy több 
tagállam a 12. cikk rendelkezéseinek 
megfelelően közös 
kötelezettségvállalásokat tehet, 
konzultálhat más tagállamokkal a 
szakpolitikákról, intézkedésekről vagy 
fellépésekről, illetve több országra 
kiterjedő projekteket hozhat létre. A 
Bizottság vagy a szakpolitikát, intézkedést 
vagy fellépést javasló tagállam szakértői 
értékelési folyamat megindítását is kérheti 
az adott szakpolitika, intézkedés vagy 
fellépés adott aspektusai, és különösen az 
adott digitális cél eléréséhez való 
hozzájárulásra való alkalmassága 
tekintetében. A szakértői értékelési 
folyamat eredménye beilleszthető a 
digitális évtized helyzetéről szóló 
következő jelentésbe.

(4) Az éves együttműködés bármely 
szakaszában a Bizottság és egy vagy több 
tagállam a 12. cikk rendelkezéseinek 
megfelelően közös 
kötelezettségvállalásokat tehet, 
konzultálhat más tagállamokkal a 
szakpolitikákról, intézkedésekről vagy 
fellépésekről, illetve több országra 
kiterjedő projekteket hozhat létre. A 
Bizottság vagy a szakpolitikát, intézkedést 
vagy fellépést javasló tagállam szakértői 
értékelési folyamat megindítását is kérheti 
az adott szakpolitika, intézkedés vagy 
fellépés adott aspektusai, és különösen az 
adott digitális cél eléréséhez való 
hozzájárulásra való alkalmassága 
tekintetében. A szakértői értékelési 
folyamat eredményét be kell illeszteni a 
digitális évtized helyzetéről szóló 
következő jelentésbe.

Módosítás 85

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 4 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Ezen túlmenően, amennyiben a 
Bizottság arra a következtetésre jut, hogy a 
nemzeti intézkedések elégtelenek és 
veszélyeztetik az e határozatban 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok időben történő elérését, megfelelő 
intézkedéseket javasolhat, és 
gyakorolhatja a Szerződések szerinti 
hatásköreit e célkitűzések és célok 
kollektív elérésének biztosítása érdekében.

(4) Ezen túlmenően, amennyiben a 
Bizottság arra a következtetésre jut, hogy a 
nemzeti intézkedések elégtelenek és 
veszélyeztetik az e határozatban 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok időben történő elérését, megfelelő 
intézkedéseket javasol, és gyakorolja a 
Szerződések szerinti hatásköreit e 
célkitűzések és célok kollektív elérésének 
biztosítása érdekében.

Módosítás 86

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Amennyiben egy tagállam több 
éven keresztül folyamatosan eltér a 
tervezett nemzeti végrehajtási pályától, 
vagy nem szándékozik elfogadni egy 
korábbi bizottsági ajánláson alapuló 
kiigazító intézkedést, a Bizottság célzott 
párbeszédet kezdeményezhet az érintett 
tagállammal, és erről tájékoztatja az 
Európai Parlamentet és a Tanácsot.

(5) Amennyiben egy tagállam több 
éven keresztül folyamatosan eltér a 
tervezett nemzeti végrehajtási pályától, 
vagy nem szándékozik elfogadni egy 
korábbi bizottsági ajánláson alapuló 
kiigazító intézkedést, a Bizottság célzott 
párbeszédet kezdeményez az érintett 
tagállammal, és erről tájékoztatja az 
Európai Parlamentet és a Tanácsot.

Módosítás 87

Határozatra irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Az érintett tagállamok vagy a 
Bizottság az e határozatban megállapított 
kötelezettségek és feladatok végrehajtása 
céljából kérheti a szakértői értékelési 
folyamat megindítását.

Módosítás 88



RR\1256602HU.docx 147/179 PE719.734v02-00

HU

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság szorosan 
együttműködik a magán- és a közszféra 
érdekelt feleivel, köztük a szociális 
partnerekkel annak érdekében, hogy 
információkat gyűjtsön, és ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket dolgozzon ki e határozat 
végrehajtása céljából.

(1) A Bizottság átlátható módon, 
szorosan együttműködik az Unió magán- 
és a közszférabeli, nemzetközi érdekelt 
feleivel, köztük a szociális partnerekkel és 
a civil társadalommal annak érdekében, 
hogy információkat gyűjtsön, és ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket dolgozzon ki e határozat 
végrehajtása céljából.

Módosítás 89

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A több országra kiterjedő projektek 
általános célkitűzése a digitális célok 
elérésének elősegítése.

(1) A több országra kiterjedő projektek 
általános célkitűzése a digitális célok 
elérésének elősegítése, a 2. cikkben leírt 
célkitűzések megvalósításának biztosítása 
mellett.

Módosítás 90

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az Unió technológiai kiválóságának 
és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, a digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák 
terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez és jóléthez, 
valamint a polgárok biztonságához és 
védelméhez;

b) az Unió technológiai kiválóságának 
és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, a digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák 
terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez és jóléthez, 
valamint a polgárok gazdasági jóllétéhez, 
gyarapodásához, biztonságához és 
védelméhez;
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Módosítás 91

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a digitális egységes piac 
működésének és versenyképességének 
megerősítése a határokon átnyúló 
műveletek megkönnyítése és az 
indokolatlan kereskedelmi akadályok 
felszámolása révén;

Módosítás 92

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

eb) az oktatási és szakmai 
megközelítések előmozdítása a jó 
minőségű munkahelyek megszerzéséhez 
és a vonzó szakmai pályák eléréséhez 
szükséges digitális készségek fejlesztése, 
valamint a lányok és nők digitális 
területen való fokozottabb részvételének 
elősegítése érdekében;

Módosítás 93

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Minden több országot érintő projektnek a 
létrehozásakor közzé kell tennie konkrét 
célkitűzéseit, beleértve a mérhető 
mutatókat is.

Módosítás 94
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Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A Bizottság ajánlást fogadhat el egy 
több országra kiterjedő projekt 
létrehozására vagy arra, hogy felkérjen egy 
tagállamot az (1)–(3) bekezdés 
követelményeinek megfelelő, több 
országra kiterjedő projektben való 
részvételre, figyelembe véve a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervek végrehajtása terén elért 
előrehaladást és a Bizottság ajánlott 
intézkedéseinek betartását. A Bizottság és 
a tagállamok közös 
kötelezettségvállalásként több országra 
kiterjedő projektet hozhatnak létre, vagy 
csatlakozhatnak ilyen projekthez.

(5) A Bizottság ajánlást fogadhat el egy 
több országra kiterjedő projekt 
létrehozására vagy arra, hogy felkérjen egy 
tagállamot az (1)–(3) bekezdés 
követelményeinek megfelelő, több 
országra kiterjedő projektben való 
részvételre, figyelembe véve a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemtervek és a célkitűzések végrehajtása 
terén elért előrehaladást, valamint a 
Bizottság ajánlott intézkedéseinek 
betartását. A Bizottság és a tagállamok 
közös kötelezettségvállalásként több 
országra kiterjedő projektet hozhatnak 
létre, vagy csatlakozhatnak ilyen 
projekthez.

Módosítás 95

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 4 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) közös vállalkozások; a) közös vállalkozások, nevezetesen 
az Intelligens Hálózatok és Szolgáltatások 
Közös Vállalkozás, a Kulcsfontosságú 
Digitális Technológiák Közös Vállalkozás 
és a Nagy Teljesítményű 
Számítástechnika Közös Vállalkozás;

Módosítás 96

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 4 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) bármely más megfelelő végrehajtási 
mechanizmus.

g) bármely más megfelelő végrehajtási 
mechanizmus, a Bizottsággal a 14. cikkel 
összhangban folytatott konzultáció 
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mellett.

Módosítás 97

Határozatra irányuló javaslat
14 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A Bizottság saját 
kezdeményezésére is felajánlhatja a részt 
vevő tagállamok számára, hogy a (2) és 
(3) bekezdésben leírt lépésekkel 
összhangban koordinál egy több országra 
kiterjedő projektet.

Módosítás 98

Határozatra irányuló javaslat
16 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az EDIC létrehozásáról szóló 
határozatot az Európai Unió Hivatalos 
Lapjában ki kell hirdetni.

(5) Az EDIC létrehozásáról szóló 
határozatot az Európai Unió Hivatalos 
Lapjában ki kell hirdetni. A Bizottság 
időben közzéteszi és frissíti az EDIC-ek 
nyilvántartását.

Módosítás 99

Határozatra irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság szavazati joggal nem 
rendelkező félként vesz részt a tagok 
közgyűlésének tanácskozásain. 
Amennyiben azonban egy központilag 
irányított uniós program pénzügyileg 
hozzájárul egy több országra kiterjedő 
projekthez, a Bizottságnak vétójoga van a 
közgyűlés határozatait illetően.

(2) A Bizottság szavazati joggal nem 
rendelkező félként vesz részt a tagok 
közgyűlésének tanácskozásain. 
Amennyiben azonban egy központilag 
irányított uniós program pénzügyileg 
hozzájárul egy több országra kiterjedő 
projekthez, a Bizottságnak vétójoga van a 
közgyűlés határozatait illetően. A 
közgyűlés határozatait – beleértve a 
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szavazás eredményét és az egyes tagok 
külön szavazati döntését is –, az 
elfogadásuktól számított 15 napon belül 
nyilvánosságra kell hozni.

Módosítás 100

Határozatra irányuló javaslat
19 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) adott esetben az infrastruktúra, a 
szellemi tulajdon és egyéb eszközök 
tulajdonjogára vonatkozó szabályok.

f) adott esetben az infrastruktúra, a 
szellemi tulajdon,a profit és az egyéb 
eszközök tulajdonjogára vonatkozó 
szabályok.

Módosítás 101

Határozatra irányuló javaslat
I melléklet – 1 bekezdés – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i) európai digitális innovációs 
központok;

i) európai digitális kutatási és 
innovációs központok;
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28.4.2022
VÉLEMÉNY A KULTURÁLIS ÉS OKTATÁSI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottság részére

„A digitális évtizedhez vezető út” elnevezésű, 2030-ig szóló szakpolitikai program 
létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi határozatra irányuló javaslatról
(COM(2021)0574 – C9-0359/2021 – 2021/0293(COD))

A vélemény előadója: Sabine Verheyen

RÖVID INDOKOLÁS

2021. szeptember 15-én az Európai Bizottság közzétette „A digitális évtizedhez vezető út” 
elnevezésű, 2030-ig szóló szakpolitikai program létrehozásáról szóló jogalkotási javaslatát, 
amely irányítási keretet vezet be az Unió digitális céljainak 2030-ig történő elérése érdekében. 
A javaslat négy fő területre terjed ki: (1) digitális készségek, (2) digitális infrastruktúrák, (3) a 
vállalkozások digitalizálása és (4) a közszolgáltatások digitalizálása.

Az előadó összességében üdvözli a javaslatot, de több módosítást is javasol a digitális 
készségekkel kapcsolatos egyes rendelkezések egyértelművé tétele érdekében. 

Konkrétabban az előadó kiemeli, hogy az oktatás és a képzés kulcsfontosságú a digitális 
transzformáció és a digitálisan képzett lakosság szempontjából. Ezzel összefüggésben az előadó 
módosításokat javasol, amelyek célja az alapszintű és a haladó szintű digitális készségek 
fogalommeghatározásának tisztázása, összhangban a digitális oktatási cselekvési tervvel és az 
UNESCO fogalommeghatározásaival. Az előadó továbbá úgy véli, hogy a digitális készségekre 
vonatkozóan javasolt célokat egy 2025-re kitűzött köztes célértékkel fenn kell tartani, és a 
tanárok digitális készségeire kell összpontosítani. 

Végezetül az előadó nagy hangsúlyt fektet arra, hogy szinergiákat kell kialakítani a kutatás és 
az oktatás területén meglévő programokkal és kezdeményezésekkel, támogatni kell az iskolák 
gigabitalapú konnektivitását és az iskolai konnektivitást (például az internet-hozzáférés és a 
digitális berendezések tekintetében), és biztosítani kell, hogy a több országra kiterjedő 
projektek egyértelmű európai hozzáadott értéket képviseljenek.

MÓDOSÍTÁSOK

A Kulturális és Oktatási Bizottság felkéri az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:
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Módosítás 1
Határozatra irányuló javaslat
2 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Amint az a digitális évtizedben 
érvényre juttatandó digitális jogokról és 
elvekről szóló európai nyilatkozat 
létrehozásáról szóló, 2022. január 26-i 
bizottsági közleményben szerepel, a 
digitális évtizednek elsősorban az emberek 
érdekeit kell szolgálnia, és biztosítania 
kell, hogy alapvető jogaik és szabadságaik 
érvényesüljenek az offline és online 
térben egyaránt. E jogok érvényesítése 
érdekében alapvető fontosságú a szabad 
és sokszínű média és a pontos 
információkhoz való online hozzáférés 
védelme és előmozdítása. Ebben az 
összefüggésben a Bizottságnak és a 
tagállamoknak garantálniuk kell, hogy az 
Unióban a digitális transzformációt e 
jogok és elvek vezéreljék, biztosítva azt is, 
hogy senki se maradjon le. A Bizottságnak 
és a tagállamoknak tartózkodniuk kell az 
olyan jogszabályoktól vagy egyéb 
intézkedésektől, amelyek ellentétesek e 
jogokkal, vagy nagyobb 
egyenlőtlenségeket és megkülönböztetést 
eredményeznek a polgárok között.

Módosítás 2

Határozatra irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Annak érdekében, hogy nyomon 
lehessen követni a digitális transzformáció 
ütemével kapcsolatos uniós pályát, 
digitális célokat kell meghatározni. Ezeket 
a célokat konkrét területekhez kell 
kapcsolni, ahol az Unión belül együttesen 
kell eredményeket elérni. A célok a 
digitális iránytűről szóló közleményben az 
Unió digitális átalakulásának alapvető 

(6) Annak érdekében, hogy nyomon 
lehessen követni az Unió végrehajtási 
pályáját a digitális transzformáció üteme 
tekintetében, világos és jól definiált 
digitális célokat kell meghatározni az egyes 
tagállamok számára, illetve azokon belül, 
figyelembe véve, hogy honnan indulnak. 
E céloknak emberközpontú megközelítést 
kell követniük, inkluzívnak kell lenniük, 
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területeiként meghatározott négy sarkalatos 
pontot követik: digitális készségek, 
digitális infrastruktúrák, a vállalkozások és 
a közszolgáltatások digitalizálása.

és olyan konkrét területekhez kell 
kapcsolódniuk, ahol az Unión belül 
együttesen kell eredményeket elérni. A 
célok a digitális iránytűről szóló 
közleményben az Unió digitális 
átalakulásának alapvető területeiként 
meghatározott négy sarkalatos pontot 
követik: digitális készségek, digitális 
infrastruktúrák, a vállalkozások és a 
közszolgáltatások digitalizálása.

Módosítás 3

Határozatra irányuló javaslat
6 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) Az oktatás, különösen a digitális 
oktatás, a képzés és az egész életen át tartó 
tanulás kulcsfontosságú a digitális 
transzformáció és a lakosság digitális 
képzettsége szempontjából. E tekintetben 
az Európai Online Egyetemi Platformhoz 
vagy az Erasmus+ tanárképző 
akadémiákhoz hasonlóan több országra 
kiterjedő projekteket kell kidolgozni.

Módosítás 4

Határozatra irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Az alapvető és a korszerű digitális 
készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom kollektív rezilienciájának 
megerősítéséhez. A digitálisan felkészült 
polgárok kihasználhatják a digitális évtized 
kínálta lehetőségeket. Emellett a digitális 
képzésnek és oktatásnak olyan munkaerőt 
kell támogatnia, ahol az emberek a 
jelenleginél jóval nagyobb számban 
sajátíthatnak el olyan speciális digitális 
készségeket, amelyek révén minőségi 

(7) Az alapvető és a korszerű digitális 
készségek elengedhetetlenek az uniós 
társadalom kollektív rezilienciájának és 
inkluzivitásának megerősítéséhez. Ezért a 
digitális készségek közös 
fogalommeghatározása és az értékelés 
európai szintű szabványosítása fontos 
annak biztosításához, hogy a tagállamok 
elérjék az e határozatban meghatározott 
célkitűzéseket. Az alapvető digitális 
készségeket széles körben az olvasási, írási 
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munkahelyeket szerezhetnek és 
jövedelmező karriert építhetnek, a nők és 
férfiak arányának konvergenciája mellett. 
Ezenfelül a digitalizáció előnyeinek 
kihasználásához, a további technológiai 
fejlesztésekhez és Európa digitális vezető 
szerepéhez elengedhetetlenül fontos a 
hálózati összekapcsoltságot, a 
mikroelektronikát és a jelentős mennyiségű 
adatok feldolgozására való képességet 
szolgáló fenntartható digitális 
infrastruktúra. Kiváló és biztonságos 
összeköttetésekre van szükség mindenki 
számára és mindenhol Európában, 
beleértve a vidéki és távoli területeket is40. 
A feltöltési és letöltési sávszélességgel 
kapcsolatos társadalmi igények 
folyamatosan nőnek. 2030-ra a gigabites 
sebességgel rendelkező hálózatoknak 
hozzáférhető feltételek mellett elérhetőnek 
kell lenniük mindazok számára, akiknek 
ilyen kapacitásra van szükségük vagy ilyen 
kapacitást szeretnének. Ezen túlmenően a 
legtöbb kulcsfontosságú, stratégiai 
értéklánc elején már ma is jelen lévő 
mikroprocesszorok – különösen a 
leginnovatívabbak – iránti kereslet 
várhatóan még nagyobb lesz a jövőben. 
Várhatóan szintén kritikus tényező lesz a 
klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontok rendelkezésre állása, 
amelyek alacsony késleltetés mellett teszik 
elérhetővé az adatszolgáltatásokat, 
függetlenül a vállalkozások 
elhelyezkedésétől, csakúgy, mint a 
kvantumkapacitás.

és számolási készségekhez hasonlóan a 
digitális korban szükséges szövegértési 
készségek kulcsfontosságú elemének 
tekintik. Amint arra a koronavírus-válság 
rámutatott, a digitálisan felkészült 
polgárok kihasználhatják a digitális évtized 
kínálta lehetőségeket. E cél elérése 
érdekében nagy hangsúlyt kell fektetni az 
oktatásra annak biztosítása érdekében, 
hogy a tanárok és az oktatási közösség 
egésze megfelelően képzett, megfelelő 
készségekkel felvértezett és kellően 
felkészült legyen ahhoz, hogy a tanítás 
során hatékonyan használhassák a 
technológiát és taníthassák a digitális 
technológiákat. Minden tanár számára 
konkrét és ambiciózus célt kell kitűzni a 
digitális készségek mint alapvető 
kompetencia tekintetében, és helyénvaló, 
hogy a digitális polgári ismeretek 
oktatása, a kiberhigiénia, az adatvédelem, 
valamint a média- és információs 
műveltség bekerüljön a tantervekbe. 
Emellett hangsúlyt kell fektetni az egész 
életen át tartó tanulásra, amely átfogó 
eszköz a teljes lakosság digitális 
készségigényeinek kielégítéséhez. 
Ezenfelül a digitális képzés és oktatás, 
valamint a természettudományokhoz, a 
technológiához, a műszaki 
tudományokhoz, a művészetekhez és a 
matematikához (TTMMM) kapcsolódó 
oktatás támogatni fogja a nemek 
szempontjából kiegyensúlyozottabb és 
sokszínűbb munkaerő kialakítását, így az 
emberek a jelenleginél jóval nagyobb 
számban sajátíthatnak majd el olyan 
speciális digitális készségeket, amelyek 
révén minőségi munkahelyeket 
szerezhetnek és jövedelmező karriert 
építhetnek annak érdekében, hogy teljes 
mértékben részt tudjanak venni a 
társadalomban. Ezenfelül a digitalizáció 
előnyeinek kihasználásához, a további 
technológiai fejlesztésekhez és Európa 
digitális vezető szerepéhez 
elengedhetetlenül fontos a hálózati 
összekapcsoltságot, a mikroelektronikát és 
a jelentős mennyiségű adatok 
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feldolgozására való képességet szolgáló 
fenntartható digitális infrastruktúra. 
Megbízható, gyors és biztonságos 
összeköttetésekre van szükség mindenki 
számára és mindenhol Európában, 
beleértve a vidéki és távoli területeket40 is, 
és ez döntő fontosságú az oktatáshoz való 
hozzáférés biztosítása szempontjából, 
amely alapvető jog. A feltöltési és letöltési 
sávszélességgel kapcsolatos társadalmi 
igények folyamatosan nőnek. 2030-ra a 
gigabites sebességgel rendelkező 
hálózatoknak hozzáférhető feltételek 
mellett megfizethetőnek és elérhetőnek 
kell lenniük mindazok számára, akiknek 
ilyen kapacitásra van szükségük vagy ilyen 
kapacitást szeretnének. Ezen túlmenően a 
legtöbb kulcsfontosságú, stratégiai 
értéklánc elején már ma is jelen lévő 
mikroprocesszorok – különösen a 
leginnovatívabbak – iránti kereslet 
várhatóan még nagyobb lesz a jövőben. 
Várhatóan szintén kritikus tényező lesz a 
klímasemleges, rendkívül biztonságos 
peremcsomópontok rendelkezésre állása, 
amelyek alacsony késleltetés mellett teszik 
elérhetővé az adatszolgáltatásokat, 
függetlenül a vállalkozások 
elhelyezkedésétől, csakúgy, mint a 
kvantumkapacitás.

__________________ __________________
40 Hosszú távú jövőkép az EU vidéki 
területei számára. COM(2021) 345 final.

40 Hosszú távú jövőkép az EU vidéki 
területei számára. COM(2021) 345 final.

Módosítás 5

Határozatra irányuló javaslat
7 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) Az alap- és digitális készségek 
elengedhetetlenek az oktatáshoz, a 
munkához és a társadalomban való aktív 
részvételhez, már egészen fiatal kortól 
kezdve. Az e határozatban meghatározott 
digitális célok uniós és nemzeti szintű 
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egyidejű előmozdítását szolgáló környezet 
megteremtésével nagyobb szinergia és az 
erőforrások jobb felhasználása érhető el, 
különösen a kutatás és az oktatás 
területén meglévő, a digitális készségek 
tekintetében hasonló célkitűzésekkel 
rendelkező uniós programok, 
szakpolitikák és kezdeményezések, például 
az (EU) 2021/817 európai parlamenti és 
tanácsi rendelettel1a létrehozott Erasmus+ 
program, a 2025-ig megvalósítandó 
európai oktatási térség, a 2020. 
szeptember 30-i bizottsági közleményben 
létrehozott, a 2021 és 2027 közötti 
időszakra szóló digitális oktatási 
cselekvési terv, a 2020. július 1-jei 
bizottsági közleményben létrehozott 
európai készségfejlesztési program, a 
Bizottság 2021. március 4-i 
közleményében létrehozott, a szociális 
jogok európai pillérére vonatkozó 
cselekvési terv, valamint a felsőfokú és a 
felső középfokú képesítésekkel és a 
külföldi tanulmányi időszakok eredményei 
automatikus kölcsönös elismerésének 
előmozdításáról szóló, 2018. november 26-
i tanácsi ajánlás révén, amely ajánlásokat 
fogalmaz meg az automatikus kölcsönös 
elismerés legkésőbb 2025-ig történő 
megvalósítására vonatkozóan. Emellett 
egyes programok, szakpolitikák és 
kezdeményezések célkitűzéseit és 
kötelezettségvállalásait – például az 
európai készségfejlesztési programban és 
a digitális oktatási cselekvési tervben 
meghatározott célokat – közelíteni kell 
egymáshoz és azokat köztes célként kell 
felhasználni a digitális készségekre 
vonatkozó célok eléréséhez, azaz annak 
biztosításához, hogy 2025-re a 16–74 év 
közötti lakosság 70%-a rendelkezzen 
alapvető digitális készségekkel, és hogy az 
iskolák olyan helyek legyenek, ahol 
megvalósul a teljes összekapcsoltság. Ez a 
megközelítés biztosítaná, hogy minden 
uniós eszközt hatékonyan felhasználjanak 
a digitális készségek mindenki számára 
történő elsajátítása érdekében.
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__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
2021/817/EU rendelete (2021. május 20.) 
az Erasmus+ elnevezésű uniós oktatási és 
képzési, ifjúsági és sportprogram 
létrehozásáról és az 1288/2013/EU 
rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL 
L 189., 2021.5.28., 1. o.).

Módosítás 6

Határozatra irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A támogató tényezőkön túl 
valamennyi említett technológia az új 
termékek, az új gyártási folyamatok és az 
adatok méltányos megosztásán alapuló új 
üzleti modellek középpontjában fog állni. 
A vállalkozások átalakulása attól függ 
majd, hogy képesek lesznek-e gyorsan és 
általánosan alkalmazni az új digitális 
technológiákat, többek között a jelenleg 
lemaradásban lévő ipari és szolgáltatási 
ökoszisztémákban is.

(8) A támogató tényezőkön túl 
valamennyi említett digitális célkitűzés és 
technológia az új termékek, az új gyártási 
folyamatok és az adatok méltányos 
megosztásán alapuló új üzleti modellek 
középpontjában fog állni, összhangban a 
versenyszabályokkal. A vállalkozások 
átalakulása attól függ majd, hogy képesek 
lesznek-e gyorsan és általánosan 
alkalmazni az új digitális technológiákat, 
többek között a jelenleg lemaradásban lévő 
ipari és szolgáltatási ökoszisztémákban is, 
elkerülve ugyanakkor a kulcsfontosságú 
technológiáktól való függőséget és az 
esetleges bezártsági hatásokat.

Módosítás 7

Határozatra irányuló javaslat
8 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) Átképzésre és továbbképzésre van 
szükség ahhoz, hogy az emberek 
alkalmazkodni tudjanak az egyre inkább 
digitalizált munkaerőpiac változó 
igényeihez és körülményeihez. Adott 
esetben a munkáltatóknak digitális 
képzést és digitális berendezéseket kell 
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biztosítaniuk a munkavállalók számára, 
különös figyelmet fordítva a 
fogyatékossággal élő személyek sajátos 
igényeire.

Módosítás 8

Határozatra irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A demokratikus élet és a 
közszolgáltatások ugyancsak döntő 
mértékben függnek majd a digitális 
technológiáktól, ezért azoknak mindenki 
számára teljes mértékben hozzáférhetőnek 
kell lenniük olyan, legjobb minőségű 
digitális környezetként, amely könnyen 
használható, hatékony és személyre szabott 
szolgáltatásokat és magas biztonsági és 
adatvédelmi normákkal rendelkező 
eszközöket biztosít.

(9) A demokratikus élet és a 
közszolgáltatások – ideértve a kulturális 
intézményeket is – ugyancsak döntő 
mértékben függnek majd a digitális 
technológiáktól, ezért azoknak mindenki 
számára teljes mértékben hozzáférhetőnek 
kell lenniük olyan, legjobb minőségű 
digitális környezetként, amely könnyen 
használható, megfizethető, hozzáférhető, 
hatékony és személyre szabott digitális 
szolgáltatásokat, valamint magas szintű 
biztonságot nyújtó tanulási eszközöket 
nyújt, és beépített adatvédelmi 
szabványokon alapul. A szakpolitikai 
programnak olyan, emberközpontú 
digitális környezetet kell teremtenie, amely 
mindenki számára hozzáférhető, és 
lehetővé teszi valamennyi polgár, 
fogyasztó és kisvállalkozás-tulajdonos 
számára, hogy olyan aktív, kreatív és 
meghatározó szereplőkké váljanak, akik 
kellő tudással, készségekkel és 
ismeretekkel rendelkeznek ahhoz, hogy 
megalapozott döntéseket hozhassanak a 
digitális technológiák használatáról és 
lehetőségeiről.

Módosítás 9

Határozatra irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(12) Ennek a mechanizmusnak magában 
kell foglalnia egy továbbfejlesztett 
nyomonkövetési rendszert az Unió 
stratégiai digitális kapacitásai 
hiányosságainak azonosítására. 
Tartalmaznia kell továbbá többek között 
egy a 2030-as jövőkép és a kapcsolódó 
digitális célok felé tett előrehaladásról, 
valamint az e határozatban meghatározott 
célkitűzéseknek való megfelelés 
általánosabb állapotáról történő 
jelentésétélt szolgáló mechanizmust. A 
mechanizmus a Bizottság és a tagállamok 
közötti együttműködési keretet hoz létre a 
gyengeségek kezelésére szolgáló 
megoldások azonosítása és a hatékony 
korrekciós intézkedésekre irányuló célzott 
fellépések előterjesztése érdekében.

(12) Ennek a mechanizmusnak magában 
kell foglalnia egy továbbfejlesztett 
nyomonkövetési rendszert az Unió 
stratégiai digitális kapacitásai 
hiányosságainak azonosítására. 
Tartalmaznia kell továbbá többek között 
egy a 2030-as jövőkép és a kapcsolódó 
digitális célok felé tett előrehaladásról, 
valamint az e határozatban meghatározott 
célkitűzéseknek való megfelelés 
általánosabb állapotáról történő 
jelentésétélt szolgáló mechanizmust. A 
mechanizmus a Bizottság és a tagállamok 
közötti együttműködési keretet hoz létre a 
gyengeségek kezelésére szolgáló 
megoldások azonosítása és a hatékony 
korrekciós intézkedésekre irányuló célzott 
és megvalósítható fellépések előterjesztése 
érdekében.

Módosítás 10

Határozatra irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Nevezetesen a Bizottságnak 
jelentést kell készítenie a digitális célok 
felé tett előrehaladásról, részletezve az 
egyes célkitűzések tervezett megvalósítási 
pályáihoz viszonyított uniós előrehaladás 
mértékét, az egyes célok eléréséhez 
szükséges erőfeszítések értékelését, 
beleértve a digitális kapacitásokra irányuló 
beruházások hiányosságait, valamint a 
digitális szuverenitás növeléséhez 
szükséges intézkedésekkel kapcsolatos 
tudatosság növelését. A jelentésnek 
tartalmaznia kell a vonatkozó szabályozási 
javaslatok végrehajtásának, valamint az 
uniós és tagállami szinten hozott 
intézkedéseknek az értékelését is.

(15) Nevezetesen a Bizottságnak 
jelentést kell készítenie a digitális célok 
felé tett előrehaladásról, részletezve az 
egyes célkitűzések tervezett megvalósítási 
pályáihoz viszonyított uniós előrehaladás 
mértékét, az egyes célok eléréséhez 
szükséges erőfeszítések értékelését, 
beleértve a digitális kapacitásokra irányuló 
beruházások hiányosságait, valamint a 
digitális felkészültség és szuverenitás 
növeléséhez szükséges intézkedésekkel 
kapcsolatos tudatosság növelését. A 
jelentésnek tartalmaznia kell a vonatkozó 
szabályozási javaslatok végrehajtásának, 
valamint az uniós és tagállami szinten 
hozott intézkedéseknek az értékelését is.
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Módosítás 11

Határozatra irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) A Bizottság és a tagállamok közötti 
együttműködés hatékonyságának és 
eredményességének biztosítása érdekében 
a tagállamoknak be kell nyújtaniuk a 
Bizottságnak a 2030-ig tartó időszakra 
szóló, a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveiket (a 
továbbiakban: a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterv), 
amelyekben – amennyiben lehetséges és 
nemzeti szinten mérhetők – nemzeti 
végrehajtási pályákat javasolnak, 
ismertetve az e határozat célkitűzéseinek és 
a digitális céloknak az uniós szintű 
eléréséhez való hozzájárulás céljából 
elfogadott, tervezett vagy végrehajtott 
valamennyi eszközt. Ezeknek a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveknek kulcsfontosságú 
eszközöknek kell lenniük a tagállami 
szakpolitikák összehangolásához és a piac 
kiszámíthatóságának biztosításához. A 
tagállamoknak figyelembe kell venniük a 
releváns ágazati kezdeményezéseket mind 
uniós, mind nemzeti szinten, és 
biztosítaniuk kell az azokkal való 
összhangot. Az éves együttműködési ciklus 
során a tagállamok javasolhatják a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik kiigazítását annak érdekében, 
hogy figyelembe vegyék a digitális átállás 
uniós és nemzeti szintű alakulását, és 
reagáljanak elsősorban a Bizottság által 
ajánlott szakpolitikákra, intézkedésekre és 
fellépésekre.

(20) A Bizottság és a tagállamok közötti 
együttműködés hatékonyságának és 
eredményességének biztosítása érdekében 
a tagállamoknak be kell nyújtaniuk a 
Bizottságnak a 2030-ig tartó időszakra 
szóló, a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveiket (a 
továbbiakban: a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterv), 
amelyekben – amennyiben lehetséges és 
nemzeti szinten mérhetők – nemzeti 
végrehajtási pályákat, valamint éves és 
ellenőrizhető célkitűzéseket javasolnak, 
ismertetve az e határozat célkitűzéseinek és 
a digitális céloknak az uniós szintű 
eléréséhez való hozzájárulás céljából 
elfogadott, tervezett vagy végrehajtott 
valamennyi eszközt annak érdekében, 
hogy elkerülhető legyen a 2030-as 
célkitűzések teljesítésének kudarca. 
Ezeknek a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveknek 
kulcsfontosságú eszközöknek kell lenniük 
a tagállami szakpolitikák 
összehangolásához és a piac 
kiszámíthatóságának biztosításához. A 
tagállamoknak figyelembe kell venniük a 
releváns ágazati kezdeményezéseket mind 
uniós, mind nemzeti szinten, és 
biztosítaniuk kell az azokkal való 
összhangot. Az éves együttműködési ciklus 
során a tagállamok javasolhatják a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik kiigazítását annak érdekében, 
hogy figyelembe vegyék a digitális átállás 
uniós és nemzeti szintű alakulását, és 
reagáljanak elsősorban a Bizottság által 
ajánlott szakpolitikákra, intézkedésekre és 
fellépésekre.
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Módosítás 12

Határozatra irányuló javaslat
29 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság 
részvételének biztosítása érdekében a 
Bizottságnak valamennyi érdekelt féllel 
együtt kell működnie. E célból a 
Bizottságnak szorosan együtt kell 
működnie az érdekelt felekkel, többek 
között a magán- és állami szereplőkkel, 
például az oktatási vagy egészségügyi 
ágazat közjogi intézményeivel, és 
konzultálnia kell velük az uniós szintű 
digitális átállás felgyorsítását célzó 
intézkedésekről. Az érdekelt felek 
bevonása tagállami szinten is fontos lenne, 
különösen a digitális évtizedre vonatkozó 
nemzeti stratégiai ütemterveik és azok 
kiigazításainak elfogadásakor.

(29) Az átláthatóság és a nyilvánosság 
részvételének biztosítása érdekében a 
Bizottságnak valamennyi érdekelt féllel 
együtt kell működnie. E célból a 
Bizottságnak szorosan együtt kell 
működnie az érdekelt felekkel, többek 
között a magán- és állami szereplőkkel, 
például az oktatási vagy egészségügyi 
ágazat közjogi intézményeivel, és 
konzultálnia kell velük a tagállamok és az 
Unió digitális transzformációjának 
felgyorsítását célzó intézkedésekről. Az 
érdekelt felek, többek között az oktatási 
szektor és a civil társadalom érdekelt 
feleinek bevonása tagállami – mind 
nemzeti, mind pedig helyi – szinten is 
fontos lenne, különösen a digitális 
évtizedre vonatkozó nemzeti stratégiai 
ütemterveik és azok kiigazításainak 
kidolgozásakor és elfogadásakor.

Módosítás 13

Határozatra irányuló javaslat
30 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30) A több tagállamot érintő, több 
országra kiterjedő projekteknek lehetővé 
kell tenniük a digitális célok eléréséhez 
szükséges kulcsfontosságú területeken 
történő nagyszabású beavatkozást, 
különösen az uniós, tagállami és adott 
esetben magánforrásokból származó 
erőforrások összevonása révén. Ezeket 
összehangolt módon, a Bizottság és a 
tagállamok szoros együttműködésével kell 
végrehajtani. Ezért a Bizottságnak központi 
szerepet kell játszania a több országra 
kiterjedő projektek megvalósításának 

(30) A több tagállamot érintő, több 
országra kiterjedő projekteknek lehetővé 
kell tenniük a digitális célok eléréséhez 
szükséges kulcsfontosságú területeken 
történő nagyszabású beavatkozást – 
amennyiben az egyértelmű európai 
hozzáadott értéket képvisel –, különösen az 
uniós, tagállami és adott esetben 
magánforrásokból származó erőforrások 
összevonása révén. Ezeket összehangolt 
módon, a Bizottság és a tagállamok szoros 
együttműködésével kell végrehajtani. Ezért 
a Bizottságnak központi szerepet kell 
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felgyorsításában azáltal, hogy a 
mellékletben indikatív jelleggel felsorolt 
projektkategóriák közül azonosítja a több 
országra kiterjedő, végrehajtásra kész 
projekteket, tanácsot ad a tagállamoknak a 
végrehajtási mechanizmus 
megválasztásával, a finanszírozási források 
kiválasztásával és azok kombinációjával, 
az e projektek végrehajtásával kapcsolatos 
egyéb stratégiai kérdésekkel, valamint 
adott esetben egy európai digitális 
infrastruktúra-konzorcium (EDIC) 
végrehajtási mechanizmusként történő 
kiválasztásával kapcsolatban.

játszania a több országra kiterjedő 
projektek megvalósításának 
felgyorsításában azáltal, hogy a 
mellékletben indikatív jelleggel felsorolt 
projektkategóriák közül azonosítja a több 
országra kiterjedő, végrehajtásra kész 
projekteket, tanácsot ad a tagállamoknak a 
végrehajtási mechanizmus 
megválasztásával, a finanszírozási források 
kiválasztásával és azok kombinációjával, 
az e projektek végrehajtásával kapcsolatos 
egyéb stratégiai kérdésekkel, valamint 
adott esetben egy európai digitális 
infrastruktúra-konzorcium (EDIC) 
végrehajtási mechanizmusként történő 
kiválasztásával kapcsolatban.

Módosítás 14

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az uniós intézmények és a 
tagállamok közötti együttműködés 
strukturálása és ösztönzése;

b) az uniós intézmények és a 
tagállamok közötti együttműködés 
strukturálása és ösztönzése a megoldások 
azonosítása, a hiányosságok kezelése és a 
hatékony jogorvoslatra irányuló célzott 
intézkedésekre vonatkozó javaslatok, 
valamint az új mutatókra vonatkozó 
javaslattétel céljából;

Módosítás 15

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az uniós nyomon követés és 
jelentéstétel következetességének, 
összehasonlíthatóságának és teljességének 
biztosítása.

c) a tagállamok és az Unió által 
végzett nyomon követés, egységesített 
értékelés és jelentéstétel 
következetességének, 
összehasonlíthatóságának és teljességének 
átlátható és könnyen érthető módon 
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történő biztosítása.

Módosítás 16

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) emberközpontú, inkluzív, 
biztonságos és nyitott digitális környezet 
előmozdítása, ahol a digitális technológiák 
és szolgáltatások tiszteletben tartják és 
erősítik az uniós elveket és értékeket;

a) emberközpontú, inkluzív, 
biztonságos és nyitott digitális környezet 
előmozdítása, ahol a digitális technológiák 
és szolgáltatások megkülönböztetésmentes 
módon tiszteletben tartják és erősítik az 
uniós elveket, jogokat és értékeket;

Módosítás 17

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a digitális 
szakadék áthidalása, különösen az alapvető 
és speciális digitális készségek 
elsajátításának mindenki számára történő 
előmozdítása, valamint a nagy 
teljesítményű digitális oktatási és képzési 
rendszerek fejlesztésének előmozdítása 
révén;

b) a tagállamok kollektív 
rezilienciájának megerősítése és a digitális 
szakadék áthidalása, különösen az alapvető 
digitális készségek elsajátításának 
előmozdítása és a fejlett digitális 
készségek ösztönzése mindenki számára, 
valamint a nagy teljesítményű, inkluzív és 
minőségi digitális oktatási és képzési 
rendszerek fejlesztésének előmozdítása 
révén, többek között az egész életen át 
tartó tanulásra vonatkozó megközelítés 
révén és az európai oktatási térségre 
vonatkozó kezdeményezéssel 
összhangban;

Módosítás 18

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) elegendő pénzügyi, technikai és 
humán kapacitás megteremtése az 
oktatási, képzési és tanulási központokban 
a digitális készségekkel kapcsolatos célok 
elérése, valamint az IKT-hallgatók és az 
IKT-szakemberek száma tekintetében a 
nemek közötti egyensúly elérése 
érdekében;

Módosítás 19

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a digitális szuverenitás biztosítása, 
különösen olyan biztonságos és 
hozzáférhető digitális infrastruktúra révén, 
amely képes jelentős mennyiségű adat 
feldolgozására, és ezáltal lehetővé tesz más 
technológiai fejlesztéseket, melyek 
hozzájárulnak az uniós ipar 
versenyképességének megerősítéséhez;

c) a digitális szuverenitás biztosítása 
az (EU) 2016/679 európai parlamenti és 
tanácsi rendelettel1a összhangban, 
különösen olyan, biztonságos, magas 
színvonalú és – többek között a távoli 
területeken is – hozzáférhető digitális 
infrastruktúra révén, amely alapvető 
értékeken alapul, és képes jelentős 
mennyiségű olyan adat feldolgozására, 
amely lehetővé tesz más technológiai 
fejlesztéseket és innovációkat az oktatási 
rendszerekben és a kutatásban, 
megerősítve az Unió iparának és 
gazdaságának versenyképességét;
__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/679 rendelete (2016. április 
27.) a természetes személyeknek a 
személyes adatok kezelése tekintetében 
történő védelméről és az ilyen adatok 
szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK 
rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(általános adatvédelmi rendelet) (HL L 
119., 2016.5.4., 1. o.).
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Módosítás 20

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a digitális technológiákhoz és 
adatokhoz egyszerű és méltányos feltételek 
mellett hozzáférést biztosító digitális 
képességek kiépítésének és használatának 
előmozdítása annak érdekében, hogy az 
uniós vállalkozások – különösen a kis- és 
középvállalkozások – magas szintű 
digitális intenzitást és innovációt érjenek 
el;

d) a digitális technológiákhoz és 
adatokhoz egyszerű és méltányos feltételek 
mellett hozzáférést biztosító digitális 
képességek kiépítésének és használatának 
előmozdítása annak érdekében, hogy az 
uniós vállalkozások – különösen a mikro-, 
kis- és középvállalkozások – magas szintű 
digitális intenzitást és innovációt érjenek 
el;

Módosítás 21

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) annak biztosítása, hogy a 
demokratikus élet, a közszolgáltatások, 
valamint az egészségügyi és gondozási 
szolgáltatások mindenki, különösen a 
hátrányos helyzetű csoportok, köztük a 
fogyatékossággal élők számára elérhetők 
legyenek az interneten, és inkluzív, 
hatékony és személyre szabott 
szolgáltatások és magas biztonsági és 
adatvédelmi normákkal rendelkező 
eszközök álljanak rendelkezésre;

e) annak biztosítása, hogy a 
demokratikus élet, a köz- és alapvető 
szolgáltatások, többek között az 
egészségügyi és gondozási szolgáltatások 
mindenki, különösen a hátrányos helyzetű 
csoportok, köztük a fogyatékossággal élők 
számára könnyen és 
megkülönböztetésmentesen elérhetők 
legyenek az interneten, inkluzív, hatékony 
és személyre szabott szolgáltatások és 
magas biztonsági és adatvédelmi 
normákkal rendelkező, interoperábilis 
eszközök kínálata, valamint szabad és 
nyílt forráskódú szoftverek használata 
révén;

Módosítás 22

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – h a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ha) a formális, nem formális és 
informális oktatási szolgáltatók és az 
érdekelt felek közötti együttműködés 
megkönnyítése a digitális oktatás 
biztosítása terén, a digitális készségek 
fejlesztése és a digitális jártasság egész 
életen át tartó tanulással kapcsolatos 
megközelítésének előmozdítása, valamint 
a több országra kiterjedő projektek 
elindításának elősegítése.

Módosítás 23

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 5 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) „alapvető digitális készség”: 
digitális eszközök és online alkalmazások 
használatának alapvető képessége, 
például az információkhoz és személyes 
adatokhoz való hozzáférés, azok szűrése 
és kezelése, tartalmak létrehozása és 
megosztása, kommunikáció és 
együttműködés, valamint a 
mesterségesintelligencia-technológiák 
azonosítása és kritikus értékelése céljából;

Módosítás 24

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 5 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5b) „korszerű digitális készség”: a 
digitális technológiák – például a 
technológiák tervezésével, fejlesztésével, 
irányításával és alkalmazásával 
kapcsolatos készségek – használatára 
vonatkozó speciális képesség.
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Módosítás 25

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az 16–74 évesek legalább 80 %-a 
rendelkezik legalább alapvető digitális 
készségekkel;

a) 2025-re a 16–74 évesek legalább 
70%-a, és 2030-ra legalább 80%-a 
rendelkezik legalább alapvető digitális 
készségekkel, és minden tagállamnak 
jelentős előrehaladást kell elérnie;

Módosítás 26

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) 2025-re a tanárok és oktatók – 
köztük a szakképzésben részt vevő oktatók 
– legalább 80%-a, 2030-ra pedig legalább 
90%-a megfelelő képzésben részesüljön 
ahhoz, hogy tanítása során hatékonyan 
használhassa a technológiát és taníthassa 
a digitális technológiákat;

Módosítás 27

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) legalább 20 millió IKT-szakember 
dolgozik az EU-ban, a nők és férfiak 
arányának konvergenciája mellett;

b) legalább 20 millió IKT-szakember 
dolgozik az EU-ban, a nők és férfiak 
arányának konvergenciája mellett, 
csökkentve a digitális készségek terén a 
nemek között fennálló jelentős 
különbséget;

Módosítás 28
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Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) minden tagállamban a 
felsőoktatásban részt vevő nők legalább 
5%-a részt vesz IKT-programokban vagy 
IKT-komponenssel rendelkező 
interdiszciplináris tanfolyamokon;

Módosítás 29

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) valamennyi oktatási intézményben 
biztosítják a gigabitalapú 
internetkapcsolatot és a szükséges 
digitális berendezéseket, különös 
tekintettel a vidéki térségekben működő 
iskolákra;

Módosítás 30

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az uniós kkv-k több mint 90 %-a 
eléri legalább az alapszintű digitális 
intenzitást;

b) az uniós mikro-, kis- és 
középvállalkozások (kkv-k) több mint 
90%-a valamennyi tagállamban eléri 
legalább az alapszintű digitális intenzitást;

Módosítás 31

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós polgárok és vállalkozások 
számára kulcsfontosságú közszolgáltatások 

a) az uniós polgárok és vállalkozások 
számára kulcsfontosságú köz- és 
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100 %-ig online nyújtása; magánszolgáltatások 100%-ig online 
nyújtása;

Módosítás 32

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a meglévő és tervezett 
szakpolitikák, intézkedések és fellépések 
kölcsönhatása és következetessége.

d) a meglévő és tervezett 
szakpolitikák, intézkedések és fellépések 
kölcsönhatása és következetessége, 
beleértve a digitális ágazatban a több 
országot érintő projektek jelenlegi állását 
is.

Módosítás 33

Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok és a Bizottság 
szorosan együttműködnek annak 
érdekében, hogy meghatározzák a 
hiányosságok kezelésének módjait azokon 
a területeken, ahol az előrehaladás nem 
volt elégséges a 4. cikkben meghatározott 
egy vagy több digitális cél eléréséhez, vagy 
ahol a digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat állapítottak meg. Ennek az 
elemzésnek különösen figyelembe kell 
vennie, hogy a tagállamok különböző 
mértékben képesek hozzájárulni a digitális 
célok eléréséhez, valamint azt a 
kockázatot, hogy e célok némelyikének 
késedelmes teljesülése negatív hatással 
lehet más digitális célok elérésére.

(1) A tagállamok és a Bizottság 
szorosan együttműködnek annak 
érdekében, hogy meghatározzák a 
hiányosságok kezelésének módjait azokon 
a területeken, ahol az előrehaladás nem 
volt elégséges a 4. cikkben meghatározott 
egy vagy több digitális cél eléréséhez, vagy 
ahol a digitális évtized helyzetéről szóló 
jelentés eredményei alapján jelentős 
hiányosságokat állapítottak meg. Ennek az 
elemzésnek figyelembe kell vennie 
különösen a tagállamok eltérő gazdasági, 
logisztikai és egyéb kapacitásait, illetve az 
egyes digitális célokhoz való hozzájárulás 
kiindulási pontjait, valamint azt a 
kockázatot, hogy e célok némelyikének 
késedelmes teljesítése hátráltathatja más 
digitális célok elérését.

Módosítás 34
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Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Ezen túlmenően, amennyiben a 
Bizottság arra a következtetésre jut, hogy a 
nemzeti intézkedések elégtelenek és 
veszélyeztetik az e határozatban 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok időben történő elérését, megfelelő 
intézkedéseket javasolhat, és gyakorolhatja 
a Szerződések szerinti hatásköreit e 
célkitűzések és célok kollektív elérésének 
biztosítása érdekében.

(4) Ezen túlmenően, amennyiben a 
Bizottság arra a következtetésre jut, hogy a 
nemzeti intézkedések elégtelenek és 
veszélyeztetik az e határozatban 
meghatározott célkitűzések és digitális 
célok időben történő elérését, megfelelő, 
testreszabott intézkedéseket javasolhat, és 
gyakorolhatja a Szerződések szerinti 
hatásköreit e célkitűzések és célok 
kollektív elérésének biztosítása érdekében. 
A Bizottság több országra kiterjedő 
projekteket is javasolhat azon célok és 
célkitűzések elérése érdekében, amelyek 
esetében fennáll a veszélye annak, hogy 
azokat nem érik el időben, vagy ha egyes 
intézkedések esetében előnyös lenne az 
összehangolt megközelítés.

Módosítás 35

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság szorosan 
együttműködik a magán- és a közszféra 
érdekelt feleivel, köztük a szociális 
partnerekkel annak érdekében, hogy 
információkat gyűjtsön, és ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket dolgozzon ki e határozat 
végrehajtása céljából.

(1) A Bizottság szorosan 
együttműködik a magán- és a közszféra 
érdekelt feleivel, köztük a kereskedelmi 
szervezetekkel, a szakmai szervezetekkel, a 
szociális partnerekkel és a civil 
társadalommal annak érdekében, hogy 
információkat gyűjtsön, és ajánlott 
szakpolitikákat, intézkedéseket és 
fellépéseket dolgozzon ki e határozat 
végrehajtása céljából.

Módosítás 36

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterveik 
és azok kiigazításainak elfogadásakor a 
nemzeti jogszabályokkal összhangban 
együttműködnek a magán- és állami 
érdekelt felekkel, köztük a szociális 
partnerekkel.

(2) A tagállamok a digitális évtizedre 
vonatkozó nemzeti stratégiai ütemterveik 
és azok kiigazításainak elfogadásakor a 
nemzeti jogszabályokkal összhangban 
együttműködnek a magán- és állami 
érdekelt felekkel, köztük a kereskedelmi 
szervezetekkel, a szakmai szervezetekkel, a 
szociális partnerekkel és a civil 
társadalommal.

Módosítás 37

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az Unió technológiai kiválóságának 
és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, a digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák 
terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez és jóléthez, 
valamint a polgárok biztonságához és 
védelméhez;

b) az Unió technológiai kiválóságának 
és ipari versenyképességének megerősítése 
a kritikus technológiák, a digitális 
termékek, szolgáltatások és infrastruktúrák 
terén, amelyek elengedhetetlenek a 
gazdasági fellendüléshez, növekedéshez és 
jóléthez, valamint a polgárok 
demokratikus részvételéhez, biztonságához 
és védelméhez;

Módosítás 38

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a digitális infrastruktúra 
konvergenciájának biztosítása;

Módosítás 39

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 4 bekezdés – g a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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ga) az Európai Bizottság;

Módosítás 40

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 4 bekezdés – g b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

gb) az Európai Bizottság 
koordinálásával működő európai kutatási 
infrastruktúra-konzorciumok.

Módosítás 41

Határozatra irányuló javaslat
23 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

23a. cikk
Szinergiák és kiegészítő jelleg más uniós 

programokkal és szakpolitikákkal az 
oktatás, a képzés és a kutatás területén

Uniós szinten „A digitális évtizedhez 
vezető út” elnevezésű, 2030-ig szóló 
szakpolitikai programnak transzverzális 
megközelítést kell alkalmaznia azzal a 
céllal, hogy szinergiákat teremtsen a 
digitális készségekkel kapcsolatos 
célkitűzések és célok szempontjából 
releváns különböző uniós programok és 
kezdeményezések között, figyelembe véve 
a 2021–2027-es többéves pénzügyi 
keretben rendelkezésre álló korlátozott 
költségvetési forrásokat, valamint a 
meglévő és új intézkedéseket.
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